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»Karuliinan poika» on vastoin tarkoitusta siinnyt ja
syntynyt ja nuorukaiseksi ylennyt katajamékeldiselld maa-
perdlld, kuin pajupehko pellonpientareella. Poikaa ja nuo-
rukaista ei kuitenkaan kitketty pois elinjuuriltaan, enem-
pdd kuin hantd hoideltiin tai kasvatettiinkaan. Han eli kuin
rikkaruoho, hoitamatta, omia aikojaan, imien elonmehun
omasta elinvoimastaan.

Tamad nuori mies on padhenkilénid niissd kolmessa ni-
doksessa, joista tdméd sKatajamakeldisid perjantai-iltoja» on
ensimmadinen.

Toinen osa on saannut nimekseen »Synnynndinen pol-
sevikkiy ja kolmas »Kulassi ja rikasmies.»

Kukin osa julkaistaan erikseen.

Teos on alkujaan kirjoitettu paivittdin sanomalehted
varten. Siltd jéljeltd on se nyt tarkastettuna ja osittain
muuteltuna toimitettu uudestaan julkaistavaksi.






Katajamdella olivat syyskynnot jddneet hieman
niin ja ndin, kun lumi tuli kesken kiirettd eikid riihi-
toiltd ollut aikanaan ehditty auraamaan. Pieni itse-
syyttelyn kaikerrus kulki isdntdmiesten sisuksissa il-
man tarkoitettua padmiidriid. Kulki ja kierteli, teki
joka mutkassa pienid muistutuksia, ja tuntui yltyvin
vain sitd mukaa kuin mies tuli tosiasioilla piiritetyksi
ja hermosto jannitetyksi. Se pyrki vdittelemadn, etta
jos olisit nekin pdivat kidyttdnyt niin ja niin, ottanut
silloin ja silloin muutamaksi pdivdksi vdhdn useampia
perunankaivuu-akkoja, niin isdntd olisi saanut aurata
Matun kanssa vaikka pari viikkoa. Ja vaikka yritti
laskea niiden dmmépdivatoiden palkkoja kuinka ylel-
lisiksi tahansa, niin sittenkin syyskynnon lykkaanty-
minen kevddseen ja siitd aiheutuva tappio nousi las-
kelmissa pdivdn kurssin mukaan korkeammalle. Kun
tallainen tilintekoprosessi kavi useassa rehdissd rinnassa,
oli siitd seurauksena, ettd kaikki ennustelivat tasti
vield tulevan vesisateen ja tuovan kylld kyntokelinkin.

Tatd vakuutusta haluttiin uskon vahvistukseksi —
mutta eisuinkaan eldmédn parannukseksi eikd ojennuksek-
si — saada kuulla melkein jokaiselta vastaantulijalta. Sen
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kuulemista varten oli nytkin kerddnnytty jaarittele-
maan Katajaméen talon tuvanpenkille, isinnidn tupaan
vetamille tolpalle, vuoteen alta esiin pistiviille arkulle,
tuoleille ja vesikorveen reunalle.

Siind oli miehid, ihan suutarimestari Karlssonia
myoten. Kun ilmoista puhuminen ja enteistd vdittele-
minen ei tuottanut mitddn vaaraa puolueiden keski-
ndiselle vélirauhalle, joka nykyjddn pyrki olemaan
tulenarka asia, sai juttu juosta vuolaana virtana ja
kostuttaa muuten yksitoikkoista ja hieman karua mieli-
alaa.

Valtiollisten ja yhteiskunnallisten asiain harrastelu
oli nyt koko Euroopassa ei ainoastaan muotina, vaan
pdivin polttavana kysymyksend.  Suurvallat olivat
heittédneet diplomaattiset keskustelut hiiteen ja tart-
tuneet kattdpitempéddn, esi-isien vanhaan tapaan. Ne
tappelivat. Koko Katajamiki ihmetteli, ettd eiko
siitd nyt muutenkin olisi voinut selvitd, vihemmallakin.
Mutta asiallisesti kuohutti sota tdillikin miesten mie-
lid niin, ettd ne jakautuivat mielisuosioineen kahden
puolen tappelevaa eurooppalaista rintamaa.

Sitd mukaa kiihtyi selvittely mydskin kotoisten
olojen pohjalla.  Valaistiin hammasta puolueoloista
ja puolueiden paremmuudesta, toisinaan niin tiukasti,
ettd pyrki jo joskus Katajamdelldkin mielet kiihtyméaan
silhen méddrddn, ettd eikohdn olisi parasta »skoettaas,
s. 0. suorastaan tappelemalla ratkaista, mikd on to-
tuus. Niin oli tehty ennen vanhaan. Mutta siitd oli
kuitenkin jo siihen méédrdan vieraannuttu, etti suora-
naista poliittista tappelua ei tietddksemme tapahtunut.
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Katajamikeldiset olivat aina olleet seuraa rakas-
tavaa vdked. Nyt kun oli ndin kiihoittavia maailman
asioita pohdittavana, kasvoi tdmid ominaisuus vield
vakevammaksi.  Jostakin syystd oli perjantai-illoista
muodostunut juttu-iltoja. Niitd istuttiin muutamissa
kyldn taloissa, milloin missékin. Niihin sai tulla ja men-
nd kuka halusi, niin kuin sadoissa muissakin kylissé.

Mitéddn jdrjestettyjd keskusteluja ei ollut. Mutta
kun tarina pédsi vauhtiin, niin siitd aina sukeltautui
muita mielenkiintoisempi viite, aihe, sanasutkaus tai
sen semmoinen, johon heti toiset tarrasivat.  Siitd
saattoi tulla illan pAidnumero.

Ténddn oli suutarimestari Karlsson, tapansa mu-
kaan, sanonut jonkin ilkedsti loukkaavan sanan kom-
munismista. Sille olivat toiset nauraneet ja kommu-
nistit esittdneet vastailkeyksidin. Suutarimestari Karls-
son ndytti jo hermostuneelta ja siirtyi vidhin takapuo-
lille. Joku kommunisti syytti hidnta taistelutantereelta
pakenemisesta. Ne luulivat, ettid suutarimestarin aina
terdvasti leukaileva suu oli kerrankin saatu tukituksi.
Joku nuoremmista huusi, d4nessd meluava voitonriemu:

— Tulkaa nyt, suutari, valkeanvaloon ja selitti-
kdd kommunismia, jos osaatte!

Tama poika oli ilmeisesti jo ndkemaltdkin kommu-
nisti. Sen saattoi havaita silmdnmuljauksesta, ruumiin
veltostuneesta nojailemisesta ja karvareuhkan alta hur-
jasti tyontyvastd etutukasta.

Ympirilld kdvi jo taas surinaa traktorista, hevo-
sista, eldorado-perunoista, sodasta, kyldn sonnista, hei-
ndin ja kaurain hinnoista, y. m., y. m.
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Karlsson hieman yliviritetylld &&nelld: Ja no,
jos me saa sano, nin, me voi kylld lausu oma ajatusta
tdimd kommunismi-aate.

Melu alkoi heti tauota.

Karlsson: Ensim#dstd mine takto sano, ett
temid kommunismi on sellasta aate, jonka uskova kuu-
luta ddrimpd oikealla. Ne on vidrd, kokonaan vadrd
puoli parlamentti. Sidu nyt! Né&méi takto hajotta
ykteiskunta, miki olla suuri vaiva ja kustannusta
padlld ylospantu. Kaikki sivistynyttd iimistd tietd,
ettdi ennen sitd kulttuuriykteiskunta alkua oli juur
semmotto aika kun nyt tem& bolshevikki takto. Ei
kuningas, ei prisintdntti, ei pappi, ei lukkari. Olla vain
kollo ja roovaril Ne roovid ja varasta kaikki mitd kollo
omista. Ne vain tappele, juo ja reissa sotareisu. Ei
ne teke mittdn tyo. Bossiili vain kaaribssa, oli ja maka.

Ne oli bolshevikki!

Mitd ndmd nyt muu? Huuta vain. Kun olla kaksi-
haarasta mi#std, vaikka ei osa »pirun p#itd», nin kun
sanota, nin tiimapalkka ja taksa pitds olla!l Midstd
sellasta, kun minu ei viitti ilman edestd katto mun
silmidn eres: anna vain tiimapalkka ja punnitte aika
luoripuntari! Sellaista faarit. Sit ko ne takto sivili-
oikeus varasta aika, valmista kapina, hevittd ykteis-
kunta, hirttd porvari ja pappi, henkensd elettdjd ja
opettaja. Linnan rooka!

Mikd teme on? Lurjus, juupeli. Sellasta pittds
pitd mun kans tasa-arvo ja anta eenioikeus ja valta
hallita maa ja valtakuntta! Jumal’aut, meidd Kkédy
oikke aatamil ku ajattele sellasta. Eiko mine ole rekti
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toomies? Min ei laiska, teke hyvéa ty6. Min on sivisty-
nyttd ja oppi kdynyt mdstari. Ei kukan tarvis pelk,
ettd mé varasta nahka eli pliki. Jos meitti pitd tulla
kommunisti, pitd rupe valehtele, varasta, laiskottele,
olla raaka, moukka, kaikille vihasta — ei kiitoksi!
Mind olla edistystd harrastava, sivistystd suosija, kun-
niallista miestd. Min ei suostu taantu raakalaisaste.
Kun temd kommunisti saa valta, se syd kaikki mité
parempa ihmistd kruppi irti paise, ja kun se olla kaikki,
sit se kuolla nilki.

Se olla lorun loppu. Mind tappele sellasta usko
vastas. Usko pois Jussi-raukkal Rupia opetella tyo
ja miesten tapa, muuton sinua peritd pahahenki.

Sitd mind sano. —

Suutarimestari Karlsson katsoi tutkien ympéril-
leen ja ndki totisia jos ilvehtividkin naamoja. Mutta
kun hén oli lopettanut, seurasi pitki, miettivi, ikddnkuin
sulatteleva hiljaisuns. Karlsson pani piippuun, istui
ndkyville paikalle, katsoi etutukkaiseen Jussiin ja
virkkoi:

— Sano nyt mitd sun takto.

Miesten suut pyrdhtivdat hieman vehnéselle ja ilk-
kuvasti hymyilevdt katseet kadantyiviat etutukkaiseen
Jussiin. Mutta tdmépé ei ollutkaan valmis vastaamaan
Karlssonin mestarisyytokseen, kun tunsi, ettd yleisen
mielipiteen paino kokoontuu hinen hartioilleen niin,
ettd etutukankin aatteellinen uljuus hetkiseksi masen-
tui.  Poika katsahti hieman hétdisend ympdérilleen,
sattuisiko hdnen henkinen mestarinsa, kulkumuurari
Myrskylento, piileksimddn jossakin. Mutta ei saanut
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miestd silmdinsd. Silloin kuului jostakin pimennosta
syvd ddni:

— Siind sitd on sitten mies, joka eldd porvarin
saappaan nuoleksimisesta.

Jussi kavahti pystyyn, silmdt ilostuivat ja koko
etutukka nauroi, kun hin huudahti:

— Olipa se tdallal

Hymy levisi uudestaan koko hdmidrdn tuvan yli,
iloisena tuikuttaen poikkeuksetta jokaisesta suusopesta
kuin henkinen lamppu. Poliittinen leikkisota oli alkanut.

Mutta ennenkuin Ilihdemme sen eri ryntdyksid,
hyokkédyksid ja takakiertoja seuraamaan, esittelemme
muutamat siihen osaaottavat padhenkilot.

Myrskylento oli joskus ollut kaupungissa mu-
kana harjoittelijana muurarintoissd, mutta kulkeu-
tunut joku aika takaperin Katajamdielle ja ruvennut
sielld muurarimestariksi. Hédn korjasi vaillinaisen
ammattitaitonsa itsensikehumisella ja katajamake-
ldisten haukkumisella. Kuten tavallista, katajamiike-
ldiset uskoivat taas tdtdkin kulkijaa. Se, ettd Myrsky-
lento aivan julkisesti esiintyi johtavana kommunis-
tina, vain korotti hdnen arvoansa. Niin hartaasti kuin
katajamakeldiset talolliset periaatteessa vihasivatkin ja
ylenkatsoivat kommunistisia aatteita, sitd vikevim-
min heiddn teki mielensd olla Myrskylennon kanssa
mukavissa véleissd ja osoittaa olevansa kaukana sel-
laisesta puoluemielestd, joka oikein osoittaisi vasten-
mielisyyttddn kylddn asettuneelle, ilmeisesti maail-
maantuneelle ja paljotietoiselle muurarimestarille. Kun
joskus sattuu tarvitsemaan muurin korjaajaa, niin
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se tekee kiusaa, jos on vihoissaan. Nuoriviki taas,
varsinkin rengit ja joutilaat mikitupalaisten pojat, ne
omaksuivat Myrskylennon opit, imien ne janoaviin
sieluihinsa, kun ei ollut mitdin muutakaan henkisti
imemistd. Heistd tuli hédnen opetuslapsiansa. Ja niin
oli Myrskylennosta tullut poliittisessa ja henkisessi stth-
teessa Katajaméden keskeisimpid miehié.

Karlsson suutarimestari ja ruotsalainen, oli hil-
jainen ja sdysed mies, kun ei vain hinen rotu- ja am-
mattiarvoansa loukattu. Héan oli gentlemanni, sanoi
hédn usein késid levittden. Suomalainen oli alhaisempaa
rotua, moukka. Mutta ei hin siiti suomalaista tuomin-
nut. Minkdpd ihminen syntyperilleen voil Sitd hin
olisi kuitenkin vaatinut, ettd katajamikeldiset olisivat
tdmaén tietdneet ja muistaneet puhutellessaan hént, ettei
hédnen olisi melkein joka kerta tarvinnut tésti aiheutu-
vasta huomaamattomuudesta panna mieltddn pahaksi.
Hénhédn nyt kuitenkin oli kyldn suutari ja palveli mou-
kimpiakin nurkumatta tekemdilld heille hyvid kenkid.
Miksi sitten kiusata ja piinata hint4, vanhaa miestd,
unohtamalla, ettd hdn on ruotsalainen ja gentlemanni?

Vuorenmahtava oli talollinen, kunnanvaltuuston
jdsen, ojalautakunnan j4sen, Kkerran ollut edus-
tajachdokkaana, puuliike A. B. Strombergin paikalli-
nen asiamies, harjoitellut sota-aikana pienti kalastaja-
liikettd ja harrastellut sen ohessa osuustoimintaa. Val-
tiollisilta mielipiteiltddn oli hdn ennen ollut nuorsuoma-
lainen, jolloin hdntd veti sinne perustuslakitaistelu.
Sittemmin han lihenteli maalaisliittoa, kun luuli ole-
vansa itsestddn médratty sen puolueen edustajaksi
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paikkakunnalta. Mutta kun samalla joku ehdotti hdnta
suomalaisen puolueen ehdokkaaksi, katsoi hin kuulu-
vansa siihen puolueeseen. Valituksi hdn ei tullut, josta
jalkeenpdin kanniskeli hieman nurjaa mieltd puoluetta
vastaan ja pysytteli odottelevalla kannalla. Puolueen
kirkonkyldinen johto hieman vieroi miestd hédnen enti-
sen nuorsuomalaisuutensa ja nykyisten liikehommiensa
vioksi. Mutta siitd huolimatta hén yhd julkisemmin
pyrki lukeutumaan juuri tdhdn puolueeseen. Kun Vuo-
renmahtava oli iso ja lihava mies, uskottiin hdntd
senvuoksi paremmin.

Peltomies, pienenlaisen talon isdntd, jossa eli
maahenked ja aina pieni epdilyksen taimi kaikkia her-
roja ja niitd kohtaan, jotka kannattivat sosialistisia
tahi porvarillisia mielipiteitd. Mies ei ollut vield saanut
vuoroviljelystddn tdyteen kuntoon, mutta se oli hd-
nen piaamddrinsa. Eikd han paljon muusta puhunut-
kaan, paitsi silloin kun joutui véittelyyn. Silloin hdn
ilmaisi maalaisliittolaisuutensa. Vuorenmahtavaa Pel-
tomies pilkkasi julki ja salaa kulashi- ja puutavarahom-
mien vuoksi. Niin oli heistd tullut poliittiset vastus-
tajat, ja vileihin sekaantui vihankaunaakin.

Sirpponen  oli kylin puuseppd, enemmidn hil-
jainen mies, vakaumukseltaan sosialidemokraatti, kéy-
tannossa selvd porvari, sanoivat monet. Joitakin aikoja
sitten hdn oli kallistunut wvahvasti kommunismiin,
mutta huomattuaan sen jdrjettomyydeksi vetdytynyt
takaisin ja luiskahtanut taas aikalailla oikealle, l&hem-
méaksi porvareita. Kokoomusta ja 'maalaisliittoa hédn
kuitenkin enimmin kammoi, mutta edistysmielisistd
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silloin tédlléin sanoi ystdvéllisen sanan, toisella ker-
taa taas syljeksien ja haukkuen niitd kaikkien pa-
himmin. Hén ei ollut juuri taitava suunsoittaja, mutta
siitd huolimatta ndpsdkkd sutkauttelija, joka piti johta-
vaa puoluearvoaan ylld haukahtelemalla toisia puolueita.

Miekkamisto  oli poliisi, henkivakuutusasiamies
y. m. Saanut 4 luokkaa lyseosivistystd ja aina kal-
listunut eldmédssd enemméin herras- kuin talonpoikais-
puolelle. Hédn ei tahtonut ketddn vastaan esiintyid
jyrkisti eikd antautunut kiihkeddn puoluekeskuste-
luun.,  Miekkamiston Iuonteessa oli sellainen rauhaa
rakastava ja sopuisa eikd mikdidn erikoisia mullistuksia
siosiva piirre. Se hanet teki hieman hienoksi. Mutta
kun hénelldkin piti jokin puoluekanta olla, kallistui
hdn mielellddn aina kahden &irimmadisyyden vilille,
jonnekin epdmédrdisyyteen.

Etukkainen  Jussi, Limperin Karuliinan poika,
joka oli ollut ja oli edelleen kyldkunnan kasvatti,
vaikka arvossa tdlld kertaa kohonnut Myrskylen-
non tiilenkantajaksi ja oppilaaksi kommunistisessa
sivistyksessa.

Keskustelt on jo tdmin selostuksemme aikana
juossut virtanaan, kiertden ja kaartaen ummet ja lam-
met. Kuulkaamme siis, mistd on puhe.

Vuorenmahtava, lavistien punottavista kasvoistaan
tuijottavin silmin Peltomiestd: Mitd sanot?

Peltomies: Sanon, ettd oikeiston politiikka tekee
tehdasmaisesti kommunisteja.  Sielld suomalaisetkin
ovat kéddntyneet pienviljelyksen suosimisesta stiur-
viljelyksen ja puutavarayhtididen puolelle. . ..
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Myrskylento  sahisten ympérillddn parveileville
pojan-noikaleille: Saamari tuota! Enkds mind saa-
nut noita maajusseja riitelemdin keskendnsd?
Nauraa kihedsti, ja silmdt muistuttavat palokirjen
silmid. '

Sirpponen: Samaa maatal

Vuorenmahtava: Kylldhdn niilld maalaisliittolai-
silla on periaatteita. Mutta kdytdnnossd ne pojat ne
vasta. .

Pelfomies: Anastavatko toisen omaa?

Vuorenmahtava: Niin. . aivan niinkuin muutkin!

Peltomies: Milloin sind olet n&hnyt esim. minut
talonkaupoilla keinottelemassa tai muuten suurporvarien
pikentting?

Vuorenmahtava: Et kelpaa, muuten kylla.

Myrskylento tovereilleen syrjddn: Panen lisdd tultal
(Adneen): Jokainen, joka omistaa ihmiskunnan yhteista
omaisuutta, maata, on anastaja ja varastetun Kkalun
salaaja. Namd isdntimiehet tdssd ovat syntiset vel-
jekset, joista tdlld suuremmalla ja vanhemmalla on
enempi syntid kuin talld nuoremmalla ja pienemmalld.
Mutta antaa timin nuoremman idn varttua ja maan-
omistuksen levetd, pian hin on tdmdn Vuorenmahtavan
kanssa yhtd syntinen.

Peltomies: Niin, olemmehan me, Vuorenmahtava
ja mind, sen verran sukulaisia, ettd kumpainenkin omis-
tamme ja viljelemme maata. Mutta me tuotamme
tyollimme siitd elintarpeita niillekin, jotka eivit viitsi
eivitkd pysty viljelemddn maata, kuten esim. tdmd
muurmestari. Sellainen mestari kuolisi nélkdin tédssd
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kylédssd, jos ei olisi meitd, jotka panemme maan kasva-
maan ja elitimme hdnet. Tottahan me saamme siitd
hyvastd pitdd maan hallussamme niin kauan kuin
elimme?  Sen pitemmdlle ei mikddn omistusoikeus
ulotu. Ne, jotka maan saavat sen jilkeen, ovat uusia
ihmisid.

Myrskylento: Teiddn perijoitdnne!

Peltomies: Mutta kuitenkin uusia ihmisid, jotka
tarvitsevat maata saadakseen siitd elinkeinonsa ja
voidakseen antaa tyotd kommunisti-muurmestarillekin
ja eldttdd hénet.

Mpyrskylento: Mutta minun perillisilleni ei jad mi-
tddn! 7

(Levittad kasiadn.)

Peltomies: Mitddn muuta kuin oikeus olla kommu-
nisti, kaikkine paheineen. Se tosin ei ole suuri perintd,
niin ettd sitd kukaan voisi kadehtia. Mutta se on huono
perintd, sen pahempi. Enta jos teiddn lapsenne eiviit
siitd huoli? Ent4 jos ne sattuvat saamaan palan maata,
huomaavat luokkaetunsa yhtéldisiksi maalaisliittolais-
ten kanssa? Tulevat maajusseiksi ja muuttavat mieli-
pidettd? Myrskylennon perintd menee silloin tyhja-
katoon. Jdd vain muisto siitd, ettd sellainen ja sellainen
mies se oli se Myrskylento. Mikd se semmoinen on?
Tyhjdn kehuja.

Karlsson: Jos me saada sano. Se on temid Myrsky-
lento pdrinté kun kékilintu périnté. Muni toisen pe-
sds. Ei ittelld mokki, ei akka. Hyppéd ja hddrd vain
ku kulkukoirat. [Ei pdrsana, ei me sellasta tykki!l

Syntyi yleinen naurunréhéikka, jonka keskeltd Myrs-

Karuliinan poika — 2
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kylennon basso kuului kiihke&nd ja uhkaavana. Mutta

siind tuntui jo satutuksen sivudini.

Peltomies: Hyppéd ja hddrdd vain kuin kulkukoirat!
Se oli niin kuin mun suustani.

Vuorenmahtava: Munii toisen pesddn. Voi lempoa
kun osasil

Myrskylento kulmainsa alta katsellen: etkd sinid
enda? ) :

Vuorenmanhtava: Mitdh?

Myrskylento: Toisen pesdin?

Pojat tirskuvat. Miehet katselevat lattianrakoihin,
Vuorenmahtava mukana.

Miekkamisto: Puhukaa siivolla, Eiko ihmiset
saata puhua politiikasta pistelemattd ja toisiaan hauk-
kumatta?

Keskustelu pysdhtyi siihen, ja joukko alkoi lihted.
Oli aljettu keskustella kommunismista, jokaisella vahva
tietoisuus siitd, ettd pystyy hallitsemaan ainetta. Mutta
tuskin oli keskustelu virinnyt, kun kunkin osanotta-
jan arvosteleva kieli laukkasi sivupoluille. Niin ruvet-
tiin riitelemadn.

Suomen kansa pienoiskoossaan oli istunut Kataja-
maden penkeilld, tolpalla, arkunnurkalla, vesikorvon
reunalla ja riidellyt pédidstdkseen politiikasta selvyy-
teen. Mutta se ei ollut tdlld kertaa vield onuistunut.
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IL.

Oli hdmdrd marraskuun ilta. Katajaméen takaa
haamotti kelmed illan rusko. Rapa tielld oli kohmettunut
hieman kankeaksi, mutta wvesi silti pdési vield loiskah-
telemaan yhtd hyvin rattaan raiteessa kuin miehen
pieksusaappaankin lossahtaessa ldtdkkoon. Tidssd ke-
lissd tapaamme maanviljeliji Vuorenmahtavan ja suu-
tarimestari Karlssonin matkalla perjantai-illanviettoon
jonnekin mékitaloon.  Iltaruskon hdmirdssd heijas-
tuksessa ndkyy Vuorenmahtavan profiili, josta nyt
kilpaillen ja edustavasti ulkonevat suuri sikaarintumppi
ja nend. Iséinndlld ovat kidet housuntaskuissa, josta
johtuu, ettd astunta saa hauskasti viddnnittelevin
[uonteen. Pieksusaappaat lossauttelevat sellaisella
paikkoja valikoimattamalla rohkeudella, ettd katse
uudestaan kiintyy nendn ja sikaarin leikkaukseen.
Ja silloinpa huomaakin, ettd tumppi on siirtynyt oi-
keanpuoleiseen suupieleen ja vipattaa nyt pystdssd
kuin siansaparo. Mielessd vildht4d: se on saanu t!
Samalla kuuluu &&ni:

— Mukava se on ryyppy ..ndin syksylld varsin-
kin . . ja rapakolla . . kun tahtoo olla niin helvetin pimii-
kin.. Enkd mi usko, jotta on yhtddn ihmistd, joka ei
ryyppdd, kun vain paikalle sattuu. Uskooko Karlssoni?

Karlsson: Saatta..saatta sellasta olla, mut teys-
jérkistd ei mine usko sellasta olla. Ne on sellasta kuinka
me nyt sano.. '

Vuorenmahtava: Sellaisia mestari taitaa meinata
kuin tdmd Peltomies, koyhid?
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Karlsson: Jaa no, ei mine ny juur sitd, koyhd,
juo ne koyhakin, mut, kuinka m4 nyt sano, ne on sel-
lasta itteviisasta, tekopyhd, fariseusta .. fiini mizsti.

Vuorenmahtava:  Etteivdt ne ole niin kuin me,
rehdit puplikaanit, jotka menemme jumalamime eteen
pikku hutikas ja sanomme ettd kelpaakos?

Vuorenmahtava 16i lossauttaen pieksusaapasta rai-
teen vesildtdkkoon ja sikaarintumppi vipatti oikeassa
suupielessd, aivan kuin jonkin sisillisen ilon ulkonaisena
hermona. Han yritt44 katsoa Karlssonin naamaan,
ettd nauraako se ja nauraako se rehdisti niin kuin ys-
tdvd, vai ilvehtiikd ja virnisteleekd niin kuin pyhi ta-
pansa on? Illan sammuva ruso ei kuitenkaan jaksa
lapdistd tihenevdd hdmérdd, jonka suojissa Karlssonin
kasvonlihakset pitdvat iloista, kisailevaa pelidin. Toi-
selta puolen tietd vastaa

Karlsson: Nin teke rekti miis, aivan kuin Débeln,
se mdiddn kenraali.  »Jumala-broders, sei...Mutta
mitd sano sun pappi?

Vuorenmahtava: Viisi mind papistal Kuule, Karls-
soni, sind olet ruotsalainen ja mini olen suomalainen.
Sind olet mestari ja mind olen liikemies ja me kuulumme
kykypuolueisiin. Me ollaan liitossa. Tiedatko?

Karlsson: Juu. Piru ollata! jotta mi parempi tulla
ja sano. Sine on sivistynyttd midstd, mutta sun pita
oppi ruotti.

Vuorenmahtava kidyden yli tien mestari Karlssonin
puolelle ja ly6éden nyrkkid pivoonsa: Sind sanoit toden
sanan! Ajatteles mies, jos mind olisin saanut koulua
ja olisin oppinut ruotsia, niin mind en olisi endi talon-
poikana Katajamdielld. .
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Karlsson: Mind uskota. Sind voisi olla isvosikka-
mestari kaupunkis. . .

Vuorenmahtava: Porvari, hantesmanni. Katu-
puoti ja konftuuri mulla pitdis silloin olla! Minid meni-
sin kaupunginvaltuustoon.

Karlsson yritti etddntya toveristaan, peldten #s-
ken harjatuita pyhdhousujaan, joiden l&hettyvilld Vuo-
renmahtavan mainen vaellus synnytti peloittavan rapa-
ruiskeen.  Porvarillisen suuruuden ajatus lisdsi ilmei-
sesti Vuorenmahtavan muutenkin huomattavaa pai-
noa, samalla kun lennokas mieliala pyrki hieman nos-
tattelemaan. ]

Vuorenmahtava otti taskustaan pullon, ryyppési ja
tarjoten toverilleen virkkoi: Ota ryyppy!

Karlsson. empien: Mitd teidd nyt mulle?

Vuorenmahtava: Ota kun tekee mieles ja kuulut
puolueeseen, joka ei sylje lasiin. Kuule, mind tunnustan
sulle, suutari Karlsson, ruotsalainen puolue on tdssi
viina-asiassakin paras puolue. Se vaatii rehdisti ihmi-
sille vapautta ottaa ryyppy. Namid muut, suomalaiset,
(hdn viddnsi pddtd ja puri hammasta) ne eivit tieda
ollako vai ei! Toinen tahtoo kieltolakia ja toinen on
sitd vastaan. Mitd se sellainen? Huonompi viki tahtoo
kieltolakia, paremmat ovat vastaan, niinkuin minikin.
Mutta ruotsalaiset on kaikki vastaan, yksimielisesti.

Karlsson: Se ollata vana sivistystd.

Vuorenmahtava: Siindpid se on! Mind sanon sulle,
ettd jos mind osaisin ruotsia, niin mind liittyisin ruot-
salaiseen puolueeseen. Tami liike-elimi se muutenkin
vetdd sinne pdin. Mutta kun on ihmiselld ollut niin
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huonot vanhemmat, ettei ole saanut muuta kuin kansa-
koulua.

Karlsson: Vuorenmaktava voira opetella ruotti.

Vuorenmahtava: Luuletko?

Karlsson: Tuhannet opetellal

Vuorenmahtava: Néinkinko ikdmiehet?

Karlsson: Mikd vanna sing olla? Fortti ar!

Vuorenmahtava: Mitd paljo se on?

Karlsson: Neljekymmene vuosi.

Vuorenmahtava, puhuen jo Karlssonin tapaan: Mine
olla neljekymmene viisi.

Karlsson: Noo, fem ar ylld eli alla, under eller over.

Vuorenmahtava: Niin ettd mita? ;

Karlsson: Mini meinata, ettd viisi vuosisinne eli tdnne.

Vuorenmahtava: Ettdké luulisit mun oppivan?

. Karlsson: Nin tirdvd miestd. Kolme kuukautta,
ja sind on valmista.

Nyt Vuorenmahtava painui ajatuksiinsa hautomaan
suurta unelmaa, jonka suutarimestari Karlsson oli
hdnen aivoihinsa virittdnyt. Silloin saivat pieksusaap-
paat isked vapaasti, mihin itse osuivat. Miehen ylen
vakevissd mielikuvissa leijaili punetrtavana mahdolli-
suus oppia. kerran puhumaan ruotsia, jattdd Kataja-
méden ahtaat olot, siirtyd kaupunkiin, tulla wveljeksi
porvarien kanssa, osoittaa kykyéddn, hdnkin. .

Karlsson jo katsahti epiillen toveriinsa, ettd nuk-
kumaanko se rupesi, kun puhelu sijhen paikkaan kat-
- kesi. Héamdrdssda hdn huomasi, miten sikaarintumppi
oli joutunut sormien viliin vakinaisesti, huulet }a leuat
- puristautuneet yhteen. -
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Vihdoin katkaisi

Vuorenmahtava ddnettomyyden: Kunpa ihminen
olisikin syntynyt Voorilla!

Vierustoveri katsoi olevan syytd lohduttamiseen.

Karlsson: Jaa, sellasta onni ei olla kaikille suotu,
mutta eld sitd sittenki teyty.

He olivat nyt saapuneet Multavierun portaiden
eteen, pyyhkiviat jalkojaan havukasaan ja siirtyivat
siitd porras- ja porstuapalkkien Vuorenmahtavan pai-
non alla rusahdellessa ja Karlssonin syddn kurkussa
varoen seuratessa.

Tuskin olivat Vuorenmahtava ja Karlsson astu-
neet tupaan, kun sielld jo oleva miesjoukko réjdhti
hilpeddn nauruun. Vastatulleet katselivat oudostellen
ympdrilleen, ettd heilleké ne nauravat. Mutta puheen-
sorinasta, joka wvalittomésti tulvahti naurunrdhdkan
kintereilld, padsi heti selvyyteen, ettd muurmestari
Myrskylento oli sanonut sosiaalidemokraateista jotakin
sellaista mukavaa, joka sai tdmén tilapd@hetkotuksen
aikaan. g

Muurmestari Myrskylento istui hajareisin poytéa-
penkilld, jonka h#n oli kddntdnyt niin, ettd siitd asen-
nostaan saattoi ndhdd koko kymmenmiehisen kuulija-
kuntansa, paitsi etutukkaista Jussia, joka istui hédnen
selkdnsd takana ja nauroi niin, ettd nenistd valui jo-
takin. Ensin olikin nauru saanut alkunsa jostakin Myrs-
kylennon lennokkaasta sanasta, jolla hdn kuvasi kom-
munismin vanhempaa velipuolta, mutta nauru jatkui,
kun huomattiin, miten etutukkaisen Jussin nenidstad
valui, hartaan sisdisen ilomielisyyden Kkiihoituksesta.
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Naurun sdvy kiihtyi vield, kun havaittiin, miten Jussi
vaistomaisesti matki mestariansa niin pitkille, etti
heitti hdnkin jalkansa toiselle puolen poytapenkkid
Myrskylennon seldntakaa ja yritti samalla kurkottaa
tdman olan ylitse nidhdikseen kuinka sen mestarin
suu oli.

Karlsson istui takkakivelle, ja hinen tutkiva sil-
madnsd keksi heti naurettavan puolen pdytdpenkin niy-
telmillisessd rykelmédssd.  Vuorenmahtava otti paik-
kansa pdatypenkille, poyddnpain ldhelle, ja silmid har-
haili ympdri tupaa etsien syntipukkia, suupieli valmiissa
vireessd heti kun sen onnistuisi 16ytdmain.

Myrskylento:  Mind en tahdo kieltdd, etta
sosialidemokratia on aikoinaan harrastanut tydvéen
ja koyhaliston asiaa. Mutta sitd mukaa kuin siihen
on tullut oppineita herroja, ovat nimi tehneet siitd
itselleen astinlaudan kiivetidkseen porvariherrain ohitse
lihaviin virka- ja johtopaikkoihin. =~ Herrasta ei tule
_ tdssd maailmassa tyomiehen Iluokkatoveria eikd mat-
kakumppania! ~ Samoinkuin porvariherra on ennen
istunut talonpojan reessd ja narrannut ja tekitellyt
tdmédn pitkdtukan kuskaamaan itsednsd, peittelemain
herran lampaannahkasiin reslanperdin ja itse istumaan
kuskipukilla ja palelluttamaan varpaansa, samoin ne
namd nosket tekevit tydvielle, joka hinaa ja pulttaa
heiddt valtaan. Mind olin t#ssd Kkerran erdin ncske-
patruunan suurtilalla korjaamassa tulisijoja. Ylpedm-
pdd herra-pirua en ole ndhnyt. Ja kun mini tarkastelin
tilan tydvien asuntoja, olivat ne niin kurjia, etti mi-
nun teki mieleni ajaa ne ihmiset pellolle, kun ne asuivat
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niissd. Mutta ne olivat niin tyhm&d vikes, ettd niille
riitti uskonsa vahvistukseksi tieto siitd, ettd heiddn
isdntdnsd on sosialistipomo. Mind rupesin niille puhu-
maan. Kerran puhutellessani herraa kyselin hidneltid
ettd: mikds ero sitd onkaan sosiaalidemokraattisen po-
mon ja porvaripomon valilldi?  Silloin nosken sisu
nousi. Se rupesi sdttimddn kuin akat, kielsi minua pu-
humasta hénen ja hédnen tydvikensd korvien kuulten.
Noo, mind sanoin, ettd téllaistakos se onkin se sosiaali-
demokraattinen sananvapaus? Miksi te sitten vaaditte,
ettei porvarillinen hallitus saa sensuurillaan ahdistaa
meiddn lehtidmme ja puhujiamme, kun te ette itsekdin
salli edes minun, taitamattoman muurarin, tehdi kaik-
kein yksinkertaisimpia kysymyksid? Siihen se sanoi,
ettd me bolshevikit hajoitamme tyGévien rivit. Mutta
mingd sanoin: eipdhdn! Me vain ajamme nosket pois
tyovden johdosta siitd syystd, ettd ne ovat suurempia
rakkareita kuin pahimmatkaan porvarit. Heitd voi
verrata ainoastaan niihin porvareihin, jotka narraavat
tyoviked parantamalla heiddn asunto-olojansa, lyhen-
tamélla tyopaivad, antamalla hyvdd ruokaa ja kohtele-
malla heitd viekastellen muka ihmisiksi. Nami téllaiset
viekkaat porvarit narraavat tyovikei silld, ettd talld
tavoin muka yhteiskunta parannetaan. Ja tyhmi tyo-
vdki uskoo. Ndmé# noskepatruunat tekeytyvit vield
aatetovereiksikin! ~ Mutta ne ovat kédlmimpid kuin
porvarit siind, ettd lunastavat tilld aatetoveruudellaan
oikeuden pitdd tyoviellddn kurjat asunnot ja huonon
ruoan. Parhaimpia ja rehellisimpid ja kommunismin
aatteille hyddyllisimpid ovat oikeat rehdit porvarit.
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Ne sellaiset, jotka kiskovat tyGvieltddn pisimméin
tyopdivdn, antavat asunnoksi sikoldtin-naapurikoppeja,
maksavat huonon palkan, eldvit itse kuin viimeistd
pdivad! Niille mind nostan lakkiani!

Puhuja kéddnsi paansd vaistomaisesti Vuoren-
mahtavaan, aivan kuin tahtoen sanoa: kuten
esimerkiksi tdlle Vuorenmahtavalle.  Mutta hin ei
puhunut mitddn. Vuorenmahtava vain tuijotti viha-
mielisend héneen.

Myrskylento: Siitd syystd ne viisaammat porvarit
tihdn aikaan niin mielellddn hyviksyvitkin niitd sosiaali-
demokraattisia herraspomoja, etti ne toivovat niiden
avulla voivansa vield jatkaa tdmin pirullisen yhteis-
kunnan ikdd. Ja saavat sitd jatketuksi! Ilman sosiaali-
demokraattien reformistista porvariliitto-politiikkaa ko-
ko Eupooppa olisi jo pantu pillanpéreiksi. Ta4lld ei
olisi kived kiven pddlld enempdd kuin hivitetyssd Je-
rusalemissal Mutta uusi »tydviden Jerusalem» nousisi
porvariyhteiskunnan raunioista terveitten ja vikevien
tyGldiskédsivarsien kohottamana. ..

Karlsson: Taika, sind voi sano, att se tippusi niité
etutukkasten Jussien sankar-nenisti.

Jussi pelastyi, puhuja pysdhtyi ja vilkaisi hitdy-
tyneend aatetoveriinsa selkdnsd takana, ehtien para-
hiksi ndkem#in, miten Jussi vitasi takinhihallaan.
Koko tupa rdjahti nauramaan kuin yhdestd suusta.

Lennokas jdnnitys oli lauennut.

Myrskylento katseli vihasta sdihkyvin silmin aate-
toveriansa, jonka nend yha vuoti. Jussi pyyhki. Mutta



21

aivan kuin joku kohtalon hirtehinen olisi tahtonut
olla apuna Katajamden porvareille ja sosiaalidemokraa-
teille tuhoamassa kommunismin Iumousta, etutukkai-
nen Jussi ei voinut siind kiireessd mitenkddn péastd
sithen kuntoon, ettd olisi voinut itsekdin tuntea mie-
huus-uskonsa palaavan. Ilmeisesti teki muurarimestarin
mieli pyyhkid Jussin naamaa hieman kovakitisemmin,
mutta se rajoittui vain vihaiseen muminaan.

Karlsson: Niin se synty se uutta bolshevikki-
ykteiskunta. Temd Jussi nend synnyttd sen nyt. ,

Uusi naurunrdhakkd.

Peltomies: Se esitelmd taisi loppua?

Myrskylento &rdhtden: Loppui se.

Peltomies: Oikean kuvan se muuten antoi sosiaali-
demokraateista.

Vuorenmahtava: Niin kun mun kiddestdni. Sellaisia
ne ovat, Keinotellaan tyovden &dnilld valtiopdiville
suurille palkoille, ja ollaan itse niin porvareita, niin
porvareita ettd kary tulee.

Sirpponen, ottaen piipun suustaan, ilvehymy suu-
sopissa: Kaverukset ovat loytdneet toisensa.

Vuorenmahtava: Kutka?

“Sirpponen: Kapitalistinen Herodes ja kommunis-
tinen Pilatus. ‘ 2

Myrskylento: Mitd sind silla?

Sirpponen: Sitd, ettd mind olen tdssd koko illan
kutnnellut ja katsonut pézlts, kuinka sinun puhees
ovat olleet ndille porvareille mieluisia.

- Vuorenmahtava: Kun hén on niin hyvin kuvannut
sosiaalidemokraattista farisealaisuutta.
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Sirpponen kiihtyen: Kylldhdn mind sen ym-
mérrdn miksi tdmin kommunistin puhe sinua huvittaa.
Tehdn ette kumpikaan ymmirrd politiikkaa. Oikeas-

taan voisitte aivan hyvin vaihtaa roolia. Jos tdstd |

Vuorenmahtavasta tulisi yht'akkia kulkumuurari ja
se joutuisi toiselle paikkakunnalle, uskooko kukaan
ettd hénen periaatteissaan olisi mitd4n vaikeata vello-
mista, saadakseen hédnestd kommunistin? Ja jos tisti
Myrskylennosta tekisi samalla Vuorenmahtavaan isidn-
ndn, toimittaisi hénelle jonkin haméraperdisen puu-
tavarayhtion asioimiston ja muuta pientd kulassi-
ndperrystd, niin mind vannon ettd hin olisi var-
masti yhtd kiivas porvari kuin tdmid nykyinenkin
Vuorenmahtavan isdnta.

Mpyrskylento: Sind olet jo porvari, sini!

Sirpponen: Olen! Siitd syystd, ettd sosialistista
yhteiskuntaa ei ole, ja mind tahdon el4d4 tulematta ker-
jdldiseksi.  Mutta minulla on sosiaalidemo-
kraattiset periaatteet.

Peltomies: Sind meinaat niinkuin Miki-Tuomaan
Sussu, jotta kun sind olet maailmassa, niin sind elit
synnissd ja teet syntid, mutta sind uskot ja taytat
silld tavalla vanhurskauden?

Sirpponen: Jaa, mind olen vakuutettu siitd, ettd
porvarillinen yhteiskuntajirjestys on haviamisprosessin
alaisena ja ettd se lopulta hévidi, jonka jéilkeen toteu-
tetaan sosiaalidemokraattinen yhteiskunta. Muu e
ole mahdollista. -~ Mutta ndmd kommunistit tahtovat
harjoittaa pihtisynnytystd. Sen onnistumiseen mini
en usko. Se on sosialistinen villioppi, jota porvarit
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apuavat pitdmddn jarjettomyydellddn ylld heidin val-
taansa, niinkuin tekin nyt tddlli. Mind en ole niin
narri, ettd yrittdisin sovelluttaa kiytidntGon sosiaali-
demokratiaa omassakaan eldmdssdni niin kauan kuin
vasemmalla puolellani vainuaa kommunistinen villi-
koira ja oikealla puolellani porvarillinen susikoira.

Peltomies: Olet siis kdytdnnollisistad sy1sta porvari,
eldt porvarillisesti?

Sirpponen hieman hermostuneesti: Tietysti! Sa-
moinkuin olen suomalainen niin kauan kuin kansain-
valistd, yleismaailmallista kansalaisuutta ei ole.

Pelfomies: Sosialistiset periaatteesi siis ovat vain
mielikuvitusta, jolla ei ole mitd4n asiallista vaikutusta
kdytdnnolliseen, jokapdivdiseen eldim#asi?

Sirpponen: On niilld se vaikulus, ettd mini tais-
telen selvittddkseni koyhdlistolle yhteiskunnan uudesti-
syntymisen arvoitusta.

Peltomies: Sama merkitys siis kuin papilla, joka
tyoskentelee selvittddkseen seurakuntalaisilleen uusien
taivaiden ja uuden maan syntymisen arvoituksia ja
ijankaikkisen eldmén perimisen ehtoja, mutta itse
eldd ja toimii tdssd maisessa vaelluksessaan aivan
kuin joku meistd?

Sirpponen hyméhtden: Tavallaan.

Peltomies: Mutta timd kommunisti kidy sinun
yhteiskunta-papillisilla kintereillasi ja syyttdd sinua nyt
jo koyhdaliston asian pettidmisestd, vdardstd luokkasuh-
teesta meihin ‘porvareihin.  Jollen védrin ymmirry,
tarkoittaa Myrskylento, ettd sind etuilet sosiaali-
demokratiallasi, narraten tyoviked ja porvareita, ollen
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sithteessa kumpaisiinkin, ja nautit hyvélld omallatun-
nolla kumpaistenkin suosiosta ldhtevit edut. Eikd té-
md ole aivan sama menettelytapa, jota sosiaalidemokraa-
tit ovat ennen niin katkerasti moittineet n. s. leipi-
papiston sielunhoitotoiminnassa?

Sirpponen: Onko se sinun parempaa?

Peltomies: Nyt ei ole minusta kysymys. Se Kkai
otetaan esille vuorollaan. Mutta nyt jo voin sanoa,
ettd minun talous- ja yhteiskuntaharrastukseni ovat
sopusoinnussa kédytdnndllisen eldméni kanssa.

Sirpponen ravistaa pddtd ja hymyilee happamesti.

Myrskylento: Jollei tuo Peltomies olisi porvari,
niin hén olisi viisas mies.

Peltomies: Milloinkas mind olen ollut porvari?
En minéd ole porvari, enempdd kuin sind olet sosiaali-
demokraatti. Mind olen talonpoikal

Myrskylento: Ole sitten. Mutta minusta ndyttaa
kuin tdm# sporvariy Sirpponen olisi saanut siipeensi.

Miekkamisto: = Alkdd menko persoonallisuuksiin.
Saattaahan sitd muutenkin.

Sirpponen: Mind olen sen sanonut, ettd kommunisti
on porvarin paras liittolainen.

Karlsson: Jos mekin saa sano, att teméd nikkari
Sirpposta on suuri uskovaista joka mennd retuutta
sinne uutta ykteiskunta paljasta usko vain. Tyt jattd
hen tektdvd vasta ku tulla sinne pérille. Mind saa sano
sit lopusta jotta: pdrdstd se kuulu,:sano se, joka teke
torvi.

Iltaseura oli jo hajoamistilassa.
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IT1.

Vuorenmahtava oli aina ollut ndissd valtiollisissa
puolueasioissa hieman epdvarma. Ruvettuaan epdile-
maian nuorsuomalaista puoluetta silloin kun se alkoi
niin pienetd, kuunteli hidn jonkun aikaa tarkalla kor-
valla, mitd kyldldiset ja maailma alkavat humista
maalaisliitosta.  Jos se vain rupeaa saamaan enempi
kannatusta, niin hdn ajatteli ruveta hyvidksymddn ja
puolustamaan sité.

Mutta sitten tuli vaalit jo ennen kuin hén oli valmis.
Vuorenmahtava oli levoton, ettd eikd nytkddn ase-
teta omaa ehdokasta Katajamden kyliltd, — porvaril-
lista nimittdin —, sosialisteista ei hdn vélittdnyt. Hén
puhui siitd monille, ettd eiko pitdisi tddltédkin ajatella
ehdokasta, mistd porvaripuolueesta tahansa, samahan
se olisi. Kun vain kyldkunnan asioita ja mielipiteitad
rehdisti ajaa, niin on aivan saman tekevd mihin porvari-
puolueeseen kuuluu. Ja silloin se lopuksi paddtyi sii-
hen, ettd suomalaisen puolueen erddn puhujan kdydessd
Katajamdelld valistamassa, tehtiin lista ja pantiin
Viuorenmahtava ehdokkaaksi.

Niihin aikoihin harjaantui hén hieman puheita
pitdméddn ja kdvi jo pitdjdllakin kokouksissa. Mutta
huonosti vaaleissa kdvi. Hén sai vain 59 omaa &édnté,
eikd silld voinut mitenk#ddn ldpdistd.

Vuorenmahtava syytteli mielessddn puolueen toi-
sia ehdokkaita ja kirkonkyldldisid, etteivdt ne panneet
hdnen hyvékseen kortta ristiin. {itsekseen hdn uudel-
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leen ajatteli taas hiljalleen siirtyd maalaisliittoon
ennen kun tulee uudet vaalit.

Mutta siihen aikaan rupesi nousemaan tdméi Peltc-
mies maalaisliittolaisten johtoon Katajamielld. Vuoren-
mahtava huomasi heti, ettd tdstd pidettiin enempi kuin
hédnestd. Niin alkoi sydinalassa kasvaa ndrd uutta
nousukasta vastaan, samalla kuin halveksiva mieliala
koko maalaisliittoa kohtaan. Ja siitd se pyrki levene-
médn ylenkatse koko puolue-elaimii ja kaikkia puolueita
kohtaan.

Siitd huolimatta kyldldiset pitivit Vuorenmahta-
vaa vanhaan suomalaiseen puolueeseen lukeutivana.
Joskus hdn sitd vastaan viittelikin ja kehuskeli ole-
vansa, milloin puolueeton, milloin maalaisliittolainen.

Samalla kasvoi hidnessd halu maalaisliittoa haukku-
malla joskus oikein nolata t4td uutta nousukasta, Pelto-
miestd. Ajatus kaikersi mielessd usein kun tuli kyldn-
miesten perjantai-iltojen istujaisista, mutta toistaiseksi
se oli jadnyt tekemittd. Mutta kerran oli koko-
uksessa saatu niin hartaasti nauraa silld puolella,
jossa Vuorenmahtava oli, ettd se yllytti hidntd suunnit-
telemaan Peltomiestd aikalailla kiukuttavaa puhetta.

Piti kuitenkin saada aiheita, sopivia punttipaikkoja
ja sanasutkauksia. Ja Vuorenmahtavalla oli hieman
huono muisti. Mistd apua?

Silloin se kirkastui!

Suutarimestari Karlsson on ndppidrd ja paljotie-
toinen mies, eikd myoskdidn pidi maalaisliitosta. Suu-
tarimestari varmasti osaisi sanoa jotain, jolla saisi Pel-
tomiehen vihastumaan.
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Ja niin tavoitti Vuorenmahtava suutarimestari
Karlssonia.

Karlsson: Sano sind ett tatd maalaisliitto on kun
floijy, tuuliviiri. Ténd t4alld, huomenna tuolla. Se
huopa, se souta...

Vuorenmahtava: Juu! Huopaa ja soutaa. Sitd se
tekee.

Karlsson: Sano sind, att se maalaisliitto on ju-
malankieltdjd ja kanta bolshevikki ja sosialisti hint,

Vuorenmahtava: Aivan!

Karlsson: Ja sano sind, att maalaisliitto ei tietd
mitd se on, onko se saapasta vai kenku, onko se akka
vai miestd, att se ei tietd yktdn kenen poika se olla.

Vuorenmahtava Kkirjoittaen hikihatussa muistiinsa
ja nauraen: Piddtd, pidata...saamari! Mind panen
muistiin. »Jumalan kieltdjd ja pirun ystidvi. .. polse-
viikin. . . »

Karlsson nauraen: Oikein!

Vuorenmahtava nostaen pédatddn kirjoituksestaan
ihastuneena: Kylld sulla on tuo pdd kuin partaveitsi.

Karlsson: Se olla syntypéra.

Vuorenmahtava haikeasti: Niin niin, hjoo, joo.
Oliko sun isds ruotsalainen?

Karlsson: Juu juu, Alantista olla, ekta-sortti.
Ja mamma Snappertuna.

Vuorenmahtava: Jaa-al
‘ Karlsson: Sun pitd sano, att se maalaisliitto ei

rdkkd yktdn reiru viinaryyppy midstd pilla! Se kelpa.
| Kaikki tykidtd, Peltomidstd vain suututta.

Vuorenmahtava Kirjoittaen: »Eikd yktédn reiru viina-

Karuliinan poika — 8
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ryyppyd.» (Epdillen) Mutta ne vietdvit selittdvat ta-
mdn niin, ettd mind muka oman suoleni vuoksi. ..

Karlsson: Sanota pois vain! Kylld meitd autta.
Kylld mind osa.

Vuorenmahtava pysdhtyi miettimddn.  Hinen
mieleensd vilahti, ettd pitd4d vield urkkia -erindisid
tietoja emdnndltddn ja paremmiltaan, ennenkuin
heittdytyy suin pédin poliittiseen taisteluun ndiden
Karlssonin muuten sangen jarkevien neuvojen mukaan.

Vuorenmahtava oli jo useita eri kertoja ajatellut
puhua siitd eménndlle, mutta hidntd vaivasi joka kerta
omituinen heikkous, kun ei voinut olla ennakolta aivan
varma siitd, mitd emdintd sanoisi. Tamid emintd oli
joskus, varsinkin téllaisissa asioissa, hieman laskematon.
Ja vaikka Vuorenmahtava oli kauppa-asioissa itsendi-
nen ja mielestddn emédnndn mielialoista riippumaton,
oli kuitenkin kaikenlaisia muita asioita, joista emin-
td, miehensd sisimmidn omantunnon mukaan, usein
oli paremmin perilld kuin hdn. Kiusallista, ettd niihin
kuului, paitsi uskonnollisia, mydskin poliittiset kysy- |
mykset. Joskus oli emédntd ilmaissut sellaisiakin mieli- |‘
piteitd, ettd dkkindinen saattoi kidsittd4d hdnen ainakin |
suosivan maalaisliittoa, ellei nyt juuri lllkeutUVan"
siihen. Kun eméntd lisdksi oli saanut suorapuhei- |
suuden lahjan, saattoi joskus tapahtua, ettd Vuoren-|
mahtava joutui hdnen edessddn hieman pmkamatsen|
noloon asemaan.

Mutta kerran Kuitenkin tiytyi emintii puhutella |
téssdkin asiassa. |

Talossa oli juuri leipominen. Eminti pyb‘ritte]i:‘
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kyrsid kddrdistyin hihoin ja huivi ndppdrdsti niskaan
sidottuna.  Vuorenmahtava istui penkilld piiputellen
ja katseli lehtednsd. Vilkaisi siitd pariin kertaan ak-
kansa silmiin ja havaitsi tdmédn olevan ihmistenmoi-
sella tuulella. Ajaleltuaan asiaa sinne ja ténne, etta
miten alottaisi, hdn vihdoin sanoa tokaisi, lehteen
tuijottaen:

Vuorenmahtava: Mutta on se sekin puolue!

Emdntd: Mika?

Vuorenmahtava: No se maalaisliitto.

Emdntd: Mitd se nyt taas?

Vuorenmahtava: Huopaa ja soutaa sielld valtio-
paivilld ja tahtoo meiddnkin puoluetta hallitukseen.

Emdntd: Mikds se teiddn puolue nyt sitten on?

Vuorenmahtava: Kokoomusta mind meinaan. Ja
tottapa sindkin?

Emdntd: Mitdhdn siitd akkain puolueeseen kuulu-
misesta.

Vuorenmahtava: Sama déni niilld on kuin miehillgkin.

Emdntd: Miehid kuitenkin pitdd ddnestdd, kun ei
ole akkoja ehdolla silld teiddnkddn puolueelia,

Vuorenmahtava: Niin, ei nyt ollut, miksi ette te
akat itse hommanneet vaimoista ehdokasta?

Emdéntd: Eipd ne ndy ne miehisetkddn tulevan
kaikki valituiksi.

Vuorenmahtava: Miksi eivat tule!  Tuleehan ne.
Viime vaaleissakin. Etko muista, kuinka paljon saa-
tiin  &4nig?

Emdntd: No miksi ei se teiddn puolueenne sitten
mene hallitukseen?
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Vuorenmahtava: Auttamaanko maalaisliittoa? Opet-
tamaan niitd noloja!

Emdntd: Ald nyt kovin »nolotteles! Onhan ne
nyt yhtd hyvid kuin sindkin ja moni muu teiké-
ldinen.

Vuorenmahtava: Mutta mepd emme pyrikddn hal-
litukseen. Meilld on sinne parempiakin kuin talonpoi-
kia.

Emdntd: Mutta ettekds te ole velvoittaneet mniitd
maalaisliittolaisia menemd&dn hallitukseen?

Vuorenmahtava: Tietystil Kun se on suurin por-
varipuolue.

Emdntd: Ettekd pelkdi, ettd ne vievdt maan asiat
pilalle?

Vuorenmahtava: En mind hidntd ymmérrd, mutta
niin ne meikéldiset johtomiehet vain tahtovat.

Emdntd: Taitavat vain silld lailla virittdd maalais-
liitolle vivun.

Vuorenmahtava nauraen: Eikohén!

Emdntd: Mutta entds, jos ne onnistuvat?

Vuorenmahtava katsoen pitkddn: Onnistuvatko?

Emdntd: Niin. Hyvinhdn nuo ovat tdh#n asti
onnistuneet. Kansa pitdd niista,

Vuorenmahtava: Pi-i-tdaal Kuka pitdd?

Emdntd: Kansa ja tdmd meikédldinen véki. En
mind ymmdrrd, mikd sinut on siihen vihoittanut.

Vuorenmahtava: Minutko? No niin hulluksi en
mind ikdnd tulisi, ettd ldhtisin Peltomiehen raittius-
kelkkaan.

Emdntd: Ahaa! Siindpd se taisikin olla se syy.
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Vuorenmahtava: Missa!?

Emdntd: Siind kieltolaissa.

Vuorenmahtava hamillddn: Mitd mind siitd.

Emantd katsoo tiukasti miestddn: Kuule, Jaafetti!
Eikohdn sinun ole parasta lakata aikanaan siitd sala-
juopottelusta.  Ihmisten mieli, varsinkin "akkavéen,
ripeaa kddntyméadn Kieltolain puolelle taas.

Vuorenmahtava: Todellako?

Emdntd: Todellal Ja mind pelkddn, ettd sinulle
ruvetaan nauramaan, kun tiettddn, ettd sind kuljet
herrain kelkassa vain ryypyn saamisen wvuoksi.

Vuorenmahtava: Mindko?

Emdntd: Sind juuri! Ja sitten se toinen asia, jolla
sind aina akiteeraat, se lex Kallio.

Vuorenmahtava: Mitd sitten?

Emdantd: Sitd, jotta sen ymmartdviat akatkin,
ettei ole mitddn jdrked estdd takamaan Kkorpia jou-
tumasta viljeltdviksi niille, jotka haluavat. Mulle
olis ainakin oikein ilo ndhda, jos nuo mokkildiset saisi
ajetuksi kuokulle sinne auttamaan itsednsi.

Vuorenmahtava: Johan sind nyt hulluttelet!

Emdntd: Jos hullutteleminen on téllaista, niin
saman tekevd. Mutta sen mind vain sanon sulle, Jaa-
fetti, ettd jos se sun puolueesi vain kiusanteon ha-
lusta .on menemattd maalaisliittolaisten kanssa halli-
tukseen, niin muista mun sanoneeni: se ylenkatsottu
métds voikin kaataa kuormanne.

Vuorenmahtava: Ee — hei tokil Meilld on sellai-
set poijat ponnessa etti. ..

Emdntd: Jotka taas pian tyyrdavit Kivelle,
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Vuorenmahtava: Mihinkd kivelle?

Emdntd: Niinkdin silloinkin kun te hommasitte
kuningasta Suomeen. L

Vuorenmahtava: Ei sitd nyt endi. ..

Emdntd: Niin, ei, kun tasavaltalaiset kaatoivat
istuimen! Mutta ei teitd tiedd, vaikka te yrittaisitte
uudestaan. Kuule, Jaafetti, 44 ole niin uskollisesti
niiden herrain kelkassa.

Vuorenmahtava: Kelkassa?

Emdntd: Niin juuri. Joka ihminen sinua nyt katsoo
pitkddn. Kun kaikki muut alkavat jo pian olla yhdessi.
Miksi et sindkin, Jaafetti. Katsos, sind kykenet niin
huonosti puolustamaankin itsedsi. Sulla on niin heikot
tiedot ja kankea puheenlahja.

Vuorenmahtava: Jopa sind nyt olet oikein. .. Ethén
sind vain jo ole maalaisliittolainen?

Emdntd: No, senverran kuin akat ovat jotain,
niin mind olen. En mind viitsi olla huonolla puolella,
sellaisella, jota ei voi jérjellisesti edes puolustaa. Mind
tilasin jo lehdenkin.

Vuorenmahtava 1y jalkaa: Mutta sen mind
estén!

Emdntd pysdhtyen leipomisessaan, panee rystyset
lanteille ja tuijottaa kysyvdisesti mieheensd: Mill &?

Vuorenmahtava: Mun eméntdni ei saa lukea sel-
laista lehted!

Emdntd nauraen makeasti: Otatko avioeron?

Vuorenmahtava l4dhtee astelemaan suutuksissaan
ulos. Emintd on asettunut levedni ja pulskeana leipo-
mapdytddn pdin ja alkanut uudestaan kiivaasti leipoa,
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taputella kyrsid.  Katselee suu ilkkuvassa hymyssi
tyohonsd ja naurahtaa.

Emdntd: Voi voi sentddn tdtd miesten maailmaa!
Jos ne hallitsisivat edes viisaasti ja osaisivat puolustaa
juoniansa. Mutta mitd vield. Ja sitten he, muka, poli-
tikoivat!

Nauraa ylenkatseellisesti.

Miestd alkaa kylldstyttdd. Hénen ei endd tee mieli
jatkaa juttua naisvien kanssa. Niiltd ei saa suunvuoroa.
Toista on kelpo miesten kanssa. H#n panee hevosen
valjaisiin, ajaa Laksonperdlle paattimidn jo ennen
puheena olleet metsdkaupat. Sen kanssa on paljon
hauskempi jutustaa, vaikka se taitaakin kuulua maa-
laisliittoon.

[sdnndlld, talla Laksonperdlld, jonka kanssa kauppa
tehtiin, oli ld4karinreseptilld varustettua virolaista taskit-
pullossa, josta oli kaupan ja ystdvyyden vahvistukseksi
plordt laitettu. Vuorenmahtava oli saanut sen verran
vetdd kauppatoveriaan huulesta, ettd tdmédn nyt kaikessa
vilpittomassa pitkatukkaisuudessa tarjooma kalaasi
sutiloitsi samalla virvoittavalla tavalla herddvin oman-
tunnon levottomuuden siitd, ettd jos metsanmydja
olisi dkdnnyt hdnen pienen kieryytenss, se olisi koskenut
hidnen rehellisyyden maineeseensa. Nyt hédn #dkkasi,
ettd nuoruudentoveri ei ollut huomannut mitdin, kun
ndin viinomaan rupesi. Ja se teki oikein hyvai. Oma-
tunto paneutui levolle jonnekin syrjdiseen nurkkaan,
mihin se oli hdatynyt monien mukiloimisien ja ndyryy-
tysten perdstd, Sinne se tavallisesti vetdytyi kuin
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potkittu koira ja makaili kdppyridssd, joskus levotto-
muudesta ulisten.

Oikeastaanhan rehellisyys kaupassa, varsinkin mets4-
kaupassa, kylld jo yleisen mielipiteenkin mukaan kuu-
lui Mooseksen lain aikuisiin arvoihin. Mets4i oli aina
hiljakseen varasteltu. Halkokaupassa oli koetettu osta-
jaa puljuttaa latomalla ristiin ja sekoittamalla haapoja
koivujen sekaan. Sitten oli metsdkauppoja tehdessi
aljettu sovittaa hevoskauppojen siveysoppia eteensi-
katsomisesta. Ja niin oli lopulta tultu siihen, ettei
metsdkauppoihin voitu sovelluttaa kristillistd siveys-
oppia, enempdd kvin viidettd kiskyd sotaan ja keisa-
reihin.

Tdméa kehityssuunta sellaisenaan oli suuri kulttuuri-
kysymys.  Vuorenmahtava tiesi ja tunsi sen hyvin,
silld hénelld oli tarkka afidrimiehen vaisto, joten oli-
kin tullut mainitun osakeyhtion miesten kesken huo-
matuksi metsdn ostajaksi ja arvossa merkityksi.

Niin he ryypiskelivdat, toinen siitd ilosta, ettd
omatunto sai nyt levossa maata sykkyrissd nurkassaan
ja kenenkddn huomiota herdttdmittd toisinaan unis-
saan ulista. Toinen taas, jonka luulojen mukaan Vuoren-
mahtava oli laskenut hinen metsinsd arvon. liian kor-
kealle, lorpotteli spriin kirvoittamin kielin sisdisen
riemunsa sanoin, joiden tarkoituksesta oli vaikea
ottaa selkoa. Ei hin oikeastaan tarkoittanutkaan
mitddn. Hénelle oli p#dasia, ettd kauppa oli hyvd,
ryyppykeskustelu sai vain olla eliménilon kukkasena
tdmén saavutetun voiton jéilkeen.

Niin oli kaikki helkutin hyvin, rauha maassa,
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Vuorenmahtavalla ja Laksonperdlld keskendin hyva
tahto.

Luonnollisesti ruvettiin puhumaan yleisistikin asi-
oista. Laksonperd ei niihin juuri usein kajonnut, hén
vain nuhjusteli omissa nurkissaan. Mutta kylld hin-
kin niitd ajatteli itsekseen ja muodosti mielipiteensi.
Hénestd oli vallalla yleinen kisitys, ettd maalaisliittoon
hdn Jukeutui. Useimmiten ei hinelle kuitenkaan tul-
lut edes sanomalehtid. Toisinaan tuli tilatuksi sosialis-
tinen, seuraavalla kertaa maalaisliittolainen, taas vuo-
rollaan  kokoomukselainen tahi edistysmielinen lehti.
Hénelle ratkaisivat lehden tilausvalinnan aivan sa-
tunnaiset seikat, kuten esim. sellaiset, missi miirin
lehdessd oli pikku-uutisia, joita lapset lukivat ja isin
mieltd niihin sen kautta kiinnittivat. Pikku-uutisia
ldhelld olevat jutut ja pakinat olivat mydskin hyvii
takyjd. Kaikki muu sen mukaan. Sitten riippui paljon
siitd, mitd lehted ensinnd ehdittiin tarjota, kuka tar-
josi ja helpottiko hinnasta, y. m. Sanomalehti oli talle
Laksonperdlle enemmin tai vdhemméin saman arvoinen
ja saman luontoinen asia kuin kdynti korttiennustajan
luona. Sen voi ottaa yleensd kevedsti ja suhtautua
siihen kuin pieneen viattomaan huvitukseen.

Tamédn kanssa nyt Vuorenmahtava k#insi puheen
yleisiin asioihin.  Niinp4d han, viisaana miehens, joka
tuntee jhmispsykologiaa, aloitti rehukakuista.

Vuorenmahtava: Mitd rehukakkuja sind annat leh-
wmillesi?

Laksonperd: En mitdin.
Vuorenmahtava: Annatko turnista?
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Laksonperd: Ei niita tullut. Pani kuiva. Meill’
on kylld heinid.

Vuorenmahtava: Niin mutta lypsdvatko lehmat?

Laksonperd: Mikas lemppari estdisi? Aina meididn
lehmdt ovat lypsdneet.

Vuorenmahtava: Mikd on keskilypsy?  Vai onko
pantu toimeen koelypsyja?

Laksonperd: K o- o- e-1 y-p-s y-j 4! Mitd siitd
viisastuu?

Vuorenmahtava: Tietdd miten lehm&d kannattaa.

Laksonperd: Aina meill’ on kannattanut.

Vuorenmahtava: Vietkd meijeriin?

Laksonperd: Eipd ole tullut vietyd. Syoddddn itse
ja tehdddn voiksi.

Vuorenmahtava: Hm.

Laksonperd: Joo. Maistetaan!

Vuorenmahtava: Mitds sind politiikasta?

Laksonperd: Meinaanko?

Vuorenmahtava: Niin, meinaat?

Laksonperd: Mitd mind siitd!

Vuorenmahtava: Meinaan vain, ettd kun silld poli-
tiikalla nyt on tdmd jumalanviljakin juoniteltu ap-
teekkiin.

Laksonperd: Niin. . noo see...Mutta kylld mind
sitdkin saan niin paljon kuin tarvitsenkin. Jos ei muuten,
niin keitén itse.

Vuorenmahtava nauraen: Osaatko?

Laksonperd: Varmasti!

Vuorenmahtava: Olet tainnut. . .

Laksonperd: Mitds se nyt tdhdn kuuluu?
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Vuorenmahtava: E-eei y-yhtddn mitd4n, mind vain.

Laksonperd: Maistetaan!

Vuorenmahtava: Mihinkds puolueeseen sind oikein
kuulut?

Laksonperd: En mind mihinkd4n.  Piru heihin!
Veroja sitten vain kantavat.

Vuorenmahtava: Mutta mitd puoluetta olet #ines-
tanyt?

Laksonperd: En mind viimein #4nestdnyt, enkd
ddnestd en#dd, jumaliste!

Vuorenmahtava: Etkd ollenkaan didnestéinyt?

Laksonperd: En. Kun ei ole sithen kerran pakkoa,
Mind en sekaannu. Meinasin mind tdtd muurmestaria,
Tuulimylly, vai mikd lempo sen nimi on. ..

Vuorenmahtava: Myrskylento.

Laksonperd: Myrskylentoko se on. Sitd mind mei-
nasin kerran, mutta j4i sekin. Se tuntuu viisaalta
miehelta.

Vuorenmahtava: Mutta eihdn hdn ole ollut ehdok-
kaanakaan.

Laksonperd: Eiko? Mind luulin.

Vuorenmahtava: Mitds sind maalaisliitosta meinaat?

Laksonperd: Onhan se sekin yksi pyydys. Siit4
ming ensin pidin, mutta. . Ei ne ole yksikddn parempia
kuin minikiin,

Vuorenmahtava: Entéds kokoomus?

Laksonperd: Maistetaan!

Vuorenmahtava: Niin, mitd sini kokoomuksesta?

Laksonperd: Rehukakkuja!

Vuorenmahtava: Mitah?
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Laksonperd: Turnistal L&hdetddn katsomaan mei-
dan varsaa. Meill’ on hyvd varsa. Sill’ on juoksurin
sddret. Saat ndhdd, ettd mind otan silld vield juoksu-
palkinnon.

He lahtivdt laputtelemaan tallia kohti. Pihalla
mentdessd jatkaa

Laksonperd: Meiddn tamma sai neljannen palkinnon
toissa kesdnd kilpa-ajoissa, mutta se maalaisliiton
lehti painoi ennédtyksen véddrin. Viisi sikunttia pitem-
méksi. Mind vihastuin ja sanoin, ettd sitd lehted
mind en ikdnd tilaa. Enka tilaa!

Vuorenmahtava mielissddn, viekkaasti: Se oli erehdys.

Lalksonperd: Mikd erehdys? Ei sellaista erehdysté
saa tulla. Kun kerran painaa, niin painaa oikein. Mi-
td se sellainen solkkaaminen tietdd! Mind en ole sitte
tilannut ollenkaan lehtid. Kerran meinasin sitd muur-
mestarin, sen Tuulimyrskyn lehted, mutta jatin sen
sitten tulevaan vuoteen. Nyt ei sitd ole vield nikynyt
tdssd tarjoilemassa.

Toverukset astuivat nyt talliin, Laksonperd ele-
mentissddn, Vuorenmahtava ilmeisesti tyytyviisend.

Lalksonperd: Poku poku. . .

IV.

Kyldnmiehet olivatkin tdlla kertaa varsin aikaisia
tallustellessaan jo siind klo 4 korvilla Jokidyrddn tu-
paan. Lumi oli ehtinyt maahan ja joki jdéhdn, vaikka
ei uskallettu jadn yli kulkea, kun joki siind kyldn lapi
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virratessaan oli aikojen wvieriessd yrittinyt tekaista
pienen kosken, joka ei oikein ensi pakkasilla jadtynyt.
Siitd Ayriskoskesta olikin aina pientd kinaa ylipdisten
kanssa, joille luonto oli sorvaillut oikein jyrykosken,
jossa myllyt pyorivdt ympdri vuoden ja josta sen li-
saksi miehet olivat keinotelleet itselleen vield sdhko-
koneen kidyttovoimankin. Se pisti dyrédskoskelaisten
vihaksi, ettd heiddn koskensa ei juuri kelvannut mi-
hinkddn. Myllyvesi loppui pian, sdhkod se ei pystynyt
hieromaan, mutta sulilla piti talvisin kivensivujaan
niin, ettd sinne pyrki ajajat ja ihmiset pulahtelemaan
tdimdn tuostakin. Ja sen verran se kasteli, ettd sai
kyldldiset vihamielisiksi koko koskelle, jonka huomatta-
vin enndtys alallaan olikin tdméd omankyldisten lak-
kaamaton Kkasteleminen joulun edelld. Ylipdiset teki-
" vit siitd aina pilaa. Ja vaikka se nytkin oli aina luon-
non syy, pyrkivat dyrdskoskelaiset silti ottamaan pi-
lailemisen nokkaansa, niin ettd joskus oli vdhilld syn-
tyd jo ikdvampidkin jalkiseurauksia.

Mutta jattddksemme tdmédn koskikysymyksen toi-
seen kertaan, mekin nyt varustamme piippumme hy-
vddn kuntoon ja tupakkimassikkaamme rojua niin ettéd
se surutta piisaa, katsomme, ettd on tulitikkuja mukana
sekd kello taskussa, ja niin tulemme Jokidyrddn tu-
paan. Sielld jo silloin istuvat vanhat tuttavamme,
hasukampraatit suutarimestari Karlsson ja etutukkainen
Jussi, edellinen ovisdngyn vieressi penkinp#issd, ovi-
sdngyn ja seindn kulmaa vasten nojautuneena, vammatu-
tellen [paperossia polvet ristissd, niinkuin mestarin
tulee ja sopiikin. Jussi taas hieroo tolpalla housujensa
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takapuolta ja polttaa juonillaan sikaria, jonka ym-
pdrille on liimannut vdérillisen kuvapaperin, kuten
suurten herrainkin sikareissa on, ja vdittdd, ettd si-
kari on ehta. Siihen jo viliin pistdd

Karlsson:  Ekta se olla, niinkun Jussikin olla
ekta.

Mutta Myrskylento istuu sylen pddssd suutarista
ja on visusti vaiti. Sen sijaan Peltomies pitdd tarinaa
Miekkamiston kanssa poliisien palkoista. Se kiy
pddasiassa silld lailla, ettd Miekkamisto jurnuttaa ja
jurnuttaa, mutta Peltomies panee vastaan, lisdten toi-
seen vaakakuppiin talonpojan vastoinkdymisid ja rasi-
tuksia, niin ettd keskustelu alkaa vivahtaa kiihkeille
tosipelille, jossa kahdenpuolen panoksia lisdtddn sur-
keilematta. Sirpponen oli hieman myo6hdstynyt. Léa-
helld Karlssonia olisi ollut hyvé tila, mutta jostakin
syystd nikkari karttoi suutaria. Tdmd harvapuheinen
sosialisti, jolle liukasteleminen kaikessa muussa, paitsi
mikd koski hinnanottoa tydstddn, oli periaatteellisesti
vastenmielistd, suorastaan kammosi kisitydldistd, jolla
oli Karlssonin mielipiteet. Tahi oikeammin hén ylen-
katsoi Karlssonia. Héan olikin jo sanoa etutukkaiselle
Jussille, ettd mene siitd istumaan tuonne »mestarisi»
viereen ja anna mulle se tolppa. Mutta hdn kuitenkin
malttoi mielensd ja kdvi penkille suutarin ja muurmes-
tarin véliin, joten siind nyt istui kolme mestaria rin-
nakkain, kukin tupakoiden ja wvaieten mietiskellen
tdmdn maailman asioita.

Vuorenmahtava tuli iltaseuran vakinaisista jise-
nistd viimeiseksi ja ndytti tupaan astucssaan kuin
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hieman hdtddntyneeltd. Tilapdisid kdvijoitd istui sivu-
penkki jo tdynnd, pari kolme talon isdnndn vieressid
paatypenkilldkin ja muutamia poikanulikoita muuri-
pielessd lammasrisukasassa. Vuorenmahtava katselee
ympdrilleen, havaitsee, ettd ainakin kolme hénen puolue-
toveriaan on tuvassa, mutta enemmisto on maalais-
liittolaisia ja kommunisteja. Poyddnpddstd koroittaa
ddnensd yli pakinoivan sorinan

Jokidgyrds: Kdy istumaan, Vuorenmahtava.

Vuorenmahtava kédy peremmdlle ja selittelee: Myo-
hédstyin véhén.

Istuu ja alkaa tunkeutua tuvan ilmapiirin sisddn.
Héntd ruvetaan hatyyttiméadn maalaisliitosta puhu-
maan. Héin ensin ei ole niitd miehidkdin, mutta kun
yksi ja toinen muistuttaa, tdytyy vihdoin ottaa kehoitus
vakavalta kannalta. Hypisteltyddn hieman hermostu-
neesti sikariaan, vaihdettuaan toista polvea toisen
pddlle, aloittaa

Vuorenmahtava: Se nyt on tdmédn maalaisliiton
kanssa silld lailla, ettd sen perustivat, niinkuin kaikki
tuntevat, nuorsuomalaiset herrat sitd varten, ettd sai-
sivat suomalaiskansalliset rivit hajalle. Tpho! Eivitka
ne olleet edes oikeita herroja. Sellaisia vain, jotka eivét
olleet ikdnd siivo pdivantyotd tehneet, eivitkd olleet
viitsineet lukea koululdksyjddn eivitkd mitddn tutkin-
tojansa suorittaneet. Lempparit. Tpho! Ndmd nyt
sitten perustivat puolueen, muka. Ja valtiopdivilld ne
eiviat ole ikdnd osanneet siihen parteen, josta ajetaan
talonpojan asiaa. Aina ne kuhertavat ja kliittaavat
sosialistien kanssa. En mind sitd sano, ettd meiddn
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kyldn maalaisliittolaiset sitd tekevdt. Mutta ndma edus-
tajat. Jos ei olisi maalaisliittoa, niin tdmé porvarillinen
suunta, se, joka yhteiskuntaa tukeaa, oikeisto, se saisi
vallan, niin ettei sosialistien auttaisi mitddn. Nytkin
olis eduskunnassa 120 oikeistoporvaria ja 80 sosialistia.
Ja pantaisiin valtion menot niin tiukalle, niin tiukalle,
ettei tarvitsisi ollenkaan maksaa valtion verojakaan
enempdd kuin silloinkaan, kun keisarivainaja eli. Ja
kun me olemme ajatelleet siti monarkkiaa, niin me
olemme ajatelleet, ettd elamid tulisi aivan samanlai-
seksi kuin keisari Nikolain hallitusaikana, silld erotuk-
sella vain, ettei keisari olisi samalla ryssankeisari, kun
ei siitd nyt kerta tykdtd. Mutta nama maalaisliittolaiset
vadnsivat sen asian siihen, ettd maata hallitsisi vain
jokin eduskunnan valitsema, sellainen tavallinen mies.
Tavallinen mies! Mikd se on? Keisariksi? Maan hal-
litsijaksi! Kun nyt kerran on itsendisyys saatu, niin
saahan sen nyt jdrjestdd vdhdn komiammastikin, esi-
merkiksi niin kuin Ruotsissa.

Kylldhdn maalaisliitto sanoo valvovansa talonpoi-
kain etuja, mutta ei siind mitdan perdd ole. Ne eivit
pysty, ei ne osaa mitddn. Ja sitten ne reissaavat va-
pailla rautatielipuillaan yhtd mittaa, niin etteivit
ne ole ollenkaan valtiopdivilld.  Muiden puolueiden
edustajat eivit ole koskaan pois.istunnoista. Kylldhédn
sielldkin talonpoikaiset, ne kun eivit ole niin tottuneet
istumaan, mutta johtajat pitdvédt niitd kurissa. Ne
ovat sellaiset johtajat, ettd ne eivdt erehdykddn ikdna.
Maalaisliiton johtajat taas — tpho! — lempoko sellaisia
ilkeiskddn totella, siivo talonpoika. '
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Sitten ne kaikenlaiset uudet lait, niinkuin se lex
Kalliokin. Meiitd viedd&n ennen pitkdd tunkiontilatkin,
vasikkahaoista puhumattakaan. Vasikkahaat kun eivét
ole mitddn viljeltyd, mutta kylld viljelyskelpoisia maita.
Ne maalaisliitto vie. Onko se talonpoikain etujen mu-
kaista? Oikeisto tdssdkin wvalvoi talonpoikain etuja.
Se ei luovuta jalanleveyttd maan koyhdlistolle. Kylla-
hin oikeistokin voisi sen tehdd, mutta ei vikisin. Eipi
keltddn saa ottaa wvikisin rikkindisid housujakaan.
Kuinka sitten maata? Hah? Ja kenelle? Naille kommu-
nisteilleko, jotka eivdt mitddn viitsi maan eteen tehdi?
Mitd ne sellaiset! Mutta niille maalaisliitto tahtoo
maata, teiddn maitanne. Voi vei, kun ihmiset ovat
hulluja!

Minéd olen tédssd nyt jo puhunutkin. Siitd siveys-
opetuksesta ja uskonnosta vield. Maalaisliitto on sii-
ndkin muiden pakanain kannalla. Uskontoa ei endi
tarvita eikd kirkkoja. Lapsille on vain siveyttd ope-
tettava, maallista siveyttd, sitd tekopyhyyttd ja farisea-
laisuutta, ettd muka toinen ihminen voisi olla parempi
kuin toinen. Pitaisi siis tulla toimeen ilman Jumalaa —

Karlsson keskeyitden: Ja pirua kans’, ilman.

Vuorenmahtava: Niin, ilman pirua. Sellaista ne
siveysopillansa meinaavat, maalaisliittolaiset. ~ Mutta
eikd tdmd ole talonpojan kannalta kauhistuttavaa?
Korkiasti oppineet herrat ne saattavat, mutta meidén
talonpoikien tdytyy pitdd kiinni kaikesta mikd on van-
haa, hyvidd ja lujaa, eikd antaa pirulle sormea tai se
vie koko kiden. Niinkuin tdmid maalaisliittokin. —

Vuorenmahtava huoahti. Hén tunsi puhuneensa

Karuliinan poika — 4
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hyvin. Pyyhkien takinhihaansa hiked otsaltaan muis-
tutteli, oliko kenties jadnyt jotakin tdrkedtd sanomat-
ta, mutta ei mitdin huomannut. Hénen katseensa
lensi Peltomiehen pddtd kohti ja tapasi tdmdn kas-
voilla niin iloisen ja levedn naurun, ettd Vuorenmah-
tava peldstyi ja rupesi heti muistellen tutkimaan pu-
hettaan, ettd oliko hin sanonut todellakin jotakin nau-
rettavaa, tahi sellaista, jota tuo itserakas suupaltti
narri saattaisi vddntdd pilkataksensa héntd? Pian hin
kuitenkin rauhoittui, kun huomasi haastaneensa vain
tosiasioita, pitdneensd jarkipuhetta, josta kyllda wvoi
vastata parempainkin edessd kuin ndméd omankyldiset.

Hén sytytti sammuneen sikarinsa ja katsoi yl-
vaasti vasten vastustajansa naamaa, aivan kuin 01151
tahtonut sanoa ettd antaa tulla vain!

Peltomies nauroi vield, kun hdn muutti toista jal-
kaa polven péille, heitti padtd taaksepdin ja rykdisi.
Jannitys tuvassa kasvoi ja kaikkien silmdt kddntyivat
vartioiden ja odottaen, mitd sieltd olisi tuleva. Vihdoin
sanoi

Pelfomies: Parempaa esitelmdd maalaisliitosta tus-
kin kukaan ihminen olisi voinut pitdd kuin timid Vuo-
renmahtava piti.

Jokidyrds: Saatiin kerrankin kuulla.

Peltomies iskien silmdnsd Jokidyrddseen: Kuul-
kaahan!  Ajattelitteko tekin maalaisliitosta samoin
kuin tdmd Vuorenmahtava?

Jokidyrds: Mindko?

Peltonies: Kaikki. _

Jokidyrds: Tiedd hdntd. Ei tahdo tulla ndin van-
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hana endd niin paljoa ajatelluksi. En kuulu mihink4in
puolueeseen.

Pelfomies: Siindhdn se juuri on! Ei tule aja-
telluksi. Kuulehan, Vuorenmahtava. Tapaatko sini
yleensd ajatella?

Vuorenmahtava: Ajatellako? Tottahan mind ajat-
telen. Ei suuria asioita hoideta ilman ajattelemista.

Peltomies: Sitd mindkin.  Sind ajattelet »suuria
asioitas, niitd tukki- ja muita kauppa-asioit a.
Omia asioitasi. Ja maddrddt niiden mukaan politiikkasi.

Vuorenmahtava: No entids sini?

Peltomies: Samoin! Mind miéirddn suhtautumiseni
politiikkaan niinkuin minun etuni maanmieheni,
tillaisena raakana talonpoikana, vaatii. Ja sind sen
mukaan, kuinka sinun etusi liikemieheni vaativat, sulle
kun talon asuminen on jo sivuasia. Mutta timi Joki-
dyrds, hdn /pitdd itsednsd liian vanhana ajat-
telemaanl

Jokidyrds: Ali nyt niin kovin paasaa, 4la jo.
Kylldhdn sitd nyt jokainen ajattelee niin paljon,
Ettan

Peltomies: Ajatteletteko te siis? Asken te sanoitte,
ettette ajattele?

Jokidyrds: Ajattelen mind niin, etten ainakaan
siihen puolueeseen tule, jossa sind olet.

Peltomies: Mutta entds jos timd Vuorenmahtava-
kin tulisi?

Vuorenmahtava: En ikini!

Peltomies: Teiddn emintinne jo on.

Vuorenmahtava: Ald valehtele.
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Peltomies: Mukavampihan tuo valheena olisi, mutta
tosi se on. Hin sanoi itse.

Vuorenmahtava: Koska?

Peltomies: Téanadn osuuskaupassa.

Vuorenmahtava: Thmisjoukon aikana?

Peltornies: Suuren ihmisjoukon aikana.

Vuorenmahtava: Valehtelet.

Peltornies: Mutta sitte se esitelmd. Jokainen saat-
toi huomata, ettd Vuorenmahtava yritti maalata pi-
ruja seinille. Ja onnistui niin, ettd yksin tdmin ta-
lon isdnndnkin silmdkulmassa jo nidin véreilevin
ymmarryksen hdivdn, vaikka ei hin sanokaan enii
paljon ajattelevansa, siitd huolimatta, ettd on keski-
ikdinen mies. Talld samalla esitelmilliin minid ym-
mérrdn hdnen jo kddntdneen oman emintinsikin maa-
laisliittoon. Mutta nyt, otaksutaan ettd joka sana
hédnen puheestaan on totta. Mitd silloin selvenee meille?
Se, ettd meiddn talonpoikain etuja ei valtiossa nyt
valvo kukaan.

Yleinen murina: Se on helvetin tosi!

Peltornies: Silld eihdn nyt kukaan téssi joukossa
tosissaan endd usko, ettd keinotteleva suurporvari- ja
virkavalta kannattaisivat politiikkaa, joka tarkoittaisi
auttaa talonpoikaa yhtd suureen vaikutusvaltaan ja
hyvinvointiin kuin heilld itsellddn on?

Yieinen murina nauraa pilkallisesti.

Peltomies: Nuo palkkatyoldiset taas, sosialistit niin-
kuin kommunistitkin, nehin julkisesti julistavat tahto-
vansa hdvittdd talonpojan? Eivdt ne suinkaan meididn
etujamme valvo? i



53

Vleinen murina: H6 ho ho!

Peltomies: Millds puutavaraliikemies eldd ja rikas-
tuu, jos ei hdn saa talonpojilta metsid niin halvalla,
ettd niiden voitoilla rikastuu?

Yleinen murina: Joo-o! Selvd kuin plakki.

Peltomies: Ja Iuuletteko te, ettd puutavaraliike-
mies maksaa omasta kukkarostaan vuotavaneniisille
polsevikeille y. m. suurempia palkkoja 8-tunnin péi-
viltd tukkitoissd kuin me talonpojat voimme ansaita
viikossa?

Vieinen murina silmdilee vihamielisesti Myrsky-
lentoa, jonka suu on naurussa, ja etutukkaista Jussia,
joka on nukahtamaisillaan, Jokidyrddn isdntdd, jonka
piippu on unohtunut k&teen ldhelle suupieltd ja katse
jannittyneend tuijottaa Peltomiehen suuhun, ahmien
jokaisen sanan. Hiljainen hyviksyvd murina pitdi
aanta.

Pelfomies: Vai onko yleinen inteksin lasku ollut
oikea? Oletteko te nyt kovasti rikastuneet ja tuhlan-
neet? i

Yieinen murina: HO ho ho.

Pelfomies: Ja jos olettekin ndind vuosina eldneet,
nayttdako tulevaisuus hyvinkin lupaavalta?

Murinaa.

Pelfomies: Suurporvarin ja palkkatyoldisen avuksi
jakamaan teiddn tyonne hedelmid ehtii ennen pitkaa
varmasti amerikkalais-vendldinen viljakauppias. Ja
silloin perii teiddt hitto. Valtiopdivit jdrjestdvit tul-
lit ja verot kaikki aina Iuokkavoimien mukaan. Jos
teiddn edustuksenne on heikko, niin ettd sen tadytyy

/
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aina saada apua noilta toisilta, takausta ja 44nid, ja
hyviksyd padtoksid, jotka ovat vain puoliksi, hyvin
vahdn tahi ei ollenkaan teidin mielenne mukaisia,
kenen syy se on? Talonpoikain oma syy! Meistd luul-
lakseni noin 30 prosenttia jad jarjestelmallisesti pois
vaaleista, parikymmentd prosenttia antaa &dnensi pa-
himmille vastustajilleen. Vain puolet ddnestivit omaa
puoluettaan. Siind tappion syyt!

Hyviksyvd murina: Se on sitten selvdd puhetta.

Peltomies: Mutta miksi sitle niin suuri m#ira
voimaa, d4dnid, jatetddn kdyttdmattd ja toinen mokoma
kdytetddn vastustajain hyvidksi? Siksi, ettd suuri osa
niistd on samanlaisia kuin tdm&d naapuri Jokidyris,
»ettei tahdo tuila niin paljoa endd ajatelluksi.y

Yleinen murina kdantdd katseet tarkastelemaan
poydadnpddssd hikoilevaa Jokidyrédstd, jonka silmét ovat
loytaneet tutkittavaa lattianraosta.

Peltomies: Mutta jos meiddn edustajissamme sitten
sattuu olemaan vdhdnkin samaa saamattomuuden vi-
kaa, niin juuri ndmé aina lepadvat reservit, tai vastus-
tajain rintamilla vierailevat joukonpetturit, ne ovat
ensimmdisind suuta soittamassa, jos niiden rintama,
jotka ovat tulessa, joskus horjuu tai murtuu.

Vuorenmahtavan huulet mutuelivat hetken, aivan
kuin hdn olisi aikonut sanoa jotakin. Mutta siihen se
jdi, ja asianomainen kaivoi vain sikarin, hampsasi sen
suippopddstd vahingossa liian pitkdn palan ja sylkési
harmistuneena kauas lattialle, ruveten sitten sytyttele-
maan.

Karlsson: Mitds se Vuorenmaktava nyt sanota?
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Vuorenmahtava: Johan sitd on potyd ennenkin
puhuttu, eikd siitd ole mitddn sanottu. Tpho!

Makidyrds, itseensd sulkeutuneen né#koinen, Iyhyt,
tanakka keski-ikdinen mies, jolla oli pitkd parransdnki
melkein koko kasvojen peittona: Oliko se potyd?

Vuorenmahtava: Potyd se oli.

Myrskylento heiluttaen polvea toisen pdilld, imais-
ten ja puhaltaen paperossinsavut: Se oli talonpoikaisen
itsekkyyden korkea wveisu.

Vuorenmahfava: Ha ha ha haa, se oli kuin mun
suustani!

Sirpponen: Joko ne lemmot nyt taas Ioysivat
toisensa?

Madkidyrds kéddntden sinnepdin hieman pédtdaan:
Niin kutka?

Sirpponen kainnellen ensin malliddn: Pilatus ja
Herodes.

Milkidyrds kaansi nyt kokonaan padnsé, niin ettd voi
katsoa Sirpposen silmiin, synkille kasvoille levisi valaistus
kuin marraskuinen aurinko olisi siind hymyillyt. Ja
kurkunperdstd kuului: Ho ho.

Jokidyrds katseli tutkien Vuorenmahtavaa vie-
ressddn, ikdankuin odottaen, ettd tamd sanoisi jo jota-
kin.' Ja kun ei sanonut, tyrkkdsi kylkeen ja kuiskasi:
Sano!

Vuorenmahtava kddnsi padtddn: Hah?

Jokidyrds: Mind vain, ettd eikd se puhunut totta?

Vuorenmahtava: Tamédko Peltomies?

Jokidyrds: Niin, mind vain meinaan. ..

Vuorenmahtava; Mitd joutavia. Aina valehtelee,
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Miekkamisto: Jos mindkin tdssi sanoisin.  Ne
liioittelevat molemmin, td&ma Peltomies ja tuo Vuo-
renmahtava. Totuus menee siitd keskivéliltd. Tami
Peltomies on kiivas talonpojan puolesta ja luulee,
ettd maailma tulee asutuksi ilman virkamiehii. Ja
siind se erehtyy. Tamé& Vuorenmahtava taas asettaa
ne Helsingin ja omanpaikan herrat niinkuin jumalain
asemaan ja uskoo, ettd ne kylld hoitavat kansan asiat,
kun vain uskoo. Mutta ei se niinkddn ole. Tarvitaan
herroja ja talonpoikia.

Myrskylento: Narreja ja narrattavia.

Miekkamisto: No 4la nyt! Ei ne narrattavat ole
aina talonpoikia, eikd narraajat herroja.

Myrskylento: Melkein aina.

Karlsson: Jos mind saa kans’ sano. Jos nyt esi-
merkiks’ mind, joka on ruotsalaista, on hdrra, ja temi
Myrskylento on moukka, niin kumpi meistd on pettd
toista? Sind teke mulle se muuri, joka ei lemmitd muuta
kuin mittumaari-aika. Mutta mind tehdd sulle saapasta,
jota sind teyty itte kehu.

Peltomies: Mutta ei tdmd Myrskylento mikddn
talonpoika ole.

Karlsson: No hen on moukka! Ja ne on kaikki
sama sldkti.

Myrskylento:  Sitd vastaan mind protesteeraan,
ettd mind olisin moukka, enempdd kuin talonpoikakaan.
Mind olen luokkatietoinen tyomies. Mutta peti'&méﬁn
ja juonittelemaan on minut opettanut kapitalistinen
yhteiskunta. Se on kadottanut ndin yhden niistd pie-
nimmistd ja ansaitsisi myllynkiven kaulaansa.
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Peltornies: Sindhdn synnyit maalla?

Myrskylenfo: Oikein savipellolial Isdni oli talon-
poika, mutta ryyppdsi ja laiskotteli.  Sitten rikastui
myymadlld tilansa puutavarayhtiolle. Siirtyi Lahteen
talonomistajaksi ja ajuriksi.  Antoi narrata itsensd
takauksiin. Menetti kaikkensa. Mind olin pesunnan
nyorin.  Ldksin mittelemddn kruunun pitkdd sarkaa.
Se kasvatti minusta sen mikd olen. Kommunisti ta-
pasi minut tielld. Me tunsimme heti toisemme ja van-
noimme hédvittdvimme tamdn yhteiskunnan, jossa ryds-
to on laillistettu ja monopoliseerattu toisille, toisten,
. joilla ei ole oveluutta ja taitoa pdéstd heiddn seuraansa,
pysyessd aina ryostélle alttiina. Kommunismi antoi
minulle itseluottamuksen, karisti silmiltdni suomut ar-
vioimaan eldmdd niinkuin minun maankiertdjiluokka-
laisena tuli ja piti. Mind opin pitdmddn l6rpotyksend
kaikkia yhteiskunnallisia ja uskonnollisia siveysoh-
jeita, jotka eivdt sopineet minun maantielld ja mierolla
luonnon itsestdén kasvattamiin eldménkésityksiini. Mik-
si en mind olisi saanut valehdella? Kuka teistd ei va-
lehdellut? Miksi en mind olisi saanut pettdd? Kuka
teistd ei pettdnyt? Miksi mind en saanut olla laiska
ja epdluotettava toisen tyossd? Kuka teistd ei olisi
ollut? Tamd narri-Karlssonko? Héintd mind piddn
vain suutarintuolille istutettuna, terdvijirkisend api-
nana, tai potkuridijind, joka pikkuaivoihin istutetun
pddhdnpiston avulla pannaan ovelasti puhumaan ja
suutaroimaan ruotsalaisen politiikan kadpidagitaatto-
rina. Taikka timako Peltomies, joka itse tekee tyotd
kuin hully, mutta silld ryostdd tuolta etutukkaiselta



58

Jussilta ihmiseksi ja kelpo tydmieheksi harjaantumi-
sen hyvan_oppipaikan? Vai tdmdkd Vuorenmahtava,
joka ei ole mitddn muuta kuin metsdosakeyhtion pyy-
dysten virittdj4, jonka syottini on hdnen talonpoikai-
nen sukunsa ja kunniansa?

Niin! Mind synnyin maalla.  Mutta suvun
turmelus sylki minut maantielle, joka vei Helsinkiin.
Tdssd nyt seison edessdnne polsevikkina. Enkd mind
ole yksin! Meitd on paljon. Maantie, kodittomuus,
armottomuus, viha, ne ovat kasvattaneet minua. Ja
mind olen kasvanut! Te piddtte minua kyldssdnne,
ettekd pelkdd. Teille on tdrkedmpdd saada minusta
se pieni hyddyn hitunen, minkd saatte tyostdni, kuin
varjella kyldnne koyhdlistonuorisoa minun kasvatuk-
seltani.

Voi voi teitd pitkatukkaisia! Te pilkkaatte ja
nauratte tdtd minun ensimmdistd opetuslastani, Jo-
hannesta, jonka tukka roikkuu silmilld uskon merkiksil

Myrskylennon huuli vavahteli hermostuneesti. Nayt-
ti siltd kuin hdneltd olisi pyrkinyt itku.

Huoneessa oli niin hiljaista, ettd Myrskylennon
vaiettua saattoi helposti kuulla, miten mylly Ayriskos-
kessa jymisi ja vesi juovassa hiljaa kohisi. Miehet
tuijottivat Myrskylentoon kuin syyttdjddn, jonka edes-
sd tapaa outo avuttomuus, jonka laajuutta ja laatua
ei tunne, mutta jonka &driviivat alkavat herddvissi
mielessd hahmottua,
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V.

Suutarimestari Karlsson oli tydntdnyt huillensa
pitkdlleen ja saanut muitakin keinoja kdyttden naa-
malleen syvdn loukkaantumisen kaikki mahdolliset
merkit. Myrskylennon puhe apinasta ja potkuridijastad
oli loukannut suutaria syddnjuuria mydten. Hénhén
oli kyldssd ainoa jalomman ja sivistyneemmén ihmis-
rodun edustaja. Tunto tadstd erilaisuudesta oli ha-
nessd vuosien kuluessa kasvanut tietoisuudeksi, joka
vei suutarin kunniapylvddn huippuun ja pani sieltd
katselemaan ympdrillddn liikkuvaa suomalaista kyld-
eldimdd. Han ndki ihmisten naurettavuudet, pikkumai-
suudet ja puutteellisuudet, ja kun hdnen luonteeseensa
oli sattunut vahva annos ylenkatseen ja pilkan henked,
kdytteli hdn sitd saastelemattd. Hin laski pilkkaa
kaikista ja osoitti ylenkatsetta jokaista suomalaista
kohtaan. Kyldldiset olivat siihen niin tottuneet, ettd
Karlssonin pilkasta ei kukaan suuttunut. Mutta sa-
malla oli suutari muodostunut katajamékeldisten ylei-
seksi hupaiseksi narriksi, jota ei muutenkaan otettu
vakavasti.  Mestari sai tehdd pilojaan, hédntd vield
pilkatut itse avustivat.

Néin oli tultu siihen, ettd Karlsson kehittyi ihmis-
pilkkaajana aika etevidksi, mutta samalla kdvi yhd
aremmaksi, jos joku yritti heittdd hédneen vastapilkko-
jaan. Moni oli silld tavoin saanut suutarista elinkauti-
sen vihamiehen, eikd tarvinnut ajatellakaan, ettd lou-
kattu, ruotsalainen suutariylimys, olisi sellaiselle ihmi-
selle endd koskaan kenkid tehnyt. Hin olisi varmasti
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mieluummin kuollut nidlkadn tai ldhtenyt uudelleen
maata kiertimidn, niin mukava elimid kuin héanelld
Katajamdelld olikin.

Nyt oli tdmd maankulkija-muurari, polsevikki
y. m. y. m. loukannut Karlssonia veriin asti. Hén ei
ollenkaan voinut ensin kisittdd, kuinka kaikki oli ta-
pahtunut. Se polsevikki sai kylld soittaa suutaan yleensd
ja haukkua suomalaisia talonpoikia. Karlsson oli mo-
nasti tuntenut hivelevdd taiteellisen nautinnon riemua
syddnalassaan, kun oli kuunnellut, miten tdmd maan-
kiertdja niitd pilkkasi. Siind oli suutarin mielestd usein
vildhdellyt terdvid, oikein sdllimdisid neronleimauksia,
vaikka mies ei ollutkaan mikaddn oppinut silli. Siten
oli Myrskylento hdnen silmissddn kohonnut, polsevisti-
sesta hoperyydestddn huolimatta, aika lailla talonpoi-
kais-tomppelin yldpuolelle. Samalla hdn oli tottunut
hieman varoen kohtelemaan tdtd polsevikkia, eikd
juuri tdyden itsehillinndn hetkelld kohdistanutkaan
puremaan tarkoitettua pilkkaansa hdneen henkilokoh-
taisesti. Sen sijaan sai etutukkainen Jussi lakkaamatta
olla suutarimestarin maalitauluna, silla timid oli avu-
ton, kaikkien ylenkatsoma aina dpdrdsyntymastdin
saakka, aivan kuin koiranpenikka, jota ei kukaan
omista eikd suojaa.

Mutta nyt oli- Myrskylennon »apina» ja »potkuri-
dijd» singahtanut suutarin syddnjuuriin.  Niissd oli
ylenkatseen myrkkyd Karlsson tunsi heti
sen vaikutuksen, kun nimitykset olivat huulilta len-
ndhtdneet. Ja kun hédnen peldstynyt katseensa viipyi
ilman syytd etutukkaisessa Jussissa, joka poski kam-
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menen varassa vahtasi Myrskylennon silmiin kuin ope-
tuslapsi mestarinsa suuhun, eli Karlssonissa parin sil-
ménrapdyksen ajan sellainen kauhistuttava mielikuiva,
ettd tuo Jussi oli tdssd etevdampi ja tdarkeampi henkild
kuin hidn itse. Se ajatuskuva kuitenkin hévisi pian
kaaokseen ja sitd seurasi itsevakuuttelu: sehdn on
mieletontd! Niin hidn sai uusien, kintereilld rientdvien
mielikuvien avulla tempaistuksi itsensd taas kuin upot-
tavasta suosta ylos. Jokin vakuuttelu pelasti hénet
uppoamasta pidattivan méattddn reunalta, samalla kun
etutukkainen Jussi ndytti rdpdkoivdan edelleen siossa
kuin sammakko ja lopullisesti kuuluvankin sinne.
Mutta hineltd, suutarimestari Karlssonilta, puuttui voi-
maa ja keinoja hypdtéd pois hyllyvaltd méattddlta. Pol-
sevikki tuossa oli kuin Kerberos-koira, irvisti ehki
yhd hampaita purrakseen, jos hin, siivo ja rehellinen
suutarimestari, yrittdisi kuivalle puhdistautumaan hé-
vdistyksestd, — jattden Jussin liejuun. Siksi alahuuli
hermostuneesti vapisi, eikd suutari kyennyt Myrsky-
lennon vaiettua heti sanomaan mitddn.

Peltomieskin tuijotti pitkddn Myrskylennon sil-
miin.  Hidn tunsi, ettd talldi kertaa liikkui tuossa
kulkurissa jotakin uutta, sellaista, mikd totuudellaan
tunki sieluun, teki omituisen levottomaksi ja avutto-
maksi, herdtti uinuvaa tajuntaa kaikkien suuntien
veljeyden perusajatuksesta, joka on Jumalasta. Mutta
tdmén yleisvaikutelman keskestd sukeusi ja selvisi ajatus
etutukkaisesta Jussista. Mitd? Héanko anastaa tuolta
Jussilta kasvatuspaikan? .Mitd hulluja! Eiko hanelld
ole oikeus ottaa tai olla ottamatta taloonsa ja tyohonsi
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ketd ikind tahtoo? Mitd yhteiskunnalla saattaa olla
sithen sanomista? Talo on hidnen linnansa!

Jussi? Niin. Se oli todella avuton. Ei kukaan
hénestd vélittanyt. Sai eldd miten halusi. Orpohan
se oli. Yksindisen naisen poika. Miten &itinsdkin lie
hdipynyt tdstd kyliltd? Pahat kielet kertoivat, ettd
Jokidyrds olisi Jussin isd. ..

Minunko taloni télle Jussille paras koulupaikka?
Sepd omituista! Ajatus kiusasi miestd.

.. Ja kun mind en hdntd ota, ottaa hinet kasvat-
taakseen kulkuripolsevikki, kasvattaa kaltaisekseen.

Peltomies tuijottaa syrjdstd etutukkaista Jussia,
sen repaleista pukua, nohjottavaa asentoa, tuuheata
etutukkaa ja yhdenndkoisyyttd Jokidyradn kanssa.
Kun hdn samalla vilauttaa Jokidyrdstd, huomaa hin
tdméan katseen omituisesti kiintyneen itseensd. Joki-
dyrds sdpsdahtdd, kaantdd katseensa toisaalle. Pelto-
mies jatkaa vaihetellen katsettaan Jokidyrddn ja etu-
tukkaisen Jussin vélilld.  Hénelle vildht4d mieleen
varmuus: tdssd on isd ja poika.

Ensimmdisend sai puhekyvyn

Vuorenmahtava: Kylldpd nyt menivdt suut tukkoon.
Olikin siind kerrakseen epistolaa.

Jokidyrds: Lemmonmoinen suu ndilld kulkumie-
hilla!

Vuorenmahtava: Niilld on vain suu omaa.

Karlsson: Mind. takto sulle muurarilaastinkantaja
sano sitd apina ja potkuridijd, ett mulla on méstari-
petyyki plakkaris ja kunniallista nimi papinkirjasta,
kuinka sun lid?
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Mpyrskylento suu irvissd: Mulla ei ole kumpaakaan!

Karlsson: Mind saatta arvata sen. Mutta kuinka
niin kelvotonta mi#std tokti kdydd nin hidpemétta
rekti miehen kunnia padlla?

Myrskylento: Mitds mind pelkdisin? Kuinka mind
apinaa pelkdisin, tai potkuridijaa, tai kunnioittaisin?
Tahi niiden veroista? Mindhdn olen maankulkuri, jolla
ei ole mitddn porvarillista kunniantuntoa eikid luotia-
muksen menettdmispelkoa.  Minulla on proletaarin
vaistot ja kodittoman kulkurin kunniantunto.  Ei
niilld ole mitddn sukulaisuutta sinun apinakunnian-
tuntosi tahi potkuridiji-luonteesi kanssa.

Karlsson: Minu teyty stdmmid sun vastaamas
kunnianloukkatus, jos ei sun tukki suu.

Myrskylento: Haasta pois vain! Mitd mind siit.
Istun huvikseni ja levokseni muutaman viikon jouten,
tulen uudestaan ja sanon toisen kerran.

Karlsson: Jevenanamma! Mun aatami nouse. .
Eikd tuon suu saa tukku?

Pelfomies: Mitd sind silld meinaat, ettd juuri m i-
nun pitdisi ottaa tdméd Jussi talooni?

Myrskylento: Sitd, ettd jos ei Jussia ota kukaan
tassd kyldssd hoivaansa, hénestid ei tule miesti.

Peltomies: Mutta miksi sind juuri minua vel-
voitat?

Myrskylento: Siksi, ettd sind piddt aina tdssd ky-
lassd suurinta suuta siitd, ettd kaikki maaseudulla
kasvavat kiddet pitdisi kiinnittdd maahan.

Vuorenmahtava: Se on aivan totta. Aina hdn siitd
puhuu.  Pitaisi joskus ndyttdakin.
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Pelfomies: Mind nyt en vditd sitd vastaan, etten
mind niinkuin muutkin, olisi laimin lyonyt tdssd ky-
ldssd tdmdn Jussin kasvatusta. En mind sitd kielld.
Mutta. . . mutta, se on huono varkki. 3

Myrskylento: Siksipd juuril Hyvistd pojista te
kylld aina piddtte huolen ja otatte niitd kasvateik-
senne. Nehdn kannattavat! Jokainen porvari
niitd ottaa kédet kokolla. Mutta sellaisia kuin Jussi. . .
Voi voi, minun tekee mieleni sanoa, mutta joskus pol-
sevikki ja maantienkulkijakin hiavdhtdd, sielld, tuolla
vatsassa kun on vield jonkinlaista porvarillista haveli-
disyyttd. Mutta tuomitkaa tdssd tdmid Jussi oman
isdnsd eldtettavéksil

Myrskylento tuijotti Jokidyrddn kasvoihin tulisin
silmin. Huoneessa vallitsi syvd hiljaisuus. Katseet
vilistivdt kohti Jokidyrdstd, ja kun havaittiin hanen
tuijottavan lattianrakoon, keskusteltiin hamillddn kes-
kindisilld silm&niskuilla.

Peltomies naurahtaen: Jospa sen nyt sitte niin
varmasti tietdisikin.

Myrskylento: Kylld sind sen tiedit, ainakin omassa-
tunnossasi. Ja Vuorenmahtava tietdd sen omassatun-
nossaan. Siitdhdn te aina puhutte, omastatunnostanne.
Mutta tietddko Jokidyrds sitd kristillisessd omas-
satunnossaan?

Tupa peldstyi.

Jokidyrds: Mi-mindko?

Myrskylento: Te-te!

Jokidgyrds: Niin mitd, tuota?

Muyrskylenfo: Sitd, tuota, ettd mitd kristilli-
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n e n omatunto sanoo siitd, kenen poika timi etutukkai-
nen Jussi on?

Jokidyras: Mistds mind. . kenenkiidn poikia. . .

Mikidyrddn karvaisesta naamasta tuikki Kkaksi
pientd mustaa silmdd tutkien Jokidyriin naamataulua,
jossa vdarit vaihtelivat ja hikikarpalot alkoivat otsalta
tippua.

Vuorenmahtava: Kyllda tdmd nyt alkaa menni
lilan pitkélle, ettd me todellakin sallimme téllaista
yhdeltd kulkumiehelt.

Peltomies: Asia, josta hdn puhuu, on oikea. Meilla
on syntimme tdhdn Jussiin ndhden. Se on kylikunnan
vastattava. Mutta ettd tdmd kulkeva, meille tuntema-
ton kansalainen saa vuosikausia harjoittaa kyldassimme
polsevistista nuorisokasvatusta, josta hin meille vasten
silmid ylpeilee, se on liikaa.

Vieinen murina todisti sitd, jos vastavditteitdkin
kuului.

Peltomies: Mita sitten tulee tdhdn kyselyyn pojan
isdstd, niin minun tekisi mieleni tukkia kyselijin leuka
nyrkilldni. Ei senvuoksi, ettei sekin asia ansaitsisi
selvittdmistd, vaan senvuoksi, etti kyselijdnd tissd
esiintyy mies, joka toisella kertaa julkisesti kerskaa
olevansa suursyntinen samanluontoisissa asioissa.

Mpyrskylento: En mind sitd kiell&!

Peltomies: Suu Kiinni!

Hén heristi suurta nyrkkiddn, ja tuliset silmét
sdihkyivat. !

Makidyrds kohoaa puoliksi: Saman mind sanon.

Ja iskee tuikkivat, vihaiset silm&nsd Myrskylen-

Karuliinan poika — 5
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toon, jonka suupielissd védrehtii uusi yltiopddsana,
mutta silmistd jo heijastaa sisallinen pelko.

Myrskylento: Niin. . . nyrkilld te porvarit tukitte
maankiertdjin, koyhalistoluokkaisen suun.

Peltomies: Eipd, vaan polsevikin suun!

Myrskylento: Se on sama.

Peltomies: Eipd! Se on eri asia. Sinun suusi kautta
puhuu tarkoitusta varten kasvatettu, aatteeksi muovaeltu
konnuus.

Mpyrskylento mutisten: Kunko mind etsin télle
Johannekselle isda?

Peltomies: Ei, vaan kun sind etsit tdmdn syyn
avulla tilaisuutta loukata ja hdvidistd meitd kaikkia.

Etutukkaisen Jussin kasvoilla olivat koko hédntad
koskevan keskustelun aikana ilmeet lakkaamatta vaih-
delleet.  Toisinaan ndytti hédnet valtaavan tulinen
suuttumus, toisinaan taas ilmeisesti pyrki itku. Hén
liikahteli levottomasti tuolillaan, toisinaan taasen unoh-
taen itsensd pitkéksi ajaksi tuijottamaan yhteen kohtaan.
Yleisesti seurasi hdnen katseensa Myrskylennon silmid
kuin koiran, joka odottaa hyvdilyé.

Ilta paattyi alakuloisen mielialan vallitessa. Aljet-
tiin hajaantua dinettomind. Mutta ulkona poismenijdt
uudelleen ryhmittyivdt samoinajatteleviin pikkuparviin.
Ja kun ne ehtivat etddmmalle, alkoi kuulua taas korkea-
ddnistd puhelua eri kujilta, ja hilind sekaantui myllyn
jyrindn ja kosken hiljaisen kohinan kera luonnonédédneksi,
josta kiistelevat sanat olivat hdipyneet, mutta ddnekés
elimdntuntu jddnyt soimaan mielikuvia luovana jalki-
soittona.
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VI.

Jokidyrddn eméintd oli koko illan istunut uunin-
penkilld, hyllykaapinloukossa, ja danetonnd seurannut
tuvassa tapahtuneita keskusteluita. Hidn oli jo kauan
kuullut ndistd iltaseuroista ja padttanyt siitd mitd kuuli,
ettd tdssd se nyt rikeeraa ldhettiensd kautta Kataja-
miellakin se Antikristuksen henki ja valmistaa tietd
padmiehelleen. H&n oli itsensd kanssa kamppaillut
kovan sieluntaistelun siitd, oliko jddtava kotiin, omin
silmin ja korvin seuraamaan tatd rietasta menoa, vai
olisiko ollut syyid paeta mdelle, jonkun ystavén luokse
viettdmiédn iltaansa rukouksessa ja paastossa. Siihen
suuntaan hdn olikin jo ollut jdrjestamadisilliin asian
ja sanonutkin isdnndlle aikovansa illaksi kadota. Ha-
nen ldsndolonsa ei saisi tulla hiiridksi Beliaalin veljesten
vieraspidoille, silld kaiken synnin tdytyy saada kasvaa
elonaikaan asti. Mutta isdntd ei kyennyt salaamaan
iloansa téstdi odottamattomasta uhkauksesta, wvaan
ilmaisi sen niin havainnollisesti, ettd emdntid sai siitd
sieluunsa niin vahvan halun jaddakin kotiin, ettei endd
aikonutkaan mennd. Tédmédn uuden péddtoksensd sala-
ten hédn iltapdivdn kuluessa seurasi miehensid mielialan
kehitystd. Niin hdn saattoi havaita, ettd timd harva-
sanainen ja juro mies oli poikkeuksellisen hymyilevi ja
iloinen. Emdntd ajatteli itseksensd, ettd siind se nyt
nuoleksii, ennenkuin tipahtaakaan. Mutta nytpd se
ei tipahdakaan! Hinenkin mielensd oli melkoisen iloi-
nen ajatellessaan sitd pettymysta, minké luulottelu lopulta .
miehelle tuottaisi.
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Ei kumpaiseltakaan puolelta annettu koko sy-
ddnpdivdnd toisilleen yhtddn vddrdid sanaa. Emintd
vain katseli kummallisilla, tuijottavilla ja vaanivilla
silmillddn aina salavihkaan miestddn ja vaivasi arvaile-
miskykyddn silld, ettd mitds ihmettd silld saattoi
olla haneltd salattavaa? Kun miesjoukko vihdoin alkoi
kertyd tupaan, katosi emdntd hyllykaapin kulmauk-
seen, veti mustapohjaisen huivin silmilleen, alkoi kutoa
sukkaa ja asettui olemaan pelkkdnd korvana.

Heille ei ollut siunaantunut lapsia, joten niistd ei
ollut koskaan mitddn huolta. Mutta eméidntdd oli
aina vaivannut mustasukkaisuudentauti siihen méaériin,
ettd tahtoi vdliin synkistyttdd isdnninkin avioeldmin.
Nyt he olivat jo molemmin sielld viisissakymmenissa.
Idstd huolimatta emédnndn piikittelyt eivat olleet lop-
puneet. Kun isdntd ryypiskeli ja tuli juovuksissa ko-
tiin, yritti emdntd nuhdella ja neuvoa. Mutta se kévi
usein silld tavalla, ettd isdnnin aatami nousi. Silloin
hdn hapuili kasiinsd lyomdasetta, ja emédntd lahti lie-
suun, tullen usein vasta aamulla kotiin, luimistellen ja
varovaisesti tutkien, oliko vaaratonta liikkua niilld
kotitalon tanhuvilla. Hén, vaivainen, oli ottanut kump-
panikseen ja hallitustoverikseen miehen, jolle ei vield
olisi saanut edes koreasti mitd4n sanoa!

Kun perjantai-iltaseura oli nyt poistunut ja vii-
meiset jalanddnet kuuluivat portailta, nousi isdntd
poyddan takaa ja loi lampun himmedhkossd valossa
tirkistelevdn katseensa hyllykaapin loukkoon, jossa
liikkkumaton, salaperdinen naishaamu vaieten yhd istui.
Hian astui askeleen lihemmiksi, havaitakseen oliko
siind ihminen. Silloin
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Emdantd aloitti ylenmddrin kimedlld ja tarkoitus-
perdiselld ddnelld laulaa vanhaa virtta:

»Minun mielestdn, maailma on kamala, Joka tuot-
telee turhaa tyotd, Pettdvidistd menoo monell’ tavalla,
Murteell’ monell’ mont pahoin ly6ttdd. Viimein vie
vaardll’ tielle ja liukkaall’, Jos tahdomm’ vain tavalla
eldd, Kuin rakastamm’ hédntd, kovin koht’ loukkaa,
Koska korottaa, kohta pettaa.

Suur Sanherib, Abimelech ankara, Achab, Jesabel
juontens’ kanss’, Ahitophel ja muut suuret sankarit,
Maailma nosti niit yls altans’. Niin Holofernes sota-
herr” suur’; Ain mielt” my6ten luulit heill’ kdyvin’,
Lankesit korkealta kaikk’ kovin juur’, Puutuit pian
heilt’ hyvit pdivis’.y

Jokidyrds: Ald nyt siind taas...niitd kiusavirsii.

Emdntd: Mitd sd sanot, rakas ystdva? Jottako
mind kiusavirtti?

Jokidyrds: Ei Jumala sun virsistds mitddn raknii.
Mutta paa nyt illallista.

Emdntd: Minkdtdhden ei rdknii?

Jokidyras: Sentdhden, ettd. ..

Emidntd: Minkéatdhden?

Jokidyrds: Sentdhden, ettei Jumala kiusavirsistd
piittaa.

Emdntd: Mistd sind tieddt jJumalan mielisuosion ja
aivoitukset?

Jokidyris: Ald kiusaa, tieddn mina!

Emdntd: Hoo vai tieddt. No sano nyt kuka. ..
kuka se on sen Jussin isd?

Jokidyras: Mitd pirua sind nyt taas?
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Emdntd: Sanoihan se Antikristuksen muurmestari.
Kiski sun sanoa kristillisen omantuntos mukaan.

Jokidyrds: Uskotko sind Anttikristuksen muuraria
sitte?

Emidntd: Ne vaardt ja jumalattomat tietdvat usein
salatuita asioita. Pimeyden ruhtinas ilmoittaa niille,
omillensa.

Jokidyrds: Ja Jumalan lapset uskovat?

Emdntd: Kun korva kuulee. Syntinen korva kuu-
lee. Mutta eikd sitd Juhaakin olisi pitdinyt kdsked
syoméaan?

Emiéntd loi laupiaan katseen mieheensd, kadntdes-
sdan pataa tulelle.

Jokidyrds syvalli onkaloddnellda: Ketd Juhaa?

Emdntd: Sitd vain. ..sitd meiddn poi. ..

Mutta samalla lensi jo sukupolvissa peritly vanha
tuoli ptyddn pddstd kohti emdntad, joka uskomattoman
vikkeldsti loikkasi sdngynpddn ja hyllykaapin kulmauk-
seen pakoon. Sieltd hdn nopsin silmédyksin tarkasteli
asemaa, oliko odotettavissa uusi hytkkdys ja oliko
mahdollista padstd pakenemaan yli lattian.

Mutta hyokkddava puoli kdvi jo kiivaasti ovea
kohti mennessddn puhisten ja noituen.

Emdntd padsti helpotuksen huokauksen, ldheni
takkaa, jossa tuli alkoi palaa, ja virkkoi: Sellainen se on
.. . pitkdtukkaisen Juhan isd!

Ylisdngystd kuului nukkuvan paimenpojan raskas
hengitys.

Ulkona satoi Iunta. Jokidyrds pani kddet housun-
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taskuihin ja kévelld hompsotti itsekseen hiljaa ja vihai-
sesti mutisten sekaisin kirosanoja sekid asiaankuuluvia
selityksid. Hén ilmeisesti kiveli ilman mitddn maaritty
tarkoitusperdd, liikkuen vain Jumalan vapaassa luon-
nossa, pimedn illan yksindisyydessd ja pilven sirotellessa
hdnen hartioilleen, karvalakilleen ja mihin sattui, suu-
ria lumihiutaleita, aivan kuin ruusuja, lepytellikseen
ja kukittaakseen katkeroitunutta miestd saavutettujen
elamdntaistelun voittojen kunniaksi. Kaikesta nikyi
kuitenkin, ettei mies tétd luonnon runollista leikkid
ollenkaan huomannut, taikka ei ainakaan ymmirtanyt.
Sapen paisunta purkautui yhd ylitsevuotavampana
sanoiksi pukien synkén tarinan avioliittokokemuksista,
jotka Ilukemattomain mutkien ja kommellusten jil-
keen nyt olivat saavuttaneet #skeisen kohtauksen.
Jokidyrids kédvi ja kévi, valikoimatta tietd ja risteyksid,
mihin vain sattui. Md#kirantaa kohti hin kuitenkin
lopulta ndytti painuvan. Luonto tyyntyi ja asettui
vdhitellen. Mies ei endd murissut eikd mélissyt, har-
tiansa vain veti paremmin lyhyyn ja nosti pikkutakin
kauluksen pystyyn estddkseen lunta kaulaan tunkeu-
tumasta.

Silloin  kuului hédnen korvaansa liheisen mdkin
nurkan varjosta hiljaista puhelua. Jokidyris pysidhdytti
astuntansa ja aivan kuin eksyksissd harhaileva konsa-
naan koroitti dénensd kysydkseen: Kuka se on?

Adni: Mitd se oudolle kuuluu?

Jokidyrds: Ald viisastele.

Adini: Onko se Jokidyris?

Jokidyrds: On,
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Adni: Mihin te nyt?

Samalla tuli pimedstd Jokidyrastd ldhemméksi
Myrskylento ja hdnen perdssddn etutukkainen Jussi.

Jokidyrds: Sindkds se..?

Ja niin hédn aikoi ldhted edelleen.

Myrskylento: Alkddhdn nyt niin menkd. Viinaako
te haette?

Jokidyrds pysdhtyy: Olisko sulla?

Myrskylento: Ei mulla, mutta taidan tietdd.

Jokidyrds, jurosti ja vastahakoisesti astuen askeleen
kohti: Missa?

Myrskylento: Antakaa tuon Jussin hakea. Kylld se
saa.

Jokidyrds murisee ja aikoo ldhted. Mutta etu-
tukkainen Jussi loikkaa lahemméksi ja alkaa sopottaa.

Jokidyrds: Haah?

Katsoo pimedssd poikaa. Jussi tuo pdédnsd ldhelle,
tukka roikkuu silmilld ja suurikeulainen lakki rojottaa
takaraivolla.  Hinelld on péddlldadn hatarat, risaiset
kesdvaatteet. Kuiskutuksestakin jo kuulee, ettd po-
jalla on vilu.

Jokidyrds: Tohtiiko sulle antaa rahaa?

Jussi viheltdd: Annoittepa hengenkin!

Jokidgyrds: Ald revi suutas, poika.

Jussi: Suu om mun omani.

Myrskylento: Kunnioita isdds ja ditids.

Jokidyrds: Tuoss’ onraha. Mene hakemaan. Lempo,
kun on kylmai.

Ravistelee itseddn. Jussi alkaa nopeasti astua
muuatta “kujaa.
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Jokidyrds: Mitd sind minua vihaat? Enhdn mind
ole sulle koskaan antanut vddrdi sanaa? i

Adni on omituisen pyytdvd ja moittiva.

Myrskylento: Vihaanko? Kun vaadin teitd tunnus-
tamaan poikanne. Mind rakastan Jussia, mutta en mind
teitd vihaa. }

Jokidyrds: #redsti: Ei se ole mun poikani! Kuka
sen tietdd, kenen... Sellainen nainen.

Myrskylento: No no no! Huonompikin »psykologis
sen nikee ja tuntee kuin min.

Jokidyrds matalalla  ddnelld: Mi-mistd si-ind
se-en? }

Myrskylento: Nendstd, huulista ja silmisté.

Jokidyris: Ald valehtele, elikkd mind. . .

Myrskylento: Lyotteko?

Jokidyrds: Jos et sind tuki suutas.

Myrskylenfo: En, ennenkuin .tunnustatte pojan!
Kylla mind tieddn. Olen puhutellut asiantuntijoita.

Jokidyrds, hatkahtden: Ketd?

Myrskylento: Asiantuntijoita.

Jokidgyrds: Missa?

Myrskylento: Ei se tdhdn kuulu.

Nyt rupesi Jokidyréds taas itsekseen murisemaan, ja
pimedssd kuului aivan kuin mies olisi yrittinyt purra
hammasta ja suunnitellut hyokkiystd Myrskylennon
kimppuun kédydikseen.

Myrskylento: Mitd te tuossa turhia. Olkaa jarkeva.
Teillahdn ei ole lapsia. Ottakaa poika, oma poikanne,
ja kasvattakaa siiti mies — oikea porvaril

Jokidyrds jo heristi nyrkkidin,
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Mpyrskylento: Vidheneehdn silldkin lailla yksi pol-
sevikki.

Samalla jo etutukkainen Jussi tulikin nékopii-
riin.

Jokidyrds: Saitko?

Etutukkainen Jussi: Sain sitten varmasti.

Jokidyrds saa pullon: Jaiko sitd rahaa?

Etutukkainen Jussi: Jdi. Tuoss’ on, mind piddn
5 markkaa.

Myrskylento 1yntdd ldhemmaiksi: Antakaa pojan
pitda kaikki!

Samalla hdn estdd poikaa antamasta rahoja.

Jokidgyrds: Mitd se siind...aina sekaantuu, lem-
poako? Viisi markkaa saa, muut tinne!

Myrskylento: Pidd vain Jussi, kylldA mini vastaan.

Jokidyrds: Te rybovéatte! ‘

Myrskylento:  Noo. . . . kristillissiveellisilla asioilla
tassd tekin liikutte! Vanha mies. No aljetaan ryypiti.

Jokidyrds ryypittyddn tarjoo: Mentdisiin jonkun
tupaan, mutta mihin?

Myrskylento: Kylld mind tieddn.

Jokidyrds: Mennddn. Tédssd on niin kylmd. Huh,
huh!

Jussikin oli saanut ryyppynsd ja pannut uudes-
taan taskuun rahat, jotka viinan ostossa olivat jai-
neet.

Puolen yon jédlkeen jyrisivdt Jokidyrddn portaat,
ovet ja lattiapalkit, silld isdntdmies oli kotiin tulossa.
Pddstyddn tupaan ja saatuaan valoa hdn alkoi huutaa
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ja drjdhdelld, lyodd nyrkkid, kehua voimaansa ja ylis-
tdd suurta valtaansa. Silldvélin oli emidntd padssyt
pujahtamaan ulos ja saapunut jonnekin naapuriin.
[sdntd ei ollut tdtd pakoa huomannut, vaan luuli, ettd
emdntd kauhusta vapisten virjotteli vield vuoteessa
odottaen hédnen ldhestymistddn lyomiaseitten kera.

Tuvassa ei nukkunut muita kuin ajopoika ovi-
korkosessa.  Isdnndn melu herdtti hdnet vihdoin ja
pani kauhusta vapisemaan. Tuntien vanhastaan, ettd
tdmd myrsky kdy tutkimassa joka vuoteen, poika
pddtti paeta péreorsille piiloon, korkosesta kun oli
sinne mukava pujahtaa. Niin hiipi poika orsille, virkki-
koivijen ja kimppujen pddlle. Mutta miten ne liene-
vatkddn sielld olleet tépardlld, yht'dkkid alkoivat puut
luisua ja suuri kasa tuli lattiaan jyrylld, jonka edessd
isinndn mahti ndytti viimeistd hiventddn mydten
lamautuvan. Hén katsoi silmit kauhusta pydreiné jyrise-
vdd puukasaa lattialla, ndkyi ajattelevan ensin pakoa
oven kautta, mutta siind oli juuri se itsestdin alas tullut
puukasa, ja. orsilla ritisi ja ratisi yhd. Hé&nen mielensd
oli vallannut kauhistuttava ajatus, ettd orsilla rikee-
raa itse pimeyden pdamies, joka nyt tdll, sille ominai-
sella tavalla, pyrkii ldhemp#dn tuttavuuteen. Héin ly-
sdhti polvilleen poytdpenkkia vasten, pani karvalakin
poydaélle, sormet ristiin ja yritti rukoilla. Mutta silloin
taas putosi yksi puu. Mies tempautui pystyyn, vapisten
kiireestd hamaan kantapiihin, ja parkaisi: Armoa!

Sitten hédnet aivan kuin jokin yliluonnollinen voima
tempasi kintuilleen.  Lakittomin pdin, hiukset pys-
tyssd hdn loikkasi ovea kohti ja ulos.
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Poika péreorsilla oli kauhusta puolikuolleena. Mutta
huomattuaan, mink# vaikutuksen asia teki isintddn,
han kiipesi vikkeldsti alas, nosteli puut takaisin orsille
ja puikki uudelleen korkoseen, piittden lujasti olla tieté-
mattd mitddn, jos tapauksesta hineltd jotakin udellaan.

Niin poika nukkui kuvitellen mielessddn, missd
talon haltijavdki nyt mahtoi yosyddntddn viettaa.

Sind samana herttaisena talviyond, jona taivas
ripotteli wvalkoisia ruusuja kuin tallukoita, tuhlaile-
malla peittden niilld maan, saivat Jokidyrddn kartano-
tontut ndhdd useita kohtauksia talon pihamaalla.

Kun Jokidgyrds tuli méakikyliltd, kisikaulassa’ me-
luten Myrskylennon ja etutukkaisen Jussin kanssa,
rahisivdt he niin, ettd vanhemmat ja herkkiunisem-
mat ihmiset tienvarsilla olevissa asunnoissa heri-
sivat. Kun he saapuivat Jokidyrddn kartanolle, tahtoi
isdntéd tovereitaan tupaan, mutta ndmi eivit lihteneet.
Sen sijaan he jdivat porttipieleen kurkkimaan, mita
sielld sisalld tapahtuisi. Silld isdnt4d oli matkalla pu-
hellut lakkaamatta vaimonsa kurittamisesta ja olisi
mielellddn tahtonut sen toimituksen tehdid uusien ysti-
viensd ndhden. Jussi olisi kylld ollut halukas sitd nike-
méadn, mutta Myrskylento taas, vanhempana mieheni,
aavisti vaistomaisesti, ettd hauskuuden ohessa siini
saattoi olla mydskin niin paljon ikédvid puolia, etti
hdn mieluummin jédisi kurkistelemaan vain seurauksia.

Niin he, Myrskylento ja etutukkainen Jussi, hyker-
telivdt viluissaan portti-katoksessa ja odottivat mité
piti tuleman. He kuulivat ensin isdntdmiehen halli-
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tusjulistuksen, kun tdméd tupaan saapuessaan puhut-
teli vaimoansa. Sitten alkoi kuulua tuolin heittele-
mistd y. m. voimanndytteitd. Siind samassa pujahtikin
portaille haamu, joka suureen saaliin k&arittyni juoksi
portille. Pime#ssd keksi pakolainen porttikdytdvissi pii-
loilevat toverukset ja kiljahti, mutta kohta miehis-
tyneend kysdsi: — Kuka se on?

Ei siihen tietysti kukaan vastannut. Arveluttavat
haamut olivat vain hiljaa. Mutta emidntid otti uuden
vauhdin ja lensi tuulen nopeudella ldpi portin, kohti
maantietd ja sitten mdelle.

Mutta tuskin on tdm& ndky kadonnut porttikay-
tdvdssd viirailevien silmistd, kun portaille ilmestyy
suuri valkoinen kissa, nostaa hantddnsd ja laskee il-
moille kutsuvan laulun. Siihen vastaa navetan takaa
heti toinen. Valkoisen lumen valaisemalla pihamaalla
loikkaa vastakkain kaksi suurta kissaa ja tavattuaan
toisensa alkavat pakista rakkausjuttujaan ldhelld tallin-
ovea. -

Tuvasta on silld vilin kuulunut jatkuvasti isdnti-
miehen hallitsija-a4ni, milloin kohoten korkeaksi veisuksi
milloin arjyvidksi voimapuheeksi, silloin talloin siestet-
tynd jollakin kolahduksella tai muulla kuolleen esineen
paukkeella.

Samalla aikaa yhd herttaisesti satelee lunta, kis-
saf laulavat tallin seutuvilla, kaksi juoppotoveria portti-
kiytidvissd neuvottelee vakavasti tupaan menosta.

Mutta nyt sattuu tuvassa hirved jyrdhdys, toinenkin.
Joku Joikkaa tuvanovesta porstuaan ja yhtdmittaa
portaille. ~ Pysdhtyy siihen lakittomin pdin, hiukset
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tuimasti pystyssd.  Kissat lakkaavat kuhertamasta
ja katsovat tdtd uutta yollistd ilmestystd, joka takana-
silmin hyppéé pihaan ja hillitylld dénelld jupisee armon-
pyyntojd. Katseltuaan hetkisen outoa ndkya loikkaa-
vat kissat kartanon takapuolelle, etsien rauthaa. Mutta
lakiton mies pydrittelee pddtddn kauhuissaan, samalla
lihestyen yhd porttia, askeleessa kiivastuva nousu-
vauhti.

Silloin jossakin nurkan takana panee vinkuva déni:
Aydyidydy. .. Se on ilmeinen kummitus. Siksi tajuaa
sen lakiton isdntédkin, joka ottaa nyt kiivaan hypyn
loikaten minkd kintuista ldhtee pois valtakunnastaan,
jonka hallitsijaominaisuudessa hidn sielld sisélld dsken
niin  ylimielisend rikeerasi. Kun hin on etdidnty-
nyt riittdvdan kauas, kuuluu nurkantakaa kahden
polsevikin kikattava ja limmittivd juopponauru ja
toinen niistd

Etut. Jussi lausuu: Per-rkeleen por-r-vari!

Myrskylento nauraa-hytkyttden juoponnauruaan:—
— Osaat sind jo sen —keleen porrvarin.

Etut. jussi: Tottahan tuon nyt.

Myrskylento: Ei ne sitd kaikki osaa. Sanovat kuin
itse porvarit. Ne eividt tunne sitd nahassaan.

Etut. Jussi: Tottahan mind. Kun tuo on mun is#ni!

Myrskylento: Sanooko veri?

Etut. fussi: Mitds se veri.

Myrskylento: Veri sanoo, kuule sind poika!

Etut. Jussi: Menndan ja annetaan sille selkiin,
kun se akkaansa manttdd, muutama pomo.

Myrskylento: nauraa kitkuttaa: Jumalaa pelkédidva



79

pomo. Saat ndhdd, ettd ne menevidt yhdessd ripille
pyhédnd.

Etut. Jussi: Hyi kun on kylmaé.

Myrskylento: Lahdetddn koijaan.

Sitten taas alkoi kuulua kissain laulu. Mutta muu-
ten oli kartanolla hiljaista.

Klo 4 tienoissa aamulla tulee eméntd saaliin
kadrittynd, loytdd oven avoinna, kdy kuuhoen sisdédn
ja havaitsee, ettei isdntéd ole kotona. On vield melkein
liian aikaista tehdd tulta. Senp# vuoksi hdan puikkiikin
viioteeseen, huokaa ja levdhtda.

Tuskin on kaikki ndin jarjestyksessd, kun ulko-
ovelta kuuluu arka koputus. Emaéntd tuntee heti veres-
sddn, ettd se on isdntd. Mutta antaa koputella ja odo-
tella. Se tulee vihdoin péédtyikkunan taakse, ldhelle
perdsinkyd. Taas hiljainen koputus ikkunaan.

Emdntd: Kuka se on?

Adni ulkoa: Mind se vain.

Emédnndn kielelld pyorii jo ilked sana, mutta saa
sen hillityksi, kun huomaa, ettd koputtajan &dni on
noyrd, ja arvaa, ettd mieli on murtunut. Niin nousee
vaimo, kdly avaamassa oven ja palaa vuoteeseen takaisin.

Mies tulee varoen ja lattialla ympdirilleen pélyen.
Vérkkipuukimpi- ja pdrekasoja ei siind endd ndy. Ei
mydskéddn ilkid kysyd vaimoltaan. Héantd on koko yon
kalvanut kamala tuska siitd, ettd putosivatko ne
puut? Ja mahtoiko sen vaikuttaa orsien katkeaminen?
Vai nédytettiinkd hinelle vain sellaista? Ja nyt se alkaa
selvitd. Hénelle on ndytetty yliluonnollisia, kau-
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histuttavia asioita. Han on suuri syntinen. Ly ja
rankaisee vaimoansa ja...ja se poika sitten... Ju-
mala varmaankin etsii hdntd ja ajaa korjaamaan ri-
kostaan, kun....

Pddssd vaivaa sen lisdksi krapula.

Hén istuu poytdpenkilli. Tuskan hiki tippuu ot-
salta. Mies harkitsee, lankeisiko rukoilemaan, vai
menisikd vuoteeseen. Mutta sitten menee mieleen,
ettd jos vaimo ndkee koko tidmin pehmennyksen, niin
se hyppdd silmille pilkaten ja asia aljetaan alusta.

[sdntd riisuu vaatteet pédiltdéin ja menee emidnnin
viereen maata.

VIL

Mékidyrds oli vasta viime aikoina silloin tdllgin
kdynyt perjantai-iltaseuroissa. Nyt hdn oli kutsunut
seuran luoksensa. Emidntd oli tdssd talossa toista
maata kuin Jokidyrdédssd, iloinen, reipas ja paljon-
puhuva ihminen. Héadn myoskin hallitsi tupahuushol-
lia, koko talonvédked, johon, paitsi hidntd itseddn ja
miestd, kuunlui puoli tusinaa vikkelditd poikia ja
tyttdrid, vanhin tytdr siind parinkymmenen tienoilla,
ja sen lisdksi renki. Sellaisessa nuorisoparvessa olikin
hallitsemista. Mutta kun emé&ntd piti heitd aina hy-
villd tuulella ja hoiti valtuuksiaan kuin ilokseen, su-
jui kaikki melkein kuin leikkien. Héan oli hieman
lihavahko, vikkeld, naurava olento.

Emintd oli tahtonut ottaa iltaseuran kunnialla
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vastaan, Isdntd oli laittanut takkaan aikamoisen kanto-
valkean.  Lattialta olisi kuitenkin antanut korjata
matot pois, kun niissd miehissd on sellaisiakin, jotka
sylkevdt vaikka toisen housuille. Ne likaavat hyvit
matot, sanoi hdn. Lattia olisi helpompi pestd. Mutta
emédntd oli toista mieltd. Kuinka hdn nyt antaisi isan-
ndn vieraitten tulla tdnne sellaiseen autioon tupaan,
jossa ei ole edes mattoja lattiassa. Jopa se nyt olisikin.
Onhan heilld vettd kaivossa, niin ettd matot saa pestyi
vaikka syddntalvella. Ei han silld lailla viitsi. Kylld
niilld on ik&dvid ja likaisiakin tupia iltaseurojansa var-
ten muutenkin.

Eménndn silmd vdldhti ajatellessa, missd siivossa
ne monetkin tupansa pitdvdt. Isintd hymahti ja mo-
rahti mielihyvissddn. Kantovalkea alkoi jo loimottaa.
Pienin, 3-vuotias Lissu ja sitd vanhempi 5-vuotias
Jukka leikkivit takan ymparill4, toinen suurta nukkea
pesten, toinen takoen rautanaulalla kiinni puuhevosen
irtaantunutta jalkaa. Aiti on Lissun pukenut jo val-
kearantuiseen puhtaaseen esiliinaan. Mutta sattumalta
hiomaa nyt tyton nukenpesussa Kkattilan reunalla,
esiliina jo mustana.

Emdntd: Kultuni, kultuni, kultuni!

Hén tempaa lapsen kattilan luota, asettaa hanet
eteensd seisomaan, naamakin nokisena, ja purskahtaa he-
leddn nauruun. Lissu tuijottaa kysyvén nauravana itid
eikd ilmeisesti ymmérrd mistd on Kysymys.

Emdntd: Voi lapsikulta, kun sind olet noessa!

Ja niin hdn tempaa esiliinan pois, pesaisee lapsen
kiddet ja kasvot, pukee uuden esiliinan ja laskee tyton,

Karuliinan poika — ¢
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varoittaen, ettei endd saa mennid takan eikd kattilan
1dhelle.

Seura olikin talld kertaa kokoontunut lukuisana.
Puheenporina soi rattoisana ja viihdyttdvind, kun lois-
tava kantovalkea piti ylld ldmmintd tuntoa ja kirkasta
mieltd. Monessa talossa olikin istua kokitty puolipi-
medssd, pienen sdhkotuikun punaisten onkimatojen tu-
tussa valossa. Tama kantovalkea se oli kuin juhlallinen,
iloinen tervehdys ammon aikoja sitten menneesté
ajasta. Mutta tdima Makidayrds olikin mukava ja reilu
mies, ja emdntd my®s. Kantovalkean kirkas loiste,
emédnndn nauravat kasvot ja puhdas esiliina, pikkutyton
lepertely ja isdnndn parransidngen takaa kurkisteleva
juro hymy, ne viihdyttivdat yksin polsevikkienkin rii-
taista mielialaa.

Ei, tdssd talossa oli hauska iltaa istua!

Kaikki muut tuttavat jo olivat koossa, mutta
Jokidyrastd ei ndkynyt. Siitd viime perjantaillisesta
illasta ja yostd oli ollut koko viikon juorut kiertdmassa,
niin ettd mies kai vdhdn kaihti tulla taas toisten seu-
raan. Etutukkainen Jussi kuiskasikin tdmdn havainnon
Myrskylennon korvaan. Molemmat iskivat toisilleen
silmdd ja nauroivat.

Mutta sen sattui hitomaamaan Karlsson ja panemaan
pahakseen. Silld hédnelld oli sellainen heikkous, ettd kun
vain joku nauroi, niin ettei hdn varmaan tiennyt, mille
naurettiin, hén luuli naurettavan itselleen ja suuttui. Nyt-
kin alkoivat isot sieraimet laajentua, nend nyysatd, sil-
mét palaa ja kurkku kakistella. Ei hdn kuitenkaan
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vield puhunut mitddn. Mutta onnettomuudeksi sattui
timéd polsevikki-nuorukainen puhutcelemaan suutari-
mestaria vdhdn nolosti.

Etut. Jussi: Onko mestarilla nyt kiiruita toit4?

Karlsson: Ei minid puhuta sellasta kans.

Etut. Jussi: Miks’ei?

Karlsson: Sind olla nin halpa pérsoona.

Etut. Jussi: Ja mestariko on kallis? :

Karlsson: Pitd sind ny vain sun leipalaukku kun-
ni, ei mind viitti.

Etut. jJussi: Oottako te niin komiaa?

Karlsson: Jaa, kylld me olla.

Efut. Jussi katsoo tutkien mestari Karlssonin
naamaan: Voi viakkahan sian p#dl

Karlsson kavahtaa pystyyn: Mitd penteles se kiusa
mua temd bolshevikki! Pitakd mun anta sulle pol-
viremmi?

Etut. Jussi nauraa-rakattien: Voi vanhat villyt!

Karlsson: Ja jos temd bolshevikki saa tdilid lenti
ihmisten suus, niin mun teity minnid pois.

Hién alkoi astua ovelle pdin. Mutta silloin talon
isdntd sekaantui asiaan. Tuli lepyttelemiin ja tekit-
teleméddn suutaria. Sai hénet asettumaan ja istumaan
peremmélle pdydan pddpuoleen. Samalla alkoi Pel-
tomieskin kurkkuansa kakistella, ja yleinen huomio
kiintyi héneen.

Vuorenmahtavalla on heikkoutensa. Hin ottaa
puoluetta vastaan tehdyt muistutukset henkilékohtai-
sesti. Mitd hidn tekee tahi toimittaa milloinkin, se on
ja pitdd olla sen puolueen hengen ja aatteen mukaista, jota
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hén silld kertaa kannattaa. Onhan hdn aatteen mies!
Puolueen pitdd taas vastata siitd, mitd hidn ajattelee,
puhuu tai tekee. Se taitaa nyt kakistella kurkkuaan,
tuo Peltomies, juuri hdnelle jotakin sanoakseen. Vuoren-
mahtava luulee seisovansa yhteisen asian puolesta tuli-
linjoilla. Helkkarissa! Hén tutkii omaa vaellustaan tuli-
sella Kiireelld ollakseen varuillaan, milloin se hidntd pis-
telee, hidnen syntejddn kaivelee tai muuten liian ldhelle
tunkeutuu.

Tuo roteva ja suurisuinen mies oli aina herdttdnyt
Vuorenmahtavan hermostossa hieman ilmanvetoa, kun
sen kanssa vain tuli yhteen. Suorastaan olisi peldnnyt
siltd kysyd metsdd! Jos se taas olisi hinelle metsidnsi
tarjonnut, niin hdn, Vuorenmahtava, tunsi, etti olisi mak-
sanut sille melkein mahdottomia hintoja. Olisi nimittdin
tahtonut siten ostaa samalla Peltomiehen uskon.
Tehdd hédnestd alamaisensa rahalla. Osoittaa olevansa
kaikkivaltias puujumala. Sitten ei endid tarvitsisi
miestd niinkuin peldtdl . ..

Mutta sitd mahdollisuutta ei tullut.  Peltomies
pysyi aina hieman loitolla eikd joutunut riippumaan
hédnestd. Jos se lahenteli, tunsi Vuorenmahtava uutta
levottomuutta, Peltomies melkein joka kohtaamassa
kourasi karkealla lapiokourallaan afdiriunelmien tuu-
ditteleman, alkuperdisen talonpoikaisomantunnon peit-
toa. Siind syntyi aina kovaa vetoa, niin ettd pyrki
syntymdén vékisinkin henkistd nuhaa.

Se sellainen teki ilkedtd. Eika siitd padssyt suutut-
telemalla, ei millddn. Afadrikilpailussa sentddn suoriu-
tui aina koirankureilla ja yksinkertaisten talonpoikain
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epdilyksistd kopeudella.  Mutta tdma Peltomies, se
vain kasvoi voimassa ja vidkevyydessd ja ylldtteli aina
lihemmaiksi astuakseen varpaille.

Politiikassa se ylldtteli aina astumaan varpaille. Niitd
kipristeli — kipristeli! Jonkin peiton reunaan oli taas
suurella lapiokouralla tartuttu. Jos suuri, kopea ja
hallitsemaan tottunut mies olisi osannut jotakin sellaista
kuin itkunporua, olisi hidn sitd vaintanyt. Mutta kun
ei osannut, tdytyi tyytyd vain siihen, ettd sai olla pai-
kallaan hiljaa, jos mahdollista huomaamatta, istua ja
hengitelld.

Istua ja hengitelld. Olipa siind pari miestd edessd,
hdn vdhdn niiden takapuolella. Ei hdn viitsikdidn ti-
nddn sekaantua koko keskusteluun! Hén kuuntelee
vain.

Saa ndhdd mitd ne sanovat!

Ketodyrds, pitkdnhoikka, nuori isdntdmies, otti
paperossin suustaan ja virkkoi: Se oikeutta maass’ ei
saa, jok’ itse sit’ ei hanki.

Maikidyrds: Niin. Mutta sen talonpoikaparan vika
on siind, ettd se aina kadehtii toistaan. Ei sen joukko-
hommasta tule mitdin.

Vuorenmahtava: Siindpd se on! Ei siitd tule mitdén.
Niinkuin tédstd osuustoiminnastakaan. Kun ei yhtddn
olla uskollisia, ei puhalleta yhteen hiileen. Siind visyy
yrittdmddn. Mind olen yrittdnyt osuustoimintaa, mutta
olen vasynyt. Saa ndhdad kuinka kauan timi Peltomies
viitsii.

Karlsson: Jos mindkin saada sano. Se on temi
asia kans samalla viisi kun tem# krdatiri, temi ontu-
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krddtdri, joka sano, ett kirkhirra ei kelvata &ni hoita
hine sialu. Hén hoita sen parempi itte. Ja sitt’ hin
mennd uudestakastaja paris ja anta kasta ittensd uu-
desta, aiva keko kruppi. Ja nyt se usko sen saarnamissti
padlld, joka kasto hantd, niinkun kirvestid silmis. Se
hoita krddtdrin sialu nyt. Mut ei mind uskota ett se
kulkuprefeetta hoita sen sialu parempa kun kirkko-
herra. Mind anta kirkhirrd hoito mun sialu ja teke
itte saapasta vain.

Sirpponen: Kylld se suomalaisten hommaama kan-
sanvalistus on tehnyt kamalan vahingon tille kansalle.
Jos suomalaiset olisivat olleet yht4 viisaita kun ruotsa-
laiset, niin ne eivdt olisi koskaan puhuneet kansanvalis-
tuksesta halaistua sanaa. Ja nyt me olisimme kaikki
yhté siivoja kuin Karlssonkin. Ei mitddn kirkollista, ei
mitddn valtiollista epduskoa. Ne herrat, jotka nyt
hosuvat jakaessaan meitd eri karsinoihin, ne saisivat.
rauhassa ryypdtd ja rikkoa kieltolakia, harjoittaa ku-
lasseerausta pyhitettynd ammattina, maksattaa meilld
verot ja tpho!

Vuorenmahtava: Sind panet aina sitd vdrid niin
paksusti, Jaakko. Etko sind tied4, ettd suuri osa meiddn
puolueen johtomiehistd on raittiita, eivitkd ne Kkulas-
seeraa. Ei pidd liioitella.

Peltomies: Minunkin tdytyy sanoa, ettd siind Sirp-
ponen puhuu piotyd. En mind ole haukkunut persoo-
nia.enempdd nditd kdain muitakaan. Mutta mind olen
puhunut suunnasta.

Vuorenmahtava: Niin aivan, suunnasta. Suun-
nasta mindkin ja miehet aina.
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Midkiayrds: Niin, suunnasta kylldkin, mutta. ..

Ketodyrds: Suunnastal Mutta jos mies menee itdin,
silloin kun pitdisi mennd ldnteen, eikd usko kompassia,
niin onko siind silloin vika miehessd vai suunnassa?

Sirpponen: Miehessd tietenkin!

Mdkidyrds: Mutta jos hén uskoo ettd hinen
suuntansa on oikea, niin.

Sirpponen: Silloin se on hanen uskonsa vika.

Myrskylento: Vadrduskoinen!

Mdkidyrds: Niin, ei siitd mihinkddn pédédse, vadra-
uskoinen se sellainen lempo on, joka menee Ryssdn-
maalle, kun pitdisi mennd Suomenmaahan, eikéd sitten
usko kun viisaammat sanovat, heh heh.

Peltomies: Niin se on. Juuri siind on vika. Katso-
kaa nyt niditd meiddn kommunisteja. Sano heille,
tao vaikka vasaralla pddhédn, ettd Vendjalld on kauheat
. olot, eikd kommunistien usko auta siitd notkosta nou-
semaan, ei vaikka itkis, ne eivit usko.

Myrskylento: Olisit antanut niiden kommunistien
vaikka olla rauhassa tdmin kerran.

Peltornies: Mitd varten? Milld tavalla ne ovat rau-
hoituksen ansainneet?

Karlsson: Sitd meinata, jotta niin hejystd ei tar-
vita puhu niin paljo parempa ihmistd ja se on aivan
oikia meininki. Minédki sano, att ei viitti aina puhu
kelvottoma nulkki.

Myrskylento: Mun tdytyy sanoa, ettd Vallhallan
jumalat ovat varustaneet timén suutarin hyvilld agi-
taattorin lahjoilla, mutta unohtaneet jotain.

Karlsson: Mitd ne unohta?
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Myrskywento: Viitsi sanoa.

Karlsson: Sanota sind vain. :

Myrskylento: Ne antoivat sulle leijonan uskon,
mutta nakertavan pikkuhiiren luonteen.

Karlsson: Meinatako sind. . .

Myrskylento: No mind meinata niin kovin jotta!

Karlsson: Ja minei piitta sun meininki mittédn!

Peltomies: Mind jatkan siihen #skeiseen: Meidédn
talonpoikain laita on sama. Me emme usko itseem-
me, toisiimme, omaan ymmérrykseemme, yhteisvoi-
maamme, ei mihinkd4n sellaiseen, joka tekisi meistd
joukkovakevii.

Vuorenmahtava: Joko sindkin sen nyt huomaat?

Pelfornies: Mind olen sen huomannut aina. Mutta
mind en ole menettdnyt uskoani siihen, ettd sittenkin
talonpojat ovat kehittyméssd siind viisaudessa, joka
puhaltaa heiddn keskuudestaan pois eripuraisuuden.
hengen, kuten avattu ikkuna puhdistaa huoneesta
ummehtuneen ilman.

Ketodyrds: Mindkin uskon siihen!

Mdkidyrds: ‘Mind epdilen. Perttanasoita, tuota. .

Peltomies: Meiddn tulee vain oppia se, ettd yleensd
toisinajattelevain ajatuksia ei saa pitdd rikollisina,
eikd pahaa tarkoittavina, vaan oppia ajattelemaan
kaikista oikeista ihmisistd, ettd heilli on vilpiton har-
rastus, usko ja suuntakin, mutta ettei se aina sovi
meille, enempdd kuin vieras kenkd.

Kefodyrds: No vot! Niin minékin.

Madkidyrds: Jottako kaikki tarkoittavat hyvda?

Myrskylento: Vaikka oliskin ketunhéntd kainalossa!
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Etut. Jussi: Hah hah haa, ketunhdntd..voi yh-
deksdntoista!

Peltomies: Mind tarkoitan sitd, ettd jokaisessa
puolueessa on rehellisid tarkoituksia. Mutta samoin-
kuin paavi ja joku lutherilainen rovasti ymmértivit
autuudenasian vdhdn eri tavalla, samoin puoluepomot
puolueasiat.  Rehtid ihmisidhdn ne siltd saattavat
olla.  Mutta meiddn talonpoikain asiana on katsoa
mikd meille on edullisinta.

Mdkidyrds: Tietysti.

Pelfomies: Ja silloin meille jarki sanoo heti, ettd
kommunismi on meiddn opiksemme mahdotonta.

Myrskylento: Niin kauan kuin elimme rikastumisen
toivossa.

Peltomies: Vaikka niinkin. No niin, se on mahdo-
tonta. Sosialidemokratia on oppia, jota emme myds-
kddn hyviksy, koska se veisi meiltd toimeentulomme,
maamme, ja tekisi meistd sosialistisen valtion torppa-
reita, joiden vuokrilla se maksattaisi veronsa.

Madkidyrds: Sen ne tekisiviit, tima nikkarikin, vaikka
on muuten niin jdrkimies ja omastansa kiinni pitdva.

Sirpponen: Koska mind?

Mpyrskylento: Se on varmempi porvari kum tdmd
Peltomies, uskokaa jos tahdotte!

Peltomies: Ruotsalaiseen puolueeseen emme me
suomalaiset talonpojat mitenk&dn voisi yhtyd. Silld
se veisi meiddt viime vuosisadan puolivilin tienoille,
emmekd me sentdén. ..

Karlsson: Valitettava te ei olla vield niin viisasta,
ett’ ymmarta mikd puoluetta harrasta teiddn paras,
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Ruotsalaista puolue anta viina. Ja sen toten dédnesti
viime vaalis monta suomalaista rekti ryyppymias ruot-
talainen, jotta sais vapa viinakauppa. Sen lisd mi
takto sano, att parasta turva se anta sun talon maa
padlld. Se ei anta mittin pois!. ..

Peltomies keskeyttden: Niin mutta. . en mind epdile
kenenkddn rehellistd, isdnmaallista, enkd edes kansal-
lista mieltd. Mutta mind en pidd porvarien valtiollista
uskoa ja suuntaa talonpojille oikeana. Talonpojan '
yhteiskunta ja valtio on toinen kuin suurporvarin ja
suurtilallisen. Siind taytyy valtion liikeosingot jakaa
eri tavalla, toisten perusteiden mukaan, siind valtiossa
jossa talonpoika on isdntén.

Mikidyrds: Puhu puhu vain, mind panen lisda
tervaskantoja taklkaan.

Vuorenmahtava: Mutta milld tavalla sind luulet talon-
pojan voivan olla valtakunnan iséntdnd, kun hin on oman
talonsa, kyldnsd ja kuntansakin isdntdnd niin huono?

Myrskylento: Meinaa, ettd kun se antaa itsednsd
petkuttaa joka kédnteessa.

Vuorenmahtava: En mind sitd. ...

Mpyrskylento: Sitd te meinaatte! Ja mind meinaan
sitd, ettd ei tdstd pitkdtukkaisesta Suomen talonpo-
jasta mitdan kalua tule, ennenkuin se ryostetddn ja
pestddn yhtd putipuhtaaksi kuin tamd koyhilisto.
Niin puhtaaksi ja tyhjdksi, ettei silli ole endd mitdan
mutita menetettdvdd kuin kdyhyytensd kahleet.

Vuorenmahtava: Ald nyt sind taas ylimpédnd soita.
Ei ne talonpojat niin koyhid ole kuin sini sanot ja kuvit-
eledn
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Mpyrskylento: Eivdt olekaan ne talonpojat, jotka
ovat suurkapitalistien vélikdsind kétyr6imissd talon-
poikain omaisuuksia suurkapitalisteille, saaden siité
itselleen vahésen helvetinporrasrahoja noustakseen itse
kapitalistien joukkoon.

Vuorenmahtava: Ald sind, kuule, aina lennid mui-
den suuhun, tuota.

Ketodyrds: Mitd muiden suuhun? Ei timd nyt
lentdnyt ainakaan mun suuhuni, kun en ole kenenkéddn
katyri.

Madkidyrds: Riidelkdd vain vidhid, kylld se selvidd.
Perttanaa kun selviddkin!

Vuorenmahtava: Mitd se silld selvidd, kun tdma
polsevikki. . . .

Sirpponen: Anna sen nyt puhua, mitd tuosta
piittaat. Tieddthdn sen, ettd jokainen téssd ymméirtédd,
ettei kukaan meistd viitsi harjoittaa vélikdsitouhua
ilman provisioonia.

Vuorenmahtava: Sehén on selvdd! Koittakoon joku
sitd tehdd hyviantahtoisuudesta eli asianharrastuksesta,
niin nikee, kuinka kauan viitsii. Min#kin koetin osuus-
toimintahommaa pelkilla haukkumapalkoilla, mutta
kyllikseni sain.

Mpyrskylento: Ja sitten rupesitte tukkiasioitsijaksi?

Vuorenmahtava: Se ei kuulu sulle mitddn. Ei sulla
ole kuitenkaan metsidkdin.

Ketodyrds: Mutta mitd varten se Vuorenmahtava
tdstd niin hermostuu?

Vuorenmahtava: Alasta sindkin.

Ketodyrds: Jos ei sitd tukkiasiamieshommaa voi
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muulla puolustaa kuin suututtelemalla, kun se joutuu
ndin kylanmiesten arvosteltavaksi, niin. ...
Mikidyrds: Alkdi riidelké!  Ei miehet riitele.
Mutta tdssd oli kysymys puolueista. Se sanoi timi
Peltonaapuri, ettd ndiden puolueiden vililli on sellai-
nen ero kuin paavilaisuuden ja lutherilaisuuden vélilla.
Ja ettd, eikd se meinannut sitd, ettd toiselle ihmiselle
sopii paremmin paavilaisuuskin, toiselle lutherilaisuus?
Ketodyrds: Ei se oikein Kkai sitd. Mutta sitd, ettd
sellainen politiikka, joka sopii esim. suurkapitalistille,
se ei sovi pikkuviljelijdlle eikd talonpojalle. Eikd niin?
Peltomies: Niin kylld. Ja syy on siing, ettd kun
siurkapitalisti ostaa talonpojan tuotteita, hin maa-
rdd hinnan, ja kun hén myo talonpojalle muiden maiden
ja teollisuuden tuotteita, niin hin taas mddrdd hinnan.
Vuorenmahtava: Mutta mitenkds se pitdisi tehda?
Markkinathan hinnan maidraavit?
Peltomies: Eivit m#irad, vaan renkaat.
Vuorenmahtava: En mind usko ettd siind on per#i.
Mpyrskylento: No voi sun — mitd kehtaa. ...
Sirpponen: Ald nyt Vuorenmahtava. . ..
Vuorenmahtava: Voivat ne kylld joskus. ...
Peltomies: Mutta sitten ne puolueet. Minulla on
se kasitys, ettd ennen, kun kansalla ei ollut 44nioikeutta,
ei mydskddn kukaan ajanut kansan asiaa. Valtiopéi-
villd tehtiin kansan hyvéksi vain sen verran, mill4 ei
mitenkddn vahingoitettu eikd véhennetty siddtyjen
omia etuja. Talonpoika oli ainoa, joka silloin vahensi
etujaan. Se luopui esim. viinamonopolistaan! Mutta
aatelismies ja porvari eivit sallineet talonpojalle edes
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suomalaisia oppikouluja, ettd ne olisivat voineet po-
jistaan Kouluttaa suomalaisia virkamiehii.

Mikidyrds: No niin ne ovat sanoneet. Vain ruot-
siksi opetettiin. Se oli sivistyméatonta.

. Peltomies: Nyt meilld on ddnioikeus. Mutta kuinka
paljon tulee maataloudesta eldvdin ddni kuuluviin?
Kun johdossa ovat virka- ja rahamiehet, niin niiden
pitdisi olla jumalia, jos ne voisivat esim. tulli- ja vero-
politiikassa tuntea, mistd téllaisen 3—4 lehmin ta-
lonemdnndn ja 1—2 hevosen isdnndn kenki kulloinkin
puristaa. Nekin ovat kuitenkin ihmisi4 vain.

Midlkidyrds: Niin. . . niin ovat.

Peltomies: Senvuoksi mind ajattelen, ettd ne
toiset puolueet olkoot sellaisen sivistyneen ja oppineen
vden puolueita ja antakoot siind ominaisuudessa hy-
vyytensd sarven vuotaa kansan hyviksi. Mutta talon-
poikain pitd4 saada puhua niiden suulla, jotka ovat
lut meiddn luustamme ja liha meiddn lihastamme.
Me emme osaa esiintyd sievdsti emmekid aina so-
vittaa sanojamme siivosti, niin — luuletteko te,
ettd aatelismiesten, porvarien ja virkamiesten Iliokka-
esi-isét olivat ennen maailmassa niin siivoja ja sivisty-
neitd ja taitavia kokokansan asianajajia, kaikkien riita-
puolten puolustajia yhtaikaa kuin ne nyt ovat?

Makidyrds: Praal

Etut. Jussi: Voi seitteméintoista!

Ilta oli kulunut myohille ja iltaseura alkoi hank-
kiutua ldhtem#4n. Siind mentiessd otti vield puheen-
vioron

Miekkamisto: Alkaa tuntua hieman puulle, jak-
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sattaa tédstd politiikasta, joka jumalanilta. Eikd ensi
kerralla vaihdeta puheenainetta?
Ketodyrds: Puhu sind jostakin muusta.
Kehoitukseen yhtyividt toiset.  Miekkamisto lu-
pasi ajatella. Ja ellei hdn itse puhu, hin tuo jonkun
toisen.

VIIL

Katajamielle oli viime syksynid tullut uusi kan-
sakoulunopetlaja Sinisammal. Hyvin hiljainen ja.
itsekseen elelevd ihminen. Vaimo oli eldvdmpi, hdn
oli jo joulun tullessa tuttu koko kyldn kanssa ja tutus-
tutti silld tavein kotona pysyvdn miehensidkin kyli-
kunnan harrastuksiin ja ihmisiin. - Niinpd oli opettajan
emannian huomio kiintynyt tdhdn -katajamikeldisten
iltaseuraankin silld tavoin, ettd oli jonkin kerran kiy-
nyt sielldi kurkistelemassa ja kuulemassa. Hinen oli
tehnyt kovin mielensd myoskin jotain sanoa. Mutta
kun eivat naiset niissd ollenkaan kdyneet, sitd vahem-
man puhuivat, oli hénkin onnistunut hillitsemadin
kielensd ja puhunut vain jalkeenpdin.  Erittdinkin
miehensd hdn perehdytti kyldssd ndin liikkuviin aate-
virtauksiin ja sai hdnet hymyillen ja vaieten, joskus
pikku muistutuksia tehden, kuuntelemaan. Vihdoin
oli hdn padssyt niin pitkélle, ettd sai Sinisammalen
itse pistdytymidn pariin iltaseuraan syrjastd ja taka-
puoliltapdin kuuntelemaan.  Seuraus oli sellainen,
ettd emidntd pian houkutteli vaiteliaan miehensd kut-
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sumaan koko seurueen heiddn- kotiinsa erddnd perjan-
tai-iltana, aikoen itsetykoninsd samalla kahvittaa kyldn
miehet niinkuin heiddn kyladntuliaisikseen. Vuoren-
mahtavan, Peltomiehen ja Mikidyrddn eminnit paatti
" hin miesvdelle virkkamatta kutsua mukaan.

Tallavélin - oli Miekkamisto kdynyt opettajan
luona valittamassa tuskaansa siitd, ettd kun hidnen
nyt pitdisi alustaa keskustelu jostain muusta kuin
puoluekysymyksistd, eikd hédn saa ollenkaan péddhénsi
mitddn sellaista, jonka luulisi niiden ukkojen mieltad
kiinnittdvdn, niin mikd nyt neuvoksi?

Opettaja hivutti hiljaisena ja vaiteliaana sormiaan
ja suu hymyssd katseli miitd. Nosti sitten silminsd
kohti Miekkamistoa ja dédnsi yhtéd hiljaa:

— Onko sen nyt sitten vilttdmdttd oltava sellaista,
jota ne jo ennestddn harrastavat ja ymmértavat?

Miekkamisto: Niin, tuota, arvelin vain, etti sen
pitdisi olla sellaista.

Sinisammal: Mutta jos tahtoo ihmisten mieli-
aloja ohjata jonnekin toisaalle sieltd, missd ne ennestdin
hyvin mielellddn viihtyvit, taytyy aina olla valmiina
tuhlaamaan aluksi 90 prosenttia sanoistaan tuuleen,
joka langettaa ne kivistoon.

Miekkamisto: Se on selvia!

Sinisammal: lThmiset ovat henkisen ravinnon suh-
teen tdsmélleen samanlaisia kuin ruumiillisenkin ra-
vinnon. Ne ahmivat etupiissi sitd, mihin ovat tottu-
neet, hyvad tai huonoa, silli ei ole vilii.

Miekkamisto: Niin ne tekevidt. Ja se se minua
huolestuttaakin, ettd pitdisi nyt saada jokin sellainen
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aihe keskustelulle, etteivat ne heti sitd hylkdd ja tapa
vaikenemalla.

Sinisammal: Ei ne taitaisi véalittdd terveysopista?

Miekkamisto: Ei mitddn!  Ainakaan useimmat.
Katajamdelld ei ole vield mitddn terveydenhoito-uskoa.
Me olemme siind suhteessa tédysid pakanoita.

Sinisammal: Kuollaan vastustelematta, kun vuoro
tulee?

Miekkamisto: Niin. Tai, ei oikeastaan vastustele-
matta. Kylld moni nyt jo etsii ladkarid.

Sinisammal: Kun vene rupeaa seldlld vuotamaan?

Miekkarnisto: Niin.

Sinisammal: Késkee sitd silloin lddkdrin!  Mutta
mitds, jos puhuttaisiin uudenaikaisesta, suojelevasta
sielunhoidosta?

Miekkamisto katsoo ymmalld toiseen, virkahtaa:
Suojelevasta sielunhoidosta?

Sinisammal: Niin. Sellaisesta, joka estdd ihmisid
lankeemasta yhd suurempiin syntirotoksiin?

Miekkamisto: Estda?

Sinisammal: Estdi. Ettei syntikuorma aina vain
lisdéntyisi Kristuksen tiliin.

Miekkamisto: No se...se luultavasti kiinnitt4isi .
mieltd. Kun ei vain tulisi siind oma vanhurskaus liiaksi
kirkastettua?

Sinisammal: Niinko, ettd armon tarve hividi
tuntemattomiin?

Miekkamisto, silmat valdhtden syttyvistd sisdi-
sestd uskonhiilloksesta: Se voi helposti tapahtua! Ei mi-
kéddn ole niin helppoa ihmiselle kuin tulla fariseukseksi.
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Sinisammal nosti hiljaa p#ddtdin ja loi katseensa
tiukasti Miekkamiston silmiin, joista hehkui alkavan
kiihkon vilkettd: — Minusta ndyttdd, ettd nykyaikana
on ihmisille paljon vaivattomampaa ja edullisempaa
uskoa syntien anteeksiantamus kuin olla eldminvan-
hurskaisiin muotoihin pyrkivd fariseus.

Miekkamisto: Kuinka niin?

Sinisammal: Eihdn moni syntid pelkdi, harva sitd
edes tuntee. Sellaisille on autuuden periminen niinkuin
maallisenkin omaisuuden’ periminen itsestddn selvi asia.
Perintékysymys. Siihen monen usko perustuu. Minké-
tahden he sitten vaivoittelisivat nayttelemélld fariseusta?

Rouva toi nyt kahvia, ja Miekkamisto kopeloi
hermostunein sormin sokeriastiassa, jittden vastaamatta
Sinisammalen viimeiseen kysymykseen. Kun rouva
oli mennyt huoneesta, aloitti hdn keskustelun toisesta
kohdasta.

Miekkamisto: Ota nyt sind virittddksesi keskustelu
ensikerralla.

Sinisammal: Téstiks?

Miekkamisto: Tidstd tai muusta. Kylldhdn sind
keksit.

Sinisammal: Saattaisihan sellaista ajatella.

Miekkamisto ilostuen: Sini siis otat. Olinkin jo
vihdn pulassa. Minulla kun ei tahdo olla niitd aatteita.
Mutta yhtd pyyddn, 414 kovin loukkaa uskontoa.

Sinisammal hieman ivallisesti hymyillen: — Tun-
tuuko usko horjuvan?

Miekkamisto: No ei. Mutta eihdn sitd nyt tarvitse
uskovaisia loukata. Ne kuitenkin yrittdvit.

Karuliinan poika — 7
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Sinisammal, nauraen melkein #dneen: — Pitdid kas-
vattaa ja varustaa uskonsa taistelukykyiseksi. Aina-
han sitd kuitenkin loukataan.

Puhelu kddntyi muihin asioihin. Miekkamisto oli
saanut velvollisuutensa siirretyksi toisen hartioille ja
meni keventynein mielin kotiinsa. Se hintd vain vai-
vasi, mitd Sinisammal tulisi sanomaan. Mutta lohdut-
tautui lopuksi silld, ettei se nuori mies uskalla kyldldis-
ten mielipiteitd niin loukata, ettd siitd mitddn pahaa
menoa Sseuraisi. '

Kevit oli tullut varhain melkein itsestdéin, ilman
maaliskiun suuria lumivarastojen loppuhajoituksia ja
ilmanpa huhtikuun sateitakin. Jo maaliskuulla péds-
tiin lumesta ja ruvettiim perdilemddn ojien hidasta
tyhjenemista. Huhtikuulla tuuli kuitenkin sijoitti
palkeensa Lappiin ja puhalteli sieltd, piittaamatta
lumen poismenosta mitddn. Aurinko kiersi helakalla
taivaslaella péivikiertonsa ihmisten iloksi, kysymattd
kiittiko kukaan. Sotaiset velkomuspuuhat, palkka- ja
hintataistelut ja kunniansairaus kavivdt hyvin ylei-
siksi maanvaivoiksi ihmiskunnalle, joka ennen oli niistd
tietdmédtonnd niin hyvin voinut. Vallanhimojuopottelu
kilpaili alkoholijuopottelun kanssa voimassa ja véke-
vyydessd. Ihmiset pysyivdat kumpaiseenkin ndhden

t

|

kuitenkin lakkaamatta syntyméjuovuksissa — nim. |
|

ne, jotka sellaisessa tilassa olivat.
Niin ne virtailivat Katajamdelldkin ndmé ajan

aallot, lydden ihmisid ja heiddn aikomuksiaan. Eldmi I

sai siitd vuoksensa ja Iuoteensa niin mukavasti ja kivut-
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tomasti, ettd jos kdvi jollekin paremmin, ei siiti pal-
joa huikattu, jos taas huonommin, ei siitikiin paljoa
itketty. Ihmiset Katajamadelld kun olivat samaa val-
koista rofua kuin muuallzkin suomalaiset — olimme
vdhdlld sanoa eurooppalaiset. Mutta siitd ei suutari-
mestari Karlsson olisi pitényt, silld hiin, ruotsalaisena,
ei tahdo kuulua samaan rotuun kuin suomalaiset. Em-
mekd me tietysti halua niin vahalld loukata hyvii
suutariamme, jonka melkein ainoa heikkous on tunnettu
aristokraattinen rotuylpeytensi.  Me suomalaisethan
voimme sukupuutamme vahvistaa ja viheri6ittdd muis-
tamalla uudelleen ndyttamolle nousevain turkkilaisten
arvokasta sukulaisuutta, jota he itse niin ldmpimésti
tehostavat ja siitd iloitsevat. Niinkuin muistamme
aikaisemmin tehneen itsevaltiaan sulttaanin, tunnus-
taessaan Suomen  edustajalle Suomen itsendisyyden de
jure.  Ja sittemmin viimeksi' sankarillinen ja voittoisa
Kemal-pasha, joka on opettanut eurooppalaisille kuria.
Sekin vield todistaa sukulaisuuttamme, ettd turkki-
laiset ovat laittaneet kieltolain, niinkuin mekin, tietysti
meiddn, sukulaisten, esimerkkii noudattaen. Mutta
ettei sielld voisi syntyd niin voimakasta kieltolain vas-
tustusliittoa kuin meilld, eikd Turkin kansa profes-
soreineen, tohtoreineen, trokareineen, ja apteekkarei-
neen, ei mydskéddn virkamiehineen, pomoineen ja porva-
reineen ja kaikkien ndiden rouvineen joutuisi kieltolain
vastustamiskiusauksessaan lankeemaan niin syville kuin
meilld, siihen on keksitty hyvi keino: Kaikille juopoille
annetaan 30 kepin lydntid paikkaan, jossa se tottumatto-
malle tuntuu aika kipedsti. Téstd luultavasti on se

b
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seuraus, ettd turkkilainen herrasvidki, talonpojat ja
tyovaki, trokariapulaisineen, alistuvat noyrésti esival-
lan kaskyihin ja lakkaavat juopottelemasta.

Meilld on siis aivan toista olla sukulaisuussuhteissa
téllaisen eteenpdin pyrkivdn kansan kanssa, kuin yrittda
aina poikkindlvéttyd sidettd pitdd ylld sellaisen maan
kanssa, jossa Bratt-jdrjestelmd kasvattaa porva-
riston yhd kasvavaan viinanhimoon, jossa kommunis-
tinen sosialismi on laittanut maan tyovéden suurelta
osalta valtion hdtdapuleipiin ja sitten ldhtenyt liesuun.

Me emme siis loukkaa suutarimestari Karlssonia
liiallisella tungettelevaisuudella, vaan annamme hé-
nen pitdd suuret luulonsa ja silld hyva.

Tanéddn sitten tietysti ollaan, niinkuin on luvattu-

kin, Katajaméen kansakoululla. Me olemme tulleet

katsomaan viime syksynd kylddn tullutta uutta kansa-
koulunopettajaa, jota ei ole usein kylilld mieskarohissa
ndkynyt.  Opettajalla on, kuten sanottu, toimelias
ja puhelias emédntd, jota aivan lystikseen kuuntelee,
jos opettaja itse sattuisi lilan pitkadksi ajaksi unohtu-
maan kynsiensd tarkasteluun tai lyijykynédnsd teroitta-
miseen. 1

Siind sitd sitten istuttiin tuoleilla opettajan kamaris-
sa, ja sylkylaatikko oli vedettynd nikyville paikalle kak-
luunin pesdn alta. Seura oli tullutkin lukuisana koolle,
aina Jokidyrdstd ja etutukkaista Jussia mydten. Vuo-
renmahtava istui talon ainoassa mukavuuspaikassa,
soututuolissa, ja kommotti siind sitd pyoredtd ja peh-
meihkod, joka hinen henkilokohtaiselle etupuolelleen
oli ilmestynyt véhitellen, ihan huomaamatta, niin

—_——
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ettei kukaan tiennyt siitd mitddn, ennenkuin se jo oli.
Siind Miekkamisto oli nyt, niinkuin viranpuolesta,
asettunut poyddnpddhdn, koska hdn oli tdmén illan
hommannut ndin mielenkiintoiseen paikkaan ja vield
laittanut tuohon harvasanaiseen opettajaankin toimimaan
aatteita Juovan hengen. Maikidyrds rydhteli lyhyeen,
aivan kuin kiirehtien. Peltomies oli aikalailla siistinyt
itsednsd nyt kun oli tultu vdhdn herraspaikkoihin.
Kyld-dyrds taas oli, nuoriudestaan huolimatta, tullut
kuin késistd péadssyt.  Suutarimestari Karlsson oli
saanut tuolinsa kakluunin ja seindn loukkoon, sieltd
ndkyi pédasiassa vain kiiltdvat polvet ja joskus téa-
naan siledksi ajeltu leuka, kun hin pisti pddnsd esiin
paremmin kuullakseen. Etutukkainen Jussi oli ottanut
paikkansa vuoteelle ja voi siind mainiosti, siitd huolimatta,
ettd hédnen kasvatusisdnsd Myrskylento lakkaamatta
loi hdneen myrkyllisid katseita. Tietysti oli Sirpponen-
kin mukana. Héin istui toisella puolen kakluunia, vas-
taten Karlssonia ja oli sielld itsekseen.

Emédnndn kamarista kuului korkeadénistd ja vil-
kasta naisihmisten keskindistd ajatuksenvaihtoa. Tun-
tuipa melkein siltd, kuin miehinen iltaseura olisi noita
ndissd istujaisissa vieraita nais-danid kummastellen vai-
ennut. Vihdoin aukenikin ovi. Kynnykselle ilmestyi

Opettajan emdntd: Eipd taallda puhuta mitddn!

Hinen takanansa kurkistelevat Vuorenmahtavan,
Mikidyrddn ja Peltomiehen emidnndt suu hymyssd ja
uteliaina. i

Miehet todellakin’ ndyttavat aivan kuin loukkaan-
tuneilta. Eménnidn silmé vaeltaa etutukkaisen Jussin
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puolimakuillaan vuoteella nojaavan olennon vaiheilla.
Mutta Jussi ei tunne sellaista naisvden sahkotysti:
hdn on vain ja oikoo jdseniddn kuin laiska kissa.

Silloin tulee Myrskylento, ottaa hanta kisipuolesta,
nostaa ylos ja osoittaa tyhjaa tuolia. Jussi istuu siihen
kuin kisketty, katsahtaa mestariinsa kuin koira, pu-
ristaa nendnsd kahden sormen viliin ja. . .

Naisviki vetidytyy ovelta.

Opettaja Sinisammal katseli sormiansa vaieten.
Sitten hén loi katseensa ympéri iltaseuran, pyséh-
tyen hetkiseksi Miekkamistoon, joka katsoi hineen
ja odotti.

Sinisammal: Tamd Miekkamisto velvoitti minua
tand iltana juttelemaan miehille jotain, josta sitten
teiddn valistunut keskustelunne saattaisi lihted. Mi-
nun tietysti olisi velvollisuus ndin kyldkunnan opetta-
jana ja virkamiehend puhella niin taiten, etten mini
loukkaisi kenenkddn mielipiteitd, enkd varsinkaan uskoa
niihin asioihin, joita kukin pitd4 kalliina ja pyhéni.
Mutta kun mind olen niin vidhidn tullut seurustelleeksi
kyldnmiesten kanssa, etten oikein tunmne teidin usko-
anne, kunkin erikseen, niin minun tehtdvéni kdy hie-
man vaikeaksi. Mind ymmdrrin, ettd tekin olette sa-
manlaisia kuin mindkin, vaivaisia syntisia kun ei ku-
kaan syytd, mutta puhtaita ja synnittomia ken joku
aikoo syyttdd. Enhdn mind nyt jo vain sanonut jotain
sopimatonta?  Sanokaa ja keskeyttdkdd jos sattuu,
ettei asia mene pilalle, '

Sinisammal antaa katseensa kiertdd uudelleen yli
miesjoukon hieno arka hymy huulilla ja silmidnurkissa.
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Kaikkialta vastataan leppoisella hymyll4 ja odottavalla
katseella. Hauskapa se onkin, timi opettaja!
Sinisammal: Mindkin olen tavannut joskus ajatella
vidhin tdtd meiddn suhtautumistamme raittiuteen ja
kieltolakiin. ~Mind tapaan toisinaan ostaa pontikkaa
ndiltd oman kyldn keittdjiltd ja toisinaan kdyn laaki-
rimme reseptilld hankkimassa pirtua apteekista. Sitten
otan tavallisesti pohnédn, rdhisen hieman ja teen pienen
kotirauhattomuuden, mutta ei haitalle asti, jonka jil-
keen, kun ryypdttivd on loppunut, menen nukkumaan.
~ Mutta kun mind herdédn siitd ja muistini on hieman
hatara, valtaa minut aina tuskallinen Ievottomuus,
ettd jos joku kyldnmiehistd ja varsinkin naisista olisi
sattunut tdmédn juopottelun nikemddn, niin siitd tulisi
jdlkipuheita. Nyt otan asian puheeksi sitd varten,
ettd te tietdisitte, minkilainen mind olen, mutta ettd
te mydoskin puolustaisitte minua ja tekisitte tyhjéksi,
jos joku muu joskus tulisi ja kehtaisi vaittad, ettd
mind rikon kieltotakia. Enhdn mind sitd riko!
Etutukkainen Jussi katselee hieman holmistyneend,
ettd oikeinko se tosissaan. Vuorenmahtavan sormet
ovat pehmedhkén ja pyoredhkon pdalld solmussa,
peukalosormet vipattavat- leikkien, kun hin Kkatselee
niitd ajatuksissaan, silmidin nostamatta. Makidyris
mordhtdd ho hoh. Jokidyrds ottelee piippunsa kanssa.
Kyld-dyrds nyysdd nenddnsd. Karlsson vipattaa jal-
kaansa ja kynsii leukaansa. Peltomies nauraa.
Sinisammal: Sitten olen mind ajatellut hieman
sitdkin, ettd jos ostaisin itselleni oman metsdn, ettd
sais keitdtt4dd viinoja omassa metsdssd ja aitaisi sen
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piikkilanka-aidalla niinkuin vankilan. Ja kun kyllds-
tyisi tdhdn kotikeittoiseen, niin rupeisi sitten riitele-
médn kieltolakia kumoon, jotta saisi silldi metsdlldnsa
vaihtaa viinid Espanjasta. Mutta kun on sanottu, ettd
siitd silloin pitdisi valtion hyotyd niin paljo, ettd silld
voitaisiin helpottaa wvélillisistd veroista noin puolet,
niin tdytyisi hinta tulleineen olla niin korkea, ettd
siitd koituisi valtiolle ainakin 500 miljoonan markan
tulot. Tamé korottaisi viinin hinnan niin jumalattomasti,
ettd salakuljettajilta varmasti saisi puolta, ainakin
neljdttdosaa halvemmalla. Mind en ymmérrd, minki
vuoksi mind silloin tullattua viinid ottaisin, kun mini
saisin tullaamatonta neljattd osaa halvemmalla?

Ainoa, joka siihen voisi antaa aihetta, olisi se, ettd
saisi ryypdtd tuntematta itseddn lainrikkojaksi, seki
ettd valtio saisi tuloja. Tétdkin vastaan voi kuitenkin
pédtevdsti muistuttaa, ettd mehdn olemme nyt juuri
luoneet tottumuksen, joka ei tunnusta mitddn rikosta,
jolla rikotaan vikijuomalakeja. Miksi me siitd perdy-
tyisimme?  Varsinkaan silloin, kun juomatavaran-
hankkiminen ja hallussapitiminen ei en#f ole rikos?
Ja valtion tulojen kannalta taas: mit4 se minua liikuttaa?
Liikuttaako se teitd?

Téstd tullikavalluksesta olisi vain se etu, etti
mind saisin 3;4 metsilldni ryypatd espanjalaista saman
mddrdn kuin tullattuna koko metsdllani. Minulle jaisi
neljasosa metsdd jdljelle. Ja kun mind arvaan, ettd
parin vuosikymmenen kuluttua metsit ovat vihintéin
neljankertaisessa hinnassa nykyisestd, niin mulla olisi
silloinkin panna pitkd sormi suuhun,
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Etut. Jussi: Mutta kun ei ottaisi koko viinid, an-
tais koko mettdn kasvaa?

Sinisammal: Siitd taas olisi se seuraus, ettd mini
ja minun lapseni silloin kovasti rikastuisimme.

Etuf. Jussi: Tulisitte pomoiksi?

Sinisammal: Jumalattoman rikkaiksi.

Etut. Jussi miettien: Jaa. Voi lempo sentddn niitd
kapitalistisia riistdjid. Aina ne rikastuvat.

Sinisammal: Mind voinkin nyt lopettaa hataran
alkuunpanon ja pyytdd kunnioittavia kyldnmiehid neu-
vottelemaan kanssani, mikd menettelytapa tdssid olisi
oikein, jotta pysyisi siivoihmisten kirjoissa.

Sinisammalen juttelun paattyessd tdhdn vallitsi
koko iltaseurassa suuri pidattyviisyys. Mikd hymyili
sisdllistd, salattua hymyddn, kuka tuijotteli eteensi
lattianrakoihin tahi piipunvarteen.  Ainoastaan etu-
tukkainen Jussi eli mielikuvissa, missd kapitalistinen
pomovalta keikkui hénelle saavuttamattomissa kor-
keuksissa, aiheuttaen tille kommunistiselle nuorukai-
selle kiihoittavaa pddnvaivaa. Ettd kun ne kapitalis-
tit riistdvat itseltdidnkin, niin ne rikastuvat vain! Se
on pirullinen jirjestelmd, jota oikean ihmisen tdytyy
vihata - syddmensd pohjasta.  Etutukkaisen Jussin
teki mieli kysyd Myrskylennolta, ettd ovatko ne es-
panjalaiset kommunisteja vai kapitalisteja, vai onko
sielldkin molempia. Mutta siind ei oikein sopinut.
Kun kaikki olivat niin hiljaa, ei voinut edes kuiskata.
Hédn katsoi arasti syrjdstd Myrskylennon naamaa,
ajatellen ettd mitdhdn se sillikin mahtoi meinata
kun se hdnet dsken vipusi ylos opettajan vioteelta,
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vaikka siind olisi olldt niin siannahkaisen hyvd lojua
puolimakuullaan? Hin katseli uudelleen sitd pahnaus-
taan ja tunsi vikevad vetoa pddstd lojumaan uudestaan.
Olisikin varmasti mennyt, jos vain olisi uskaltanut
siltd peloltaan, ettd Myrskylento tulee, ottaa taas kasi-
kynkkddn ja vetdd pois. Mutta vaikka tulisikin, ajat-
teli etutukkainen Jussi, hdn kylld sen sietdisi ja ink-
kuisi ylosnousua vastaan, hidn vaikka potkisi Myrsky-
lentoa juonillaan, koska se on monesti niin saakelin-
lailla nendvdd ja porvarien mielilla! Mitds se muuta
on? Ainahan hidn lojuu Myrskylennon vuoteessa, eiki
tdmd siitd mitddn valitd. Mutta tdalla ndiden padpor-
varien, niinkuin taméinkin opettajan, joka saa niin
jumalattomat palkat, ettd kaikki talollisetkin siitd
puhuvat, tddlla se Myrskylentokin on niiden kanssa
mielinkielin. . . Jussin teki niin hartaasti mieli kiusalla
ruotasta pitkilleen, tai edes nojalleen siihen vuoteeseen,
jota hdn aina toisella silmilldan katsoi. Mutta kun
siind istui Myrskylento niin tosissaan. Vékisinkin taas
punoutui mieleen kiusallinen epdluulo, ettd sekin mie-
listelee porvaria ja alkaa niiden kanssa yksistd puolin
sortaa koyhdlistod, niinkuin téssékin.  Jussi-poika
oli aivan varmasti vakuutettu siitd, ettd jos tuossa
sohvassa istui ja nojaili Vuorenmahtava, Peltomies
tai Sirpponen, eli kilka muu tahansa, eipd vain olisi-
kaan Mooses- (Myrskylennon seurakunnallinen risti-
ménimi) poika kdynyt hitruksiin eikd hatruksiin, ei
kiskonut ylos eikd katsonut rumasti, niinkuin huonom-
paansa nyt! Mutta niin teki Mooses-poika vain hénelle,
koyhdlle —nalle, jonka voittii Etutukkaisen Jussin



107

hampaat tapailivat vihaisesti rivitaistelussa toisiaan ja
jalkajdnne jo jdnnittyi, sielussa kun kiehahti ajatus, ettd
piti potkaista Myrskylentoa tuohon pieksusaapasvarteen.

Jussin ndin jouduttua omine ajatuksineen pois
asiasta oli Miekkamistolla ollut sisallinen poliisitut-
kinto poliisi Miekkamiston ja kansalaisen Miekkamis-
ton kanssa. Poliisi Miekkamisto oli kiinnittinyt te-
rdvdn huomionsa opettaja Sinisammalen itsensi il-
miantoon ja joutunut siind sellaiseen sielunvaivan
ristituleen, ettd hdnen tdytyi selvitelld itselleen kysy-
mysten ja vastausten kautta: oliko opettaja Sinisam-
mal tehnyt pilaa hdnestd, poliisista poliisina, vaiko
kaikista niistd t&ssd l4sndolevista kansalaisista, jotka
hédnenkin tietensd elivdt, ryypiskelivdt ja noudattivat
lakia samalla tavalla, minkélaiseksi opettaja téssd
muka oman kohtansa kuvaili? Joka tapauksessa koh-
distui syyte hdneen poliisina sikili, ettd hinen taytyi
omantuntonsa mukaan tunnustaa tietdvansd kylld,
ettd kyldssd oli se ammattimainen viinatrokarinainen,
jolta useimmat niistd .miehistd olivat ostaneet monta
pddntdytettd. Ja samalla vilahti mielessd, hieman sa-
haavasti sdrdhtden, ettd hdn oli itse ollut joitakin ker-
toja mukana, kun oli maistettu. Tiesikihin se Sinisammal
siitd?  Hén koetti varkain urkkia tdméin sormiaan
katselevia, alaspdin kddnnetyitd silmid, mutta ei niista
saanut selkoa, niin ammattipoliisi kuin olikin. Eika
hidnen auttanut mikdin muu kuin koettaa muistella
missd, milloin ja kenen kanssa oli maistellut yhdessd
niitd trokariakan antimia ja ettd kuka niistd ehkéd
olisi hdnestd juorunnut?
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Mutta ndma viina-asiat olivat kyldssd olleet siind
luokassa, ettd niille vain naurettiin, kun oli puhe kielto-
lain ylitsekdymisistd.  Oli tullut melkein julkisesti
oltua samaa mieltd niiden kanssa, jotka ryypiskelivit
joka nakemd, niin ettd oli suorastaan mahdotonta tie-
tad, kuka hdnestdkin, niin siivo-ja taitoryyppddja kuin
olikin, olisi opettajalle juorunnut. ]

Poliisi Miekkamisto joutui kiusalliseen hiirictilaan.
Hédn loysi hengessd itsensd kansalaisena julkisella tu-
rulla kaakinpuussa, johon ndméi toverit tdssd melkein
kaikin saattoivat silmdn vilttyessd sormellaan osoittaa
ja ilkkuen vilkuttaa toisilleen ja kuiskuttaa: katso
lainrikkoja-lainvartijaa!

IX.

,Silmdillessdan ympdérilleen Tunsi Miekkamisto et-
sivansd ystdvid. Niitd sellaisia, jotka eivdt syyttdisi
julki, enempdd kuin salaakaan, jos sellainenkin ihmi-
nen Kkuin kruunun palvelija-tdadlld Katajamden kylilld
joskus hieman lankee ja ulvahtaa sutten joukossa sut-
ten lailla. Ihminenhdn hdnkin on! Ja kun ne muut
saavat eldd kieltolain rikkomussynneissd, siittdd ja syn-
nyttdd, niin. .. Ja kuka tdssd on Jumalan edessd viaton?

Kuka? teki hdnen mielensd tiukata tuossa ldhelld
istuvalta Vuorenmahtavalta, jonka huulet olivat nyt
kiertyneet vahvasti kaksinkerroin ajatuksensyvyyden
merkiksi. Hén, Miekkamisto, tiesi, ettd jos Vuoren-
mahtavalta asiaa olisi kysytty kahdenkesken, niin tdméa
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olisi heti innostuneena ja syvalld sielullisella ymmérryk-
selld sanonut: »no ei kukaan, hyvd ihminenly Hin,
ndet joskus sanoi naisten tapaan »hyvd ihminen» sil-
loin kun oli hengessd. Mutta tuossa hdnkin nyt vain
tuijotteli ja kd&ari huuliaan, niin ettd kuka sen tiesi,
mitd ajatteli hankin.

Mutta silloin katkaisi ddnettomyyden

Karlsson: Jos mind saada sano att...mind aina
voi lupa olla vaiti siittd mit hdr opettaja Sinisammalta
sano. Ei mind pakata juarua kanta kenenkd kotoelimi.
Meird on vika kaikis. Mind halveksi urkijat.

Myrskylento: Kylldhdn me muut aina, mutta
kuinka se kdy tdmdn poliisimies Miekkamiston? Sille
on tdssd nyt ilmianto tehty, asianomainen on itsensi
ilmiantanut, niin ettd kuinka se poliisin omatunto
saadaan vaikenemaan?

Myrskylento vahtasi Miekkamistoa silmiin suu
irvissd, josta oli vaikea saada tietdd, tarkoittiko se
ystavallistd naurua vai ilkeytta.

Etut. Jussi: Kylld mind tieddn!. .. Voi seittdmin!
Min’ oon hakenut viinaa — Jussi katselee ympdérilleen,
muistellen, ettd kenelle hdn on sitd hakenut — olen
mind hakenut sullekin ... monta kertaal

Jussi katsoo myrkyllisesti Myrskylentoon ja tun-
tee nyt saaneensa kostaa.

Myrskylento: Koska sind mulle? . ..

Etut. Jussi: No sata kertaa Annikalta ja Kreedalta.
Vai teetkd tyhjéksi?

Myrskylenfo nauraen: Lasten ja imeviisten suusta
teiddn pitdd tuomionne kuuleman.
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Etut. Jussi: En mind ole endd lapsi! Mutta nimi
on porvarin vehkeitd. Te juotte kaikin.

Kyld-dyrds: Eiko Jussi juo?

Etut. Jussi: No juon! Anna vain. Ja haen sullekin,
jos tahdot. Vaikka paikalla.

Jussi rehenteli. Hén tunsi ndine kykyineen ja
etuineen kohoavansa niiden yldpuolelle, joiden piti
muilla haettaa viinansa. Hén innostui yhad enempi.

Etut. Jussi: Kylld mind ja poliisi tiedimme!

Huone purkautui nauramaan. Siind oli samalla
ilkkuvan dikittelyn ja huvitetun iloisuuden ja hillityn
hdmin kaikki sdvelet. Huone nauroi niin, ettei se vi-
héddn aikaan huomannut ollenkaan kiinnittd4 huomiotaan
Miekkamistoon, joka hikisend tuijotti lattialla keikkuvaan
polsevikkipoikaan, joka ylviasteli ja kerskui siitd, etté
poliisilla ja hénelld oli yhteinen viinatrokari-salaisuus.

Etut. Jussi innostuneena: Kylld poliisi ja mind
tieddmme! Voi saamari kun sitd viinaa on, niinkuin
vettd. Ja mistds nuo miehet olisivatkaan niin usein
juovuksissa? Tuokin Vuorenmahtava (Vuorenmahtava
nostaa peldstyneitd silmiddn) joi viime pyhénd yhdessi
paikassa yhden miehen kanssa niin ettd... Ja mini
kannoin viinaa. Kun mind kolmatta. . ..

Vuorenmahtava: Tuki nyt poika nyrkkid suuhus!

Etut. Jussi: Kissal Mutta kun mind kolmatta ker-
taa hain viinaa Matti-Kreedalta, niin se kysyy jotta:
kuka se nyt niin visusti on rippikirkos? Niin mi sa-
noin jotta: mitd se sullen kuuluu, porvaria ne ovat,
komioita, jos komioita. Niin Matti-Kreeta nauroi ja
sanoi, jotta: me polsevikit juotamme porvarial Kreeta
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161 reiteensd, siihen paikkaan, missd silld oli kukkaro,
hihkaisi ja sanoi: juota vain kirkonaikana pirtulla
niitd jumalaapelkdédvdisia porvareja? Se on sun pol-
seviikkikakaran virkas!. ..

Koko huoneen silmidt olivat vaistomaisesti nous-
seet kohti etutukkaista Jussia, toiset vield epadmiirii-
sesti hymyillen, toiset jo ankarimman totisuuden vallassa.

Etut. Jussi: Kreeta sanoi, jotta ndin me hivitimme
porvarin! Se rikkoo lakinsa ja muuttuu siaksi, sanoo
Kreeta.

Poika huitaisi kiihkoissaan kédsiddn. Myrskylennon
terdvd mefistokatse seurasi pojan eleitd tarkalla mie-
lenkiinnolla.

Etut. jussi: Ald vahtaa suuhuni, sindikin porvarin
kétyril

Jussi tuijotti Myrskylennon silmiin ja katseesta
hehkui tulenpolttava viha.

Etut. fussi: Sind mua narraat. Porvarin urkkija
olet. .. perr... Kylldi mind tieddn. Mind olen ndhnyt
polseviikin mustankirjan, johon kuvat ja prantti on pai-
nettu punasella.. .punasella...pu-naa-see-l-1lal

Jussi heristi nyrkkiddn, osoittaen sitd ympéri huo-
netta, pysdhtyen Myrskylennon nendn eteen. Tallgin
Myrskylento nousi, otti pojan ké&siin lujasti kiinni,
katsoi ankarasti silmiin ja kdski vaikenemaan.

Etut. Jussi: En sinun kdskylldsi! En tuki suutani.
Meitd koyhid petetddn! Sind niinkuin muutkin. Katri ja
mind vain. .. Me puijaamme teitd. ... (hammasta pur-
ren) saa—tana! Mustassa kirjassa, jossa on punikin
kuvia sanotaan.. ..
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Nyt vei Myrskylento holhokkinsa huoneesta ulos.
Sisaan jai hiljaisuus, jossa helposti olisi saattanut kuulla
kidrpédsen surinan.

Opettaja Sinisammal katseli yhd edelleen sormi-
aan. Mutta huomattuaan, ettd seura oli nyt kdynyt taval-
lista hiljaisemmaksi, nosti hdn silmdnsd juuri samassa
kun suutarimestari Karlsson niisti nendénsd tasku-
liinalla ja ndytti varustautuvan puhumaan.

Karlsson: Jaa ei mine vain ymmarrd, mitd varten
tdtd bolshevikki-planttu pitd vetd tdnne ihmistd jou-
kos!

Sithen jo moni hyvédksyen murisi ja déanteli,
toisin  sanoen ilmoitti yhtyvinsd kannattamaan
Karlssonin harkittua mielipidettd.  Jokainen kat-
seli opettaja Sinisammalta osanotolla, aivan kuin
etutukkaisen Juhan hieman rajuluontoiset purkaukset
olisivat syoksyneet yksin hédnen vaatimattomille har-
tioilleen.

Sinisammal: Alkdimme nyt tuomitko t&td orpo-
poikaa, jonka meiddn muodostamamme [dhimmadisen
rakkauspiiri on kasvattanut seilaiseksi, miksi ihmis-
lapsi saattaa kehittyd. Mehédn olemme kaikella kunnialla
pitdneet huolta tadsti pojasta. Eikd niin?

Hin nosti taas siniset, suuret haaveelliset silmédnsa
ja katseli iltaseuravieraitaan tutkistellen ja kysyen.

Sinisammal: Jos hédn ei ole vield tottunut sisuansa
hallitsemaan esimerkiksi niinkuin mini, niin ettd hin
juttelee lainrikoksestaan koko tuttavaseuralle ham-
paat irvillddn, eikd niinkuin kyldn lastenopettaja, hil-
litylld- kauniilla tavalla, niin tdssdhdn on kysymys vain
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silityksestd. Eiko niin? Meille, jotka eldma on jo silitté-
nyt, mankeloinut, santapaperoinut ja puleerannut, on
tdllainen karkea, mutta Iuonnonraikas esiintyminen
tottumuksesta jo vastenmielistd. Mutta jos muis-
tamme omia paimenpoika-ilojamme, jolloin elimme
mustalaispoika-aikaamme sonnien, mullikkain, oinas-
ten ja hérkien seurakumppaleina, niin kylldpd puhuim-
me jokseenkin samassa virityksessd kuin nyt tdma
Jussi. Miksi me sitten jJussia tuomitsemme siitd, ettd
hdn puhuu luonteensa yllyttdmand seurassamme sité,
minkd todeksi ymmartdas?

Sinisammal katsoi Karlssoniin, joka ké&vi levotto-
maksi.

Karlsson: Pitdko hér opettaja att temd Jussi mei-
nata puhu tosi?

Sinisammal: Mitd hdn valehteli?

Kyld-gyras: Kyllihdn tdssi joka mies on tainnut
sen Kreedan viinoja ryypétd, paitsi ei suinkaan opet-
taja.

Naureskeli, koska piti asiaa niin Iuonnollisena.

Pelfomies: Ja se sen kiukku, vihanpursu, oikea
polsevikkihenki, ei se mitddn valhetta ollut.

Vuorenmahtava: Niin, mutta mind olen samaa
mieltd kuin suutarimestari Karlsson, ettd turhaa se
nyt on tdtd kyldn eldttid ja kaikkien narria aina vetdi
tdnne miesten joukkoon isoa suutansa soittamaan.

Sinisammal: Niin, ettid saisi soittaa suutaan vain
sielld paimenten ja renkien joukossa?

Vuorenmahtava: Kaltaistensa joukossa.

Karuliinan poika — 8



114

Sinisammal: Jotta meiddn korvamme sddstyisivit
kuulemasta mitd se sanoo?

Vuorenmahtava: No niin, ja muutenkin. . . Meinaan,
ettd sen verran pitdd sddtyrajaa olla, etteivdt téllaiset
paimenet ja paimenten mestarit, niinkuin tuo toinen
hyvé, Myrskylento, saa aina ihmisille haukkua. Vaikka
nyt salliikin heiddn puhua, niin rajansa silldkin.

Vuorenmahtava oli ilmeisesti kiihtynyt. Hénen
yhteiskunnallinen omatuntonsa pani vastalauseen tal-
laista ainaista proletaarien ripityksen alaisena ole-
mista ' vastaan, samalla kun hdn eldvisti tunsi, ettei
mitenkddn riipu heistd, ndistd kommunisteista, eikd
paljoa muistakaan. Héin on omalla kyvylldan vallan-
nut itselleen oikeuden jdrjestelld hiukan seurapiiriddn,
niin ettei siihen pitdisi kuulua etutukkaisen Jussin, jos
asiat oikein menisivat.

Sinisammal ilmeisesti vaistojensa avulla urkki naita
Vuorenmahtavan sielullisia tunteita ja ajatuksia sekd
suunnilleen arvasi niiden suunnan, Nostaen silmiddn
vkasityostddny hdn otsaa rypistden katsoi kulmiensa
alta Vuorenmahtavaa.

Sinisammal: Eiko ole parempi, ettd yhteiskunnan
miinardjahdystd valmisteleva luonteiden rakentelu ta-
pahtuu meidin, yhteiskunnan suojelijain valvonnan ja sil-
méllapidon alaisena, kuin ettd niitd rakennellaan salassa?

Vuorenmahtava: Taitaa sillikin olla puolensa.

Sinisammal: Me ndemme nyt millaisista aineksista
tdmén Jussin luonne muodostuu ja osaamme jo enna-
kolta arvioida miki siitd tulee. Mutta jos hdn on mei-
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ddn silmissimme vain ty6- ja ruoka-aikoina, opimme
tuntemaan hdnessd vain kehnonlaisen tydmiehenalun.

Nyt nosti Sinisammal pdidnsd pystyyn ja tyonsi
leukansa itsepintaisesti pitemmaille kuin ennen ja va-
rustautui aivan toisella, vikevisti haltioituneella dinen-
painolla puhumaan.

Sinisammal: Tdmd Jussi on vaarallisen ihmisen alku!
Héanessd on ainetta koko tdmin kylikunnan henkiseen
myrkyttdmiseen.

Mikidyrds: Linnaan!

Sinisammal: Ei se silli endd parane. Se henkinen
kuppa, jota tdmé poika levittda ikaisiinsd, on jo levin-
nyt koululapsiin. Jos hdn menee linnaan, jid pari-
kymmentd saastutettua jiljelle.

Nyt kuvastui peldstynyt ilme useimmilla kasvoil-
la, toisilla huolenalainen. Vaikuttiko sen Sinisam-
malen tulinen, painokas muuttunut puhetapa, vaiko
se asia, josta hdn oli ilmaissut raskaan totuuden, on
vaikea sanoa.

Sinisammal: T&dmé henkinen rutto, kuppa, miksi
mind sen sanoisin, se kasvaa meidin ympérillimme,
meiddn omissa sieluissamme, sydiniissimme, mutta me
luulemme siitd pelastuvamme — kédn-
~tamalld naille Jusseille selkimme! Ti#mé rikéinenidinen
kyldanhoidokki ei ole sen.vdhemmin merkillinen olento:
hdn on pienBisvalokuva, jonka ovat muodostaneet ti-
médn Katajamden kyldkunnan ihmissieluista hehku-
neet siteet!

Melkein jokainen oli hieman kumartunut Sinisam-
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malen silmdinhytkkédystd kohti ja poltti itseddn siind
kuin polttolasin edessd. . .

Samalla kun seuran jdsenet alkoivat uskaltaa
vetdd henkeddn, pelkdamattd ettei joka henkédykselld
paljastaisi ajatuksiaan, ruvettiin yskimddn ja katse-
lemaan ympérilleen. Siind se todella istui vield edel-
leen, vanha tuttn seura, ilman mitddn wulkonaista
vikivallan merkkid. Istui ja hengitteli, esitellen noy-
rdd alistuvaisuuttaan juuri silld, ettd istui ja hengitteli
ilman vastavditteita. i

Ja mitéds ollakaan! Kun ndin oli hetkisen teesken-
nelty ja kukin havainnut, ettei hén ollut paljon syylli-
sempi kuin toisetkaan, eftd vikansa oli kullakin, alkoi
kaikki lopulta ndyttdd naurettavalta. Sinisammal oli
heitd huiputtanut ja peloittanut kuin poikasia. He
olivat vdahdn hédtkihtdneet, mutta saaneet taas Iluon-
tonsa takaisin. Jo kakisteltiin, jo aljettiin kiertden
kaartaen puhuakin sivuasioista. = Katajamakeldisen
keskusteluseuran sielu alkoi saada asenteensa ja mairita
suhteensa tdhdn jokapdivdiseen eldmiédn, jossa yhteni
tekijand oli etutukkainen Jussikin.

Ensimmdisend rohkeni ldhennelld auennutta tuli-
vuorenkraatteria

Pelfomies: Mind olen usein ajatellut sitd, ettd se
on juuri tima sddtyrajoitus, se, ettd n. s. paremmat
ja huonommat ihmiset jaetaan eri seurapiireihin varal-
lisuuden, luokka-aseman - ja tottumusten perusteella,
ettd se on pddsyynd ndihin huonoihin yhteiskunnalli-
siin suhteisiin,

Sirpponen: Mikés sitte! Sano minulle, kenen kans-
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sa sind seurustelet, ja mind sanon minkélainen sini
olet.

Karlsson: Jjuu, muott kuka voi nyt ajattele esisti-
mérkistd ettd meird seurakunta kunnianarvoosta pro-
vasti seurustella téllanen tavallista bolshevikki kans?
Mua nauratta kun meitd ajatellaki niin hullu.

Mpyrskylento: Niin, kylld se olisikin naurettavaa.
Paljon naurettavampaa kuin se, ettd Jeesus seurusteli
puplikaanien ja syntisten kanssa. Mitds se timi nyky-
aikainen pyhimys, jonka kunnia ja arvo vaatii pitd-
méédn seuraa rlkkaimpien porvarien, kulassien ja mui-
den herra-pyhimysten kanssa, kuinka se voisi istua
seurassa, jossa olisi mukana nykyaikainen rydvari,
polsevikin haamussa. Ei, eihdn se mitenkéin!

Karlsson: Juu, se voida kylld bolshevikkikin menna
kristitty papin seuras, jos katuu sun hirviit rikostas ja
pyytd anteksi sun musta synnit.

Myrskylento: Eipd se taida Karlssonikaan seura-
toverina pitdd seuraa pappien kanssa, huolimatta hi-
nen syntiensd lumivalkeudesta.

Karlsson: Ei mind on koskan takto sano att mun
synti olla lumista valkosta, mutt sitd mind kylld tokti
sano, att kyllda sitd fari ero ndky mun ja Myrskylento
synti pddlla.

Myrskylento: Suutarimestari Karlsson meinaa it-
sednsd kehua fariseuksen sanoilla niin, ettd mini kii-
tdn sinua, Jumala, siitd, etten ole niinkuin muut ihmi-
set, esimerkiksi tuo kommunistinen puplikaani.

Karlsson: No ei meitd takto nyt justis ninkdn kor-
. kias arvos kun fariseusta, ne kun oli rikasta midstd ja
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juudan papin parasta bruuri, ei me kurkotta kuuses.
Mut meird seiso kylla noyrd puplikaani korvalla kirkos.
Mut kommunisti ja bolshevikki ei menni kirkos ollenkal
Ai se sellasta sovi puplikaani seuratoverit. Ei ne miti
uskota. Tds puhuta vain niistd ihmisistd jotka menni
kirkos.

Sinisammal: Jos eivdt arvoisat vieraat ota pahaksi,
niin mind pyydian saada keskusteluun kajota mydskin
sen tdssd nykyisessd vaiheessa. Téssd on kaksi totuutta
etsivdd ihmistd ryhtynyt keskustelemaan siitd, ovatko
he kyllin pyhia sellaiseen kuin papin seurgan. Mind kési-
tdn ndiden parannuksentekijdin tarkoittavan sellaista
seurustelua, kun menndidn noin toistensa luokse jouto-
aikana pelkdn seurustelun, henkisen huvittelun, omille
ajatuksilleen kannatuksen saamisen tarkoituksessa. Mi-
nd ajattelen ensiksikin, ettd herrat ovat hypédnneet heti
ylimmaélle orrelle, koettelemaan toistensa sanailutai-
toa. Miksi te laskette summamutikkaisia arveluita siiti,
milld lailla joku vieras, tuntematon pappi ottaisi meita
vastaan? Mind puolestani paljon enemméin tarkoitin
sitd, milld lailla esimerkiksi herrat Karlsson ja Myrsky-
lento, ndmé& kaksi parannuksentekijd, voisivat p#istd
,niin  ystavillisiin suhteisiin toistensa kanssa, ettd voi-
sivat aluksi keskenddn paistd selvyyteen siitd, mit4
he ovat toisilleen. Ja sitten mind ajattelin,
ettd kun olen niin outo ja vieras tdssd kunnioi-
tettavassa kyldssd, niin vieras, ettei teistd kukaan
ollenkaan joutohetkinddn kaipaa minua, niin mini
ajattelin, ettd jos jotkut rupeaisivat hiukan viihtym#an
minun tuvassani, vai kamariko tdmi lie, niin oveni
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olisi joutohetkind aina avoinna. Mind menisin myos-
kin muiden luo. Nédin mind ajattelin. Jos ystavykset
Myrskylento ja Karlsson, joita tdméd keskusteluaine
on parhaiten huvittanut, nékisivdt hyviksi yrittda
pakottaa itseddin seurusteluun minun kanssani, niin
mind olisin siitd kovin iloinen. Kun tdmi orpopoika
Juha, joka dsken, minun mielestdni aiheettomasti, saa-
tettiin tuonne’ kujille yksikseen vihojaan puhkumaan,
taitaa olla. mielevdmmén seuran puutteessa, niin mind
antaisin kovin mielelldni hdnen tulla tinne. Hénen kans-
saan voisin jutella oppiakseni hidnen avullaan tunte-
maan yksindisen, hyljatyn, kaikkien yrmimédn nuoren
ihmisenalun sieluneldmaa. T

Myrskylenfo: Tekeekd tue mies suurta pilaa, vai
puhuuko hin totta?

Karlsson: Mind kylld tarkid tulla juttele opettaja
kans, mutta ei mind takto pitd seura nditd bolshevikki
kans. _

Sinisammal: Totta mind puhun. Onko ehdotuk-
seni niin erinomainen ja harvinainen, ettd se tuntuu
narrimaiselta?

Tuntui siltd, kuin Katajaméen perjantai-iltaseura
olisi joutnnut opettajan juttelujen kautta satujen ilma-
piiriin. Toiset, joiden jalka ja ajatus olivat tottuneet
koko eldmén kiertdmddn niin tarkoin nditd Katajamden
kujia ja tanhuoita, ettd vain ani harvoin olivat kiy-
neet ldheisimméssd kaupungissa ja kuulleet tdnddn pu-
huttavan muusta kuin siitd mistd eilenkin, heiddn oli
vaikea késittdd opettajan ajatuksia muuksi kuin pi-
laksi,
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Mutta sellaisiksi ne olivatkin kylld hupaisia! Sini-
sammalesta alkoi itsestddin vihitellen tuntua silt4,
kuin hén olisi joutunut eldvdssd eldmissd kulkemaan
Gulliverin kuuluisia jalkid, matkoilla ja retkilld wvie-
raissa maissa. Hén luuli puhuneensa aivan yksinker-
taisinta kristillistd siveysoppia, mutta havaitsi, ettd
nama ihmiset olivat siitd vieraantuneet niin kauas,
ettd useimmat heistd olivat epatietoisia, puhuuko
hdn Muhametin oppia vai kommunismia. Kuitenkin
Mestari oli aina, joka tilassa teroittanut juuri sité,
ettd piti rakastaa ldhimmaistd niinkuin itsednsd. Hin
puhuu tédstd orpopojasta, — jolla on maailmalla juok-
sentelevan kulkukoiran tapoja noudatteleva #iti, ja
jonka isd pitdisi oleman tdma Jokidyrds, — ja johon
nuorukaiseen koko kyld on siveellisesti samassa suh-
teessa kuin kulkukoiraan, mutta ndméi miehet eivit
voi nousta kiinalaisen ajatustavan yldpuolelle. Heidédn
mielestdnsd voi Katajamielld kylld olla vaikka useam-
piakin kansalaisia, jotka ovat yhteiskuntaan néhden
samassa asemassa kuin kulkukoirat — kuten onkin! —
eikd silti johdu mieleenkddn Kristuksen opetus siit4,
miten nditd kovaosaisia ihmisid tulisi kohdella.

Niin joutui hdn tutkimaan itseltddn, onko timi
kyld ja seurakunta kristitty? Nadmi téssd nyt olivat
niitd, jotka vaistojensa yllattdmana koettivat kannoil-
laan potkien jyskytelld puhki totlumusten ja ennakko-
luulojen ndkinkuorta henkensi ympiriltdi. Mutta ne-
kin ovat niin pelkureita, ettd jokaisella potkaisulla
peldstyvit potkaisseensa liian kovasti, niin etti jos
kuori puhkeaa ja sieltd paljastuu jotakin, mikd murskaa
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heille itselleen rakkaaksi kdyneet ennakkoluulot, se mer-
kitsee heille kaikkien tédrkeimpien eliminarvojen va-
rarikkoa.  Muiden ennakkoluulothan kylld jokainen
mielellddn paljastaisi, jos kykenisi. Mutta jokainen-
suojelee omiaan kuin kalliita helmid! Tissd nauretta-
vassa kaksimielisessd nakinkuoren puhkaisemishommassa
sitten kuluu eldmi, noudactaen tarkoin erddn viisaan
miehen aikoinaan pojilleen antamaa eldminohjetta:
»En mind muuta osaa teille sanoa kuin sen, ettd olkaa
ja eldkdd niinkuin ndette muiden enemmistdn
olevan ja eldvdny.

Sinisammalen ympdrilld oli seurakunta nyt alkanut
surista.  Siind oli moni ruvennut puhumaan yhtaikaa,
tosin kylld alussa hiljaisella ja vaatimattomalla #a-
nelld, mutta puhumaan kuitenkin. Télloin oli sukeu-
tunut keskustelunalaiseksi kysymys: piisaako Kylé-
dyrddn vasta viime syksynd juoksijalahjaiseksi ha-
vaittu tamma »Heilun-Lilliy jucksussa kauppias Timo-
teus Runsaan oriille. Innostus oli niin valtava, etti
pienestd, mataladédnisestsi, parin henkilén aluksi aivan
ilman mitddn tarkoitusta asiasta ristikkdin heitté-
mastd sanasta syttyi nopeaSti tuli riehuun. Syntyi
kaksi vastakkain ryntdavia puoluetta, joista toinen
vannoi »Heilun-Lilliny, toinen kauppiaan oriin puoles-
ta. Nyt pitivdt korkeinta didntd Kyld-dyrds ja Vuoren-
mahtava, mutta aikalailla tuntui Miekkamistokin ole-
van tdstd tédrkedstd asiasta perilld, puhumattakaan
Mikidyradstd, jonka aina pitkdhko parransidnki oikein
hermostuksesta virisi. -

Opettaja Sinisammalkin saattoi nyt jo tuntea
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palanneensa kaukaisilta unelmien mailta takaisin Kataja-
mdelle sen jokapdivdiseen ja kotoiseen aatepiiriin.
Akat sielld kyldlld saivat harjoittaa miehid ilahduttavaa
wiinakauppaansa ja silmén vélttyessd syleilld porvarillisia
aijamiehid polsevistisilla késivarsillaan. Pappi sai
olla kirkolla ja hoitaa itseddn, silli kristillinen seura-
kuntaelimd oli olemassa vain rippipyhid varten.
Katajamdelld paikattiin taas visusti kylikunnan hen-
kisen eldmdn ndkinkuoreen vahingon kautta syntynyt
rikkomus. Ne, jotka olivat potkineet, jutustivat tur-
vallisina opettajan kamarissa nyt jo vuoroon tullutta
uutta kysymystd: mahtoiko siind sanomalehtiuutisessa
olla mitddn perdd, ettd erddlle lehmaélle jossakin oli syn-
tynyt kolmipdinen vasikka, joista keskimméisessd péadssé
oli kruunun muotoinen sarvi keskelld pddtd. Seura oli
tdman asian yhteydessd kaynyt tavattoman hilpedksi ja
iloiseksi, silld asiaan sanoi jok'ainoa sanansa, toinen
toista harkitumman tai sukkelamman, niin ettd su-
risevan ddnen kohoaminen sai vihdoin naisvden astu-
maan omalta puoleltaan miesten puolelle ja kummas-
tellen kyselemddn, ettd mitd ne tddlld nyt ndin innos-
tuttavaa juttelevat? ‘

Vuorenmahtava iloisena: Siitd Kruunup#d-vasikasta
tdss4 vain, josta lehdet kertovat. Se on kovin kummalli-
nen vasikka.

Jokidyrds: Kun kruunu on oikein pédssd.

Miekkamisto: Kun ei vain ennustaisi uutta sotaa.

Mpyrskylento: Ja monarkisteille kuningasta!

Karlsson: Taika voi sitd ennusta sitdki att tulla
Anttikristusta ja panna kommunisti kruunu sen pais.

L

L ]
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Nédin oli keskustelu taasen kautta rantain kier-
rettyddn onnellisesti saapunut kolmipdisen kruunatun
vasikan mukana politiikkaan.  Adrimmdiinen vasem-
misto ja ddrimmdinen oikeisto aloxttwat etuvartiotais-
telun.

Mutta ilta oli jo kulunut koko myohdiseksi, niin
ettd iltaseuralle tulivat kotimurheet, itse kullekin.
Hyvistellessd ja pois mentdessd kehuttiin, ettei ndin
hauskaa iltaa oltu vietettykddn pitkddn aikaan. Ansio
hauskuuteen oli lopulta keskustelu kolmipdisestd vasi-
kasta. x

Vield tielld antautui asiasta sananvaihtoon Vuo-
renmahtavan kanssa

Karlsson: Kuinka sun meinata, maktako sitd
vasikkakriunu ollata sen muotosta kun kuningasta
kruunu?

Vuorenmahtava: Mini en sitd tiedd varmaan, mutta
kylla se lehti niin kertoo.

X.

Alkoipa Katajamielle tulla kevét oikkuineen. Toi-
sinaan kylméd pohjatuuli pysdhdytti palkeensa, kun au-
rinko yritti ldmmittdd ja katsoi, siniset huulet yhteen
puristettuina, kykeneekd talviunestaan herddvi ete-
ldginen mihinkddn. Silloin eteld puhalsi vaaleanpunai-
sista huulistaan. Ja katso! Katajaméden varpuset alkoi-
vat laulaa. Ne samat, jotka kaiken talvea olivat vai-
enneet ja porristyneind tutkineet pihoja ja lantatarhoja,
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tuiki tuimassa materialistisessa mielessd. Minkd d4nensi
ilmaisivat talvella, sen riitelivit ja parminttisivit.
Lyhyissd, kuivissa sdkeissd maailmaa moittivat, aivan-
kuin verovelvolliset!  Mutta kun eteldinen puhalsi,
lumi pakeni maasta ja ‘aurinko paljasti pihoissa talven
kuliessa varisseet jyvdset ja muut jétteet, silloin
varpusetkin runollisiksi herkesivdt ja riemussaan vi-
sersivat.

Silloinpa niitd jo alkoi tulla muitakin. Leivo il-
mestyi autereen helmuksiin, kohta pian tuli vistarikki.
Rékattirastasparvet ldheisissd mdikirannoissa nostivat
riemumetelin ja kiihoittivat juonittelevat ja kédlmit ha- -
rakat laulelemaan kuin puolipdihtyneind.  Ehti jo
‘kottarainen ja peipponenkin ja keltasirkku. Koko
tdmé lintujen maailma oli tullut Katajamielle kesi-
vieraiksi ja asettunut asumaan mékirannan puihin,
huoneitten rdystdiden alle ja mikd minnekin. '<aksit-
tain, parittain, tuleva mukulaparvi mielikuvituksissa,
syyskausi eldmédnrikkauden taivaan ja maan vélida tdyt-
tdvdnd pienten ja suurten siipien havinana, tuhat-
vivahteisena riemulauluna, jossa kapitalistinen varas-
toonk0omadmis-ajatus oli tuntematon ja kaukainen.

Samalla alkoivat lehmét aavistelevasti mylvihdelld,
kun navetanovi avautui ja kevdinen tuoksu tunki sie-
raimiin. Laulua sekin oli, ylistysvirttd keviaille, joka
avasi vankeuden portit, loihti vihredt nurmet, avasi
laajat ndkoalat, laittoi tapaamaan tuttuja lehmid karja-
kujilla taas pitkédstd aikaa.

Kummako sitten, ettd kevit toimitti jonkinlaisia
muutoksia Katajamden iltaseurankin eldmantavoissa.
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Miehid alkoi vetdd pelto. Puhumattakaan talollisista,
joilta kaikki yhteiskunnalliset ja wvaltiolliset aatteet
nyt haihtuivat kédytdnnéllisen ja kouraantuntuvan
kylvosurun tieltd, se tapahtui yksin Karlssonillekin,
jonka pieni puutarha ja perunamaa panivat suitari-
mestarin maatdihin joka jumalanilta toukokuulla ja
vield jatkamaan kesdkuullakin.

Aityipd joskus pohjoinen taas porottamaan.
Vaisu eteldinen tukki tdlivin huulensa ja odotti. Oli
kylmd. Lakkasi lintujen laulu, laiskistui miesten jalan
ja kdden liikke. Synkkdnd katseltiin Katajamdelld tai-
vaan pilvid, ettd vieldk niistd tulee lunta, vai joko sa-
detta antaa. Kevéddn tutut surut nousivat vuodenvan-
hoista katkoistddn, yhtd teeskentelevini, narrailevina
jopa petollisinakin, Eikd pohjoinen mihink4én lihtenyt,
paljehti vain. Eikd eteldinen saanut tdyttd otetta,
yritteli vain. Niin oli pohjoinen vanha ja tanakka, ete-
ldinen lapsellinen ja heikko vield. Ja sen armosta ja
avusta tdssd kuitenkin elettiin! Katajam#ien miehet
odottivat pdivéstd toiseen, eivdt menneet perjantaina
edes iltaseuraan, niin hyvin kuin sinne olisi joutanutkin.
Eihdn sitd illalla kukaan mitddn, pdivdkin oli jo pitka.

Ainoastaan Myrskylento tuli ja etutukkainen Jussi.
Tulivat Vuorenmahtavaan, missé iltaa piti vietettimin.
Mutta itsellddn Vuorenmahtavalla oli vieraita kama-
rissaan, joitakin pomoja, tukkiherroja. Muurmestari
oppilaineen istuskeli tuvassa, ovisingyn luona tuolilla,
ja etutukkainen Jussi nojaili penkilld, kyyndrpddn
alla hurstipakka. Ei tullut isdnti iltaseuratovereitaan
tervehtimédan, niin iso oli pdditddn. Eméanndn kera
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Myrskylento haastoi, ja hyvinhdn se sujuikin puhe.
Hoyli ja siivo ihminenhdn se oli, tdimd emanta.

Mutta kun ei muita kuulunut, I1dhtivdt ni-
makin, kommunistit, pois. Ulkona he olivat hieman
noloina, kun tdmd »suurporvari» oli ndin yliolkaisesti
kohdellut. Heilld ei ollut kevétkylvon suruja, se kuu-
lui talonpojille, — taikka viljaporvarille. Ellei talon-
poika kynnd ja kylvd, heille se on saman tekevaa! Vil-
japorvari tuo jauhoja Ryssdnmaalta, polsevikiasta,
halvalla jos halvalla. Heille on samantekevd, kasvoi
leipdd Suomen- tai Ryssinmaa. He purevat vain.
Parempi, jos Suomenmaa ei kasval Se panee talon-
pojankin hampaat irvilleen tatd kirottua jérjestystd
vastaan.

Etutukkainen Jussi oli ennenkin pannut merkille,
- ettd Myrskylento puhui h&nen ja muiden polsevikkien
kanssa enemmén hampaat irvillidn kuin sielld iltaseu-
_ rassa. Nuoren kumouksellisen mieleen oli siitd itdnyt
epdilys, ettd se, itse muurmestarikin, puhuu heille
toisin ja porvareille toisin. Heille hampaat porvaria
vastaan irvillddn, porvareille hymyillen ja makeillen.
Nuoren polsevikin mielenlaatu oli kasvatettu sellaiseksi.
Eikd hin taitanut pitdd kenestikidn sellaisesta, joka
puhui siivosti. Piti puhua ilkeitd, ajatella pahaa ja
tehda kiusaa, ettd ihmisilla olisi ollut paha mieli; antaa
hinelle jotain mukavaa suuhun pantavaa, siitd hén
piti. Téllaisilla ilkeilld ajatuksilla etutukkainen. Jussi
herkutteli.  Hinelld oli sellainen luulo, ettd kaikki
ihmiset tekivdt samoin. Silld- Jussi oli jo ehtinyt mel-
kein unohtaa hyviat ajatukset, kauniit nuorukaismieli-
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kuvat. Jos niitd joskus sattui jokin pilkistimdin muis-
tojen takamailta, kun joku ihminen osoitti; hinelle
hyvyyttd, ne katosivat aivan kohta niinkuin kangastus.
Jussin sielu oli niinkuin ainakin laiminlyoty pelto,
jonka yli kaikki kdyvit, mutta jota ei kukaan viljele,
jossa rikkaruoho saa kasvaa vapaasti. Suu ja vatsa
taas eivit millddn tavalla poikenneet tavallisista porvari-
vatsoista ja suista maun eikd sulatuskyvynkdin suh-
teen. Kylld Jussi tunsi ndlkdnsi, oikutteli, Kkaipasi
mydskin hyvidltd maistuvia herkkuja ja viinaa, titd
viimeksimainittua kuitenkin enempi suun ja kurkun ja
aivojen tottumuksen kuin vatsan vuoksi, joka ei suuria
pirtusta vélittanyt.

Tami nuorukainen, akan poika, oli siis muodostunut
tyypilliseksi materialistiksi, jolla olivat sen mukaisesti
kehittyneet vaistot. Myrskylento luuli nditd vaistoja jos-
kus hulluuden, toisinaan neron ilmauksiksi. Mutta joku
toinen saattoi niitd pitdd ehkd suurella tieteelliselld pite-
vyydelld atavistisena palautumisena aikakauteen, jolloin
etutukkaisen Jussin esi-isdt omasivat korkeimpana ihan-
teenaan vain taidon vihata ja vainota sekd syodid san-
gen alkuperdisesti valmistettuja, mutta verisen herkullisia
aterioita.

Tamd erittdin tyypillinen nykyaikainen yhteis-
kunnan kasvatti ja jdsen, jolle korkea-arvoinen rita-
risto ja aateli, kunnioitettava pappissddty, hyvin ar-
voisa porvarissddty ja arvoisa talonpoikaissadty olivat
jo v. 1906 varanneet valtiollisen &dinioikeuden heti
kun Jussi ehtii vain tayttdd 24 vuotta eikd j4ta henki-
rahaansa maksamatta, hdn oli nyt pistinyt kadet sy-
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ville housuntaskuihin. Puoleksi irtiratkenneen lakin-
keulan hidn oli tyylikkédadsti tyontdnyt teiselle korvalle
samalla kun valtainen etutukka tummanruskeana ja
villind levisi yli silmien. Niin suojatut silmat tahtési-
vat pieksusaapasrisoihin, joita nuorukainen veti ja-
loissaan noin kaksi syltd siististi puetun Myrskylennon,
mestarinsa, jdljessd. Veteldsti ja laiskasti poika veti
viorotellen toista ja toista saapasta, pitkin keviistd,
katajamékeldistd maantietd. = Mihin mentiin, mihin
Myrskylento meni, sitd ei Jussi kysellyt. Hédn meni
vain perdssd, niinkuin Koira.

Mihin tahansa.

Sielld jossakin tuli heitd vastaan samaa kruunun
sarkaa Kepperdsti astuskeleva naisihminen. Silld néytti
olevan hattu pddssd, lyhyt hame ja pitkét, ajanmukai-
sesti ruskahtavat sddret. Ensin herkistyi Myrskylennon
huomio, sitten jo Jussinkin. Hattupdd nainen oli niilld
kylilld harvinainen otus. Myrskylento heti arvaile-
maan, ettd sen tdytyi olla joko porvarillista herras-
viked tahi sosialistisia kommunisteja. Mitd ldihemméksi
nainen tuli, sitd elivimmin Myrskylento vaistosi hen-
kisen yhteenkuuluvaisuuden vaikutuksia.

Nainen tulla ndppéasi kohti Myrskylentoa ja etu-
tukkaista Jussia. Jo etddltd néki, ettei hin meinannut-
kaan véistdd -ulommaista tienreunaa, vaan marssi suo-
raan kohti, kiinnittden huomionsa varsinkin Myrsky-
lentoon. Péddstydan ldhemméksi dénsi

Nainen laulavalla ddnelld: Kutaa!

Myrskylento: Kutaa, kutaa.

Jussi seisoi syrjdssd ja katseli tukkansa alta.
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Nainen: Ollaanko tdmin kylin miehid?

Myrskylento: Ollaan varmasti.

Etutukkainen Jussi nauroi. i

Nainen katsahti nyt Jussiinkin. Samalla silmi-
kulma tarkistui aivan kuin lihemmin katsoakseen.

Nainen: Mita. .. eihdn se vain ole Juhannes?

Etuf.  Jussi nauraen: On kuin pirukin!

Nainen: Juhannes!

Kéy kohti ja tarjoaa katta.

Etuf. Jussi ei vedid kittd housuntaskusta, katselee
vain tukan sisdstd kurillinen nauru huulilla: Se taitaa
olla mamma?

Nainen: Juu. Miksi et sind anna kétti?

Etut. Jussi: Jotta oikein kittelemddn.

Nainen: Ei ole ndhty pitkd4n aikaan.

Koettaa vetdd Jussin kattd taskusta saadakseen
sitd puristaa. Mutta Jussi painaa kisidédn sitd lujemmin
taskuihin, eikd anna.

Nainen: Kyllipd olet... Anna k#ttal

Etut. Jussi matkien ja irvistellen: Anna kéttid koy-
hille, koyhall’ on limmin kési.

Mutta ei anna. Nayttdd melkein siltd kuin hinen
tekisi mieli lyoda. ‘

Myrskylento: Taitaa siind ollakin mamma ja perinto-
ruhtinas, vai kuinka?

Nainen: Ollaan me. On tullut oltua niin monta
vuotta poissa, ettd tuo poikajunkkari on kasvanut
jo pitemméaksi kuin mamma.

Mpyrskylenfo: No terve sitten uudestaan. Minun
nimeni on Myrskylento, ammatiltani muurari. Me

Karuliinan poika — 9
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on oltu yksissd timdn perintdprinssin kanssa. On ollut
meininki tehdd siitd muurari. Mikds se neidin nimi
olikaan?

Nainen: Limperin Karuliina, kyll4 kai te sen kuul-
lut olette?

" Myrskylenfo: Onhan saattanut tulla kuultua, mutta
ei ole tullut pantua mieleen, kun tdtd nuortamiestd
tdssd kyldnkesken puhutellaan etutukkaiseksi Jussiksi.

Karuliina: Siksikd ne? Mutta kylldpd se lempo
onkin sen tukkansa... Miksi et sind kampaa ftuk-
kaasi ihmisten lailla?

Etuf. Jussi: Ihmisten lailla... Mitd varten?

Karuliina: Noo, jotta ndyttdisit ihmiseltd.

Efuf. Jussi: En mind ole ihminen!

Karuliing: Mikas sind olet?

Etut. Jussi: Polsevikki ja pirunmoinen. ..

Karuliina hellasti: Ymmarritko sind raukka miké
on polsevikki? En mind luule, .

Efuf. Jussi: Se on se sama. Taitaa mamma olla
porvari? ,
Karuliina vilkaisee héatdisesti Myrskylentoa sil-
miin. Niissd ndkyy viekas, kieroileva vildhdys. Vir-
kahtaa: Mitd lie.

Mpyrskylenfo: Kylld me ollaan Juhan kanssa kom-
munisteja. Meiddn yhteiskunnalliseen asemaamme ei
muu uskonto sovi. :

Karuliina: Mind olen Kkristitty.

Silméd vildhtdd. Nainen katsoo nopeasti Jussia
ja Myrskylentoa silmiin kiintedsti tutkien.

Limperin Karuliina oli melko hyvisti puettu, noin
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neljissakymmenissd oleva vidhéldntd nainen. Mikéddn
kaunotar hdn tuskin oli milloinkaan ollut, mutta kdytds
oli riuska, puhelu kevyttd, paljon kulkeneen naisih-
misen puhetta. Silmidt nidkyivit tottuneen aika tavalla
ndyttelemiseen. Sanalla sanoen, nainen teki aika liuk-
kaan vaikutuksen, eikd osoittanut mink&inlaisia ujos-
telemisen merkkeja.

Sellainen oli siis Limperin Karuliina, joka niin
odottamatta, kesdisend yonseutuna, oli ilmestynyt ka-
tajamdkeldiseen ilmapiiriin.

Tddllda Karuliina oli syntynytkin &idistd, joka oli
siihen aikaan vihityssd avioliitossa ojurin ja kuokkarin
kanssa, jonka nimi oli Limperi. Mokki oli vieldkin
olemassa mdelld, sielld, missd muitakin mokkejd pii-
loili kivien ja kuusikrdnkkyjen wvilissd, aivan kuin
“luhistelevaa  vanhuuttaan tai huolimatonta avutto-
muuttaan hipeillen. Isd oli kuokkinut tai luonut ojaa
kaiket sulanajat ja Iumen tultua hakannut halkoja.
Akka oli kupannut ja hieronut, lakkaamatta. Lapset
saivat kasvaa luonnon ja huolimattoman vapauden
vaalimina ja eldd omaa eldmainsa jo ensi kuukausiltaan
saakka. Niitd olikin aika liuta, lie ollut luvultaan 6—7.
Toinen toistaan pienempid silloin, aikoinaan. Mutta
siind ne kasvoivat, toinen toisensa ohjaamina, poraten
ja nauraen, riidellen ja hyvéaksi tehden, tapellen ja sopien.
Ja lapsellinen eldimédnkuva muodostui sen mukaan.
Pieni vatsa tottui pakosta, samoinkuin pieni sielukin,
kaikkiruokaiseksi. Se sulatti melkein vaikka mitd. Isdlla
ja didilla oli tapana riidelld ja tapellakin, kun iltaisin
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tulivat kumpikin toistddn kotiin. Lasten mielikuvituk-
sessa alkoi sekin kuulda jumalalliseen maailmanjérjes-
tykseen, eikd sellaisenaan herdttinyt koskaan Karulii-
nassakaan erikoisempaa huomiota tahi mydtdtuntoa.
Kun ditivainaja juosta lipitti isdvainajan edelld, saat-
toivat lapset pysdhtyd kilpajuoksua katsomaan aivan
kuin urheilua, lopettaen siksi ajaksi muut leikkinsi.
Ja kun diti haukkui edelld juosten ja isd kiroili jdljestd
laukaten, oli se Karuliinasta ja hidnen sisaruksistaan
monesti niin hauskaa, ettd katsellessa pyrki nauru,
vaikka ei sitd rohjennutkaan vapauteen laskea. Sydi-
messd sai nauru vapauden kutkuttaa ja pienen elimin-
koululaisen tahto kouluuntua hillitsemdin itseddn niin,
ettei vaan nauru saisi purkautua, silld sellaisesta saat-
toi koitua selkdsauna, joka peloitti aina. Olihan Karu-
liinakin siihen tottunut. Jo 2—3-vuotiasta 16ividt mo-
lemmatkin, niin isd kuin &itikin. Ja se kdvi kipedsti.
Karuliina ei tiennyt miksi hanta lydtiin. Sen syyksi
sanottiin mitd milloinkin. Mutta syy jai usein sivuasiaksi.
Hén ei koskaan oppinut oikein tietdmddn miten osaisi
vilttdd selkdsaunan muulla kuin paolla ja valehtele-
misella. Vébhitellen tottui etupadssi turvaamaan va-
lehtelemiseen.  Se tuotti lisdksi aikalailla huvitusta,
valehteleminen. Karuliinan runolliset vaistot 15ysivit
siind purkautumistien.

Hénelle kasvoi omituinen taito olla vilinpitdiméaton
kaikelle toisten ihmisten kivulle ja tuskalle, jopa tun-
tea nautintoa ja iloa sellaista nihdessddn. Kuritus,
jota &iti, tyton kasvettua jo vihdn isommaksi, joskus
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itkien vihoissaan kehui harjoittavansa jumalan tahdon
heikkona vilikappaleena, pani tyton vain puremaan
Iuontoansa ja hautomaan vihaa.

Kun Karuliina rupesi 7—8-vuotiaana kelpaamaan
ihmisille paimeneksi, tunsi hédn vapautuneensa jostakin
raskaasta, vihattavasta, pahasta — kodista. Mutta hinen
oikeudentuntonsa oli jo silloin niin kuihtunut, ettei
sen olemassaolosta ollut juuri mitddn tietoa. Hin
kérsi ja itki, iloitsi ja nauroi vain yksityishalujensa ja
tunteittensa ohjaamana.

Niin hdn nautti eldméstd tadysin siemauksin ha-
vaittuaan, ettd se oli »vapaalle piialle» aivan. toista
kuin mokin lapselle, joka juoksenteli paividnsd nildn
ja selkdsaunan lakkaamatta takaa-ajamana.

Karuliina lensi paimen- ja pikkupiika-kautensa ja en-
simmdiset isopiikavuotensa eldmin riemussa, jossa it-
sestddn kasvaneet vaistot ja luonnonriemun houkuttele-
vat kiihottimet wveivdt milloin minnekin, kunnes hi-
nestd ruvettiin puhumaan rumia. Ne puheet veivit
kunnian. Mutta samalla kasvoi hinen uhmahalunsa
sithen madrddn, ettd hammasta purren heittiytyi
omien taipumustensa mukaisiin riemuihin. Hin ei
vélittdnyt mistdan!

‘Niihin aikoihin Karuliina kuitenkin wvield joskus
itki. Mutta kukaan ei antanut hénelle hyvii neuvoa.
Miehet, jotka ldhentelivdt, tulivat mesikielelli, —
mielelld oli viekoitteleva piru. Ne ystdvit, jotka pu-
huivat, haukkuivat. Sellainen ei Karuliinaan masenta-
vasti vaikuttanut. Ihmisistd eroaminen yksilolliseen
vapauteen, se jatkui nyt yhd johdonmukaisempana.
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Kerran hén sitten sai lapsen, josta tuli nuorukaiseksi
ylettyddn etutukkainen Jussi. Siihen lasten tulo py-
sdhtyikin. Kun Jussi oli jo isonlainen poikamolkki,
karkasi Karuliina ensi kerran paikkakunnalta, jattden
pojan kyléldisille. Muutamain vuosien kuluttua hén palasi
ja havaitsi pojan silloin kunnan toimesta sijoitetuksi jon-
nekin taloon tadyshoitoon ja kasvatiksi. Karuliina ei
kauan viihtynyt, kun taas oli ldhdettdvd. Nyt oli ku-
lunut useampia vuosia vélilld. Kunnes taas joku aalto
hdnet tdnddn toi takaisin Katajamielle.

Ja siind Karuliina nyt taas ensitoikseen tapasikin
poikansa Juhanneksen, jonkun ndppérdn nikoisen, tun-
temattoman miehen seurassa, joka kehui olevansa
polsevikki samoinkuin hdnen poikansakin.

Karuliina oli tullut jo keitetyksi monessa liemessa.
Senpéd vioksi hdn osasi suhtautua epdilykselld k aik-
keen.

— Téssd petollisessa maailmassa, oli hinelld ta-
pana sanoa, kun tdstd hinen epiluuloisyudestaan tove-
rittaret joskus mainitsivat.

~ Karuliina katseli Myrskylentoa kiireestd kanta-
pddhdn ja tarkastuksensa johtopditoksend tilitti it-
selleen, ettd tdmid saattoi olla teoreetikko — jolla ei
paljoa tee! Sitten kulki silmd Juhanneksen olemuksen
ylikynteen, pysdhtyi vihdoin otsatukkaan. Silméissd
vilahti pettymyksen vidldhdys. Mutta samalla kirkasti
koko naamaa iloinen, huoleton maankiertdjan nau-
rava leikki.

Karuliina: Mutta, hyvit herrat, kdykdd nyt opas-
tamaan vdsynyttd maankulkijaa jonnekin katon alle.
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Lahdettiin astumaan kyldd kohti, Karuliina ja
Myrskylento edelld, etutukkainen Jussi, pieksusaappai-
taan vetden - ja k#det housuntaskuissa, muutaman
metrin jdljessd. Edelld kulkeva pari jutteli keskeniin
jotakin, josta Jussi vain silloin tdlloin erotti muutaman
sanan. Sellainen rupesi Jussia suututtamaan, siindhin
saattoi olla joitakin salaperdisyyden oireital Hén sylked
trissasi ensin oikealle, sitten vasemmalle, tarkasti mam-
man selkdpuolen ja kaipasi méllid poskestaan, ettd olisi
saattanut ruiskata tuolle korealle takille, joka hinen
pisti niin hartaasti vihaksensa.

XL

Kyld ndytti olevan jo uneen vaipumassa, kun timéa
kolmiroikka ldheni sen syddntd, maantienristid, jossa
tiet kulkivat neljille eri suunnalle. Siind oli ldhinna
Jokidyrddn uljaasti rakennettu talo. Sitd vastap#iti
kyldn porvarin Hermanni Simunaisen puodinrappuset
kédsipuineen ja ndyteikkunat lantatalikoineen, kukka-
vaaseineen, tupakkamassikoineen, kahvikuppeineen ja
lamppuineen. Siihen ndkyi myoskin Mékidyras, suutari-
mestari Karlssonin punaiseksi maalattu mokki, pari
muuta taloa y. m.

Karuliina: Mihin taalla nyt yrittdisi? Makidyradssa
oli ennen ystévillinen emdnti.

Myrskylenfo: Nékyy olevan edelleen. Valitetta-
vasti ei ole meilldkddn Juhon kanssa vieraalle yGsijaa
tarjottavana.
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Myrskylento oli jollakin tavalla hieman hermostunut.
Héanen silmédnsd vaanivat Karuliinan katseita sellaisella
harrastuksella, ettd tillaiseen seuraeldm#in tottunut
Karuliinakin alkoi jo siihen kiinnittd4d huomiota. Etu-
tukkainen Jussi luikki tukkansa sisdstd varkain, milloin
toista, kulloin toista, ja kaipasi entistd hartaammin,
ettd hinelld olisi potkymalli suussaan, ettd saisi mossaut-
taa esim. Mpyrskylennolle vasten noita tulenpalavia
silmid. Vihdoin sanoi :

Etut. Jussi: Eikd mamman passaisi mennd Joki-
dyrddseen?

Myrskylento kéddnndhti aivan kuin aikoen lydda,
mutta hiljeni umpikuljuiseen murinaan, jota tunki
hammasten vélista.

Karuliina: Aivan hyvin passaisi, poikani kultainen,
vaikka mentdisiin molemmin. Mutta eikd se eminti
ole vihainen ihminen?

Etut. Jussi: Mikd sen tuhannen vihainen? Lakia
kuin lammas! :

Karuliina hymihti ja puri huultaan. Myrskylento
murisi ja liikahti taas kuin aikoen lydda.

Karuliina: Onko Tupun Miina vield tuolla miell3,
siind mokissdian?

Etut. Jussi: On se! Ja kakaroita mokki tdynni.

Karuliina: Onko niiti monta?

Eftut. Jussi: Legio, ha ha haa, voi sun seittemin!

Myrskylento: Sielld taitaa olla niin ahdasta ja
likaista.

Karuliina: Olkoon!  Mutta sieltd ei ajeta pois.
Mind menen sinne. Hyvésti, hyvit herrat.
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Karuliina niiasi ilvehtien ja Jussi sylki. Myrsky-
lento sytytti paperossin tyynnyttddkseen luontoaan.

Myrskylenfo jutteli perddn: Se meiddnkin hyyry-
poksimme on niin pieni, eikd ole sidnkyvaatteita.

Karuliina jo mennd lippasi kuin ainakin tuttua
tietd ja toiset jdiviat silmdilemddn hidnen jilkeensi.
Astuessaan siltaa yli kosken kuuli kulkurinainen, miten
turbiinin kdyttima mylly siind kymmenen sylen matkassa
hiljaisesti jyristen kdytti katajamdkeldista viljaa. Kos-
ken kivet nakyivat hadmérassd kesdytn valaistuksessa ja
rannan omituiset maanvieremdt, sekd sinne tdnne juu-
rensa iskeneet pihlajat, jotka kurottivat runkojaan seki
oksiaan virtaavan, kivien wvilissd solisevan veden
ylitse, ne yht’akkid tuntuivat tutuilta. Karuliina py-
sdhtyi omituisesti ylldtettynd ja sdpsdhtien. Hin oli
juuri dsken jo katunut, ettd tuli ohjanneeksi aske-
leensa Katajamdelle, missd jokainen muisto loihti esiin
katkeruutta ja vihaa.

Mutta nyt, aivankuin Iumella uhkaavan pilven
raosta olisi pilkistdnyt ihana auringonside jostakin hyvin
kaukaa. Karuliina 10ytdd itsensd nojaamasta sillan
kdsipuuta vasten ja muistelemasta pihlajia, kosken
kivid, veden lorinaa ja kodistaan karkuteilld olevaa
pientd itseddn, siind viiden vuoden ikiiseni, piilottele-
massa ndiden pihlajien ja kivien vélissd. Sielld oli
muuan pihlajanhaara ulottautunut kauas virtaavan
vesijuoksun yli. Hin istui siind kymmenid kertoja,
ehkéd satojakin, kaikilta piilossa, katseli kuvaansa ve-
denkalvossa ja ajatteli aina, ettd minkilaista olisi jos
hdn putoaisi sinne. Hinen suurin huvituksensa siini
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kiikkuessaan oli ollut ajatella, ettd mink#laista se
olisi? Se kesti yhden kokonaisen kesdn. Nyt muisti
Karuliina ajatelleensa vain sitd, ettd olisiko parempi
olla, jos menisi jokeen ja hukkuisi Mutta lapsessa
vallitsi vahva kuolemanpelko. Héin oli kuullut kotona
puhuttavan paljon pirusta, joka ottaa kuolleet ihmiset,
jos eivit ole hyvid. Eikd hédn tiennyt, oliko hdn hyvi.
Mutta Jumalaa hidn pelkdsi ja kauhistui. Hédnen mieli-
kuvituksissaan Jumala oli hirmuinen, aivan samanlai-
nen kuin isikin. Kun ei siis ollut mitddn kiihoitinta
eikd houkutinta, ei hdn pudottautunutkaan jokeen,
vaan jdi elamaén.

Némé kaameat muistot esiintyivdt Karuliinan muo-
katussa sielussa nyt kauniina ja herédttéen kaihoavaa
kaipuuta. Niin painautui vaeltaja lapsuuden muistoi-
hin siind méddrin, ettd nykyisyys vdistyi havainto-
piiristd. <

Vihin ajan kuluttua Karuliina 18ysi itsensd kat-
kerasti itkemdstd. Sydén, jota niin monet lankeemukset
ja rikokset olivat sen jélkeen raskauttaneet, kylpi
nyt pitkdn pitkdstd ajasta kyynelissi Katajamden
jokisillalla. Siind itkiessa pisti pddhin kdydd katsomassa
vieldko se oli, se pihlajanhaara, sielld. Aivan kuin
viaton lapsi, jota tylyn isdn ja didin rankaiseva kasi
uhkaa, teki hyvin tai pahoin, juoksi hdn alas, pitkin
jokirintaa, vapautuen, vainoa pakoon.  Tarkoitus
tuntui ndind muutamina silménrdpayksind aivan yhté
mahdolliselta saavuttaa nyt, kuin silloin, monta kur-
jaa wvuotta sitten. Silld jotain hidipyi hdnen mie-
lestddn ja jotain sinne tuli uutta, joka melkein teki
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hulluksi ikdvistd saada katsoa, oliko se vield siina,
se oksa, jolla hidn lapsena kiikkui katsellen kuvaansa
joen tummassa vedenkalvossa. ..

Juostessaan gverrattain jyrkasti alenevaa dyristi alas
Karuliina joutui ldhelld vedenrajaa tiheddn ryteikkoon,
missd pajut ja pihlajat suorastaan sulkivat hineltd
tien. Tédstd meni polku silloin, ainakin hin niin Iuuli.
Mutta muo suuret puunrungot olivat kasvaneet ja nditd
pienid oli tullut suunnaton madra, lisda. Karuliina
raivasi itselleen tieta, ymmirtden samalla peldtd joka
hetki putoavansa koskeen, jonka vedenlorina sai tassi
sivi-uomassa, hanen l4hestyessiin sen juoksua, yhi
tutumman ja entisyyttd muistuttavamman tunnelma-
sdvyn. Karuliina tuskin huomasi itse, miten hidn askel
askelelta ldheni sieluntilaa, missd monivuotinen luokka-
taistely-saarna hdipyi etdiseen aikakauteen.

Rajut intohimot olivat téssd naisessa saaneet vio-
sien kuluessa harjoittaa vapaata peliddn. Niitd ei ollut
kukaan koskaan hillinnyt. Jokainen mies joka ei ollut
poliisimies, mutta joka ldhenteli hiint4 tuttuna tai ystdva-
nd, kiihoitti vain lankeemusvaistoja. Poliisi taas ksit-
teli héntd rivona rikollisena, josta itse Karuliina ylpeili.
Hén oli siten Iuonut itselleen oman, erikoisen maailman-
kivan, joka vuosikausiin ei koskaan vaihtunut. Siihen
kuului vain rikollisia ihmisid, joista toiset olivat koyhid
ja toiset rikkaita. Hin lukeutui koyhiin, ajatteli heidin
tavallaan, seisoi heiddn joukossaan ja katseli rikkaita
ja rikasten elimdd kuin vihollistansa konsanaan. Ei
Karuliina koyhidkddn rakastanut, sellainen tunne oli
hdnelle niin vieras, ettei sitd juuri havainnut. Mutta
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koyhdin kohtalo oli ldhelld h&nen omaa kohtaloaan,
se teki suorastaan sukulaisvaikutuksen. Senvuoksi
seisoi koyhdin riveissd, tunsi osanottoa heiddn kohta-
loonsa, kasvattaen tédltd pohjalta sielussaan vihaa.

Poliisin ja esivallan kisitti Karuliina olevan vain
rikasten kityreitd koyhadin kurissapitdmiseksi. Hanen
oma kokemuksensa oli sellainen. Ottamatta huomioon
yksityisseikkoja vihasi hdn esivaltaa sorron toimeen-
panijana.

Sosialismissa hdn tapasi aikoinaan eldm&nkésityk-
set, jotka sopivat hdnelle. Mutta siind oli, varsinkin
ensiaikoina, liian paljon sellaista, mika velvoitti koyhda
ihmistd sellaiseen, misti eivit rikkaatkaan tahtoneet mi-
tddn tietdd. Karuliina késitti luokkataistelun sellaisena,
missd kukin saisi riehua omalla tavallaan ja tehdi kiusaa
kaikille niille, jotka puhuivat siivosta elimdstd. Mitd
se »siivo eldmé» sitten on? Tyhjdd komeutta, jota ei
kukaan todella noudata! - Rikkaat vain teeskentelevit.
Miksi hdn teeskentelisi? Eivdt herrat, eivitkd talon-
pojat, enempdd kuin tydmiehetkdin, jotka hinti etsivit,
sellaisesta edes pitdisi. Se ei olisi hidnelle eduksi. Tdméi
ihminen tunsi vaistomaisesti, ettd teeskentelemitin
skdherretty» raakuus ja villi hdpedmattomyys pukivat
héntd. Samanlaisia olivat monet hinen porvarilliset
miestuttavansa, kun péasivat yoeldaman piiloihin, mutta
olivat niin pelkureita, etteivit uskaltaneet julkisesti.
Karuliina uskalsi! Han tunsi monesti miten sankari-
mieli nostatti rintaa, kun oikein mellasti poliisin k#sissa
kadulla. Sellaisesta saattoi nauttia. Se pisti vihaksi
herroille. Siistit miestuttavat nékivit etdaltd ja — hin
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on varma, ettd ne syddmessadn ihailivat hiantd, Karu-
liinaa, juuri sellaisenaan.

Mutta oikeat, jdrjestyneet sosialistit alkoivat hyl-
kid hantd. Karuliina pettyi sosialismin suhteen. Se-
kin teeskenteli! Sekin vaati ulkonaista siveyttd, —
mutta ulvoi késikaulassa porvarin kanssa kapakassa!
Karuliina nauroi ja kiroili sellaista. Hén ei hédpee eikd
ulkokultaile. Muitta sitte tuli polsevismi. Siind julistettiin
luvalliseksi kaikki, mikd rikkoi ja siarki. Siitd Karuliina
piti. Tdmd uusi aate tarjosi hdnen proletaariluonteel-
leen toimintavapauden. Héin omaksui sen koko sielus-
taan ja sybksi mukaan ollakseen apuna missd vain
tarvitaan, kumoamassa, tekemissd kiusaa, herdttd-
massd makunsa mukaista huomiota. Ja niin tapahtui,
ettd hantd tarvittiin nyt jédrjestystoimintaan. Karu-
liina osasi puhua ja kiihoittaa. Hénen henkilokohtainen
elamdnkokemuksensa oli mitd syvimmin proletaarinen,
niin ettei kenenkdin mieleen saattanut vilahtaa ajatus
epdilld hdntd porvarien katyriksi.

Tami luottamus nostatti Karuliinaa. Kauan pol-
jettuna alimpaan lokaan nousi hédnessd nyt ihminen,
joka ajatteli kunniaa. Mitd enemmin kunnianhimo
rupesi eldmddn, sitd verisemmdksi kehittyi hinessd
luokkaviha.  Luokkauhrin masentava tunne kasvoi.
Samassa hidn ldheni prolelaareja, kasvoi suorastaan
kiinni heihin. Luokka tuli Karuliinalle hdnen entisen
itsensd sijaan. Luokka oli nyt enempi kuin Karuliina.
Ei siksi, ettd hin taaskaan olisi rakastanut luokkaa
tai ketdin siini olevaa, mutta siksi, ettd se tarjosi hdnen'
ihmiselleen juurten sijan ja niille ravintoa. Luokka tuntui



142

hénessd kasvavan ja hdn sulautuvan luokkaan. Karu-
liinan tapoihin ja tottumuksiin ei kuulunut punnita
asioita, hédn etupddssa niitd vain tunnelmoi. Jos
rupesi punnitsemaan, sekausi heti, ajatukset lGivit
ristiin. Tunne, se vei aina johdonmukaisesti samaan:
vihaan ja kostoon.

Liikkuessaan polsevistisend asiantoimittajana hin
noudatti néitd tunteita. Ne tekivdt hinestd taitavan
puhujan, miellyttdvin ja uskottavan aatetoverin niissa
piireissd, missd hdn liikkui.

Téssd koskenpartaalla tuo kaikki yht’dkkid hdipyi,
ja Karuliina eli lapsuudenajan karuissa ilomuistoissa,
jotka téssd piilossa olleella leikkikent#lld kohosivat sie-
Iuun kuin maasta. Luokkataistelija jdi sinne jonnekin,
polsevikki pysdhtyi sen seuraan langenneen naisen
kera. .. Koskendyrdan ryteikossd liikkui pieni tyttd,
pysdhtyi ja tuijotti paksuksi kasvanutta pihlajahaaraa,
joka kurottautui kauas yli tdmé#n vinhasti virtaavan
kosken sivu-uoman. Se teki ilmeisesti tuttavuutta. ..

Karuliina vapisi. Epdmédrdiset muistot karkeloivat
hdnen aivoissaan kuumeisella vauhdilla. Siind kulki
sekaisin silloiset kodin kauhut ja tdssd eletyn salape-
rdisen, kultaisen lapsivapauden nautittavat kesamuistot.
Ja ne olivat Karuliinan eldmin ainoat, kauniit sa#stot.
Hén viipyi niiden diressid kuin &iti pienokaisensa ruu-
mispaarien vieressd, eldvisti tuntien, ettd minki téssi
nyt nédkee, se kohta ikuisiksi ajoiksi hdvidd. Sellaisessa
tilanteessa ei osaa ajatella, siind vain tuntee ja aavistaa.

Karuliina aikoi kiivetd vanhalle, tutulle pihlajan-
oksalle, mutta samassa hdn dkkdsi parin metrin mat-
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kassa, melkein veden rajassa, hdneen selin, maassa
polvillaan, rukoilevassa asennossa olevan naisen. Kun
tamd ké&dnsi pddtdan, tunsi Karuliina Jokidyrdédn
emannan.

XIIL

Mutta meiddn on nyt keskeytettdvi kertomisemme
naiden kahden naisen vdlisen kohtauksen jatkumisesta
“ja palattava tarkastamaan, mitd oli tapahtunut ennen-
kuin Jokidyrddn eméntd kuontui l#hteméddn ténne
koskenpartaalle ja siind polvistumaan rukousasentee-
seen, josta Limperin Karuliina hdnet tapasi.

Jokidyrddn isdntdvielld oli mydskin jo téysikasvui-
nen poika, Tuomas nimeltddn, siind parhaassa urheilu-
ja suojeluskunta-idssd. Hdn oli ollut aikaisemmin
raitis ja siind mielessd siivo poika, kaikin puolin, niin
ettd hdnestd mielihyvélld mainittiin jo muissakin ky-
lissi. Kun Tuomas oli ollut reipas ja kdyttokelpoinen
vapaussodassa, oli hdnet saatu menemdidn sittemmin
jonnekin péaillikkdkursseille, valmistumaan kotikun-
nan paikallispddllikoksi. Niin oli tapahtunutkin.

Mutta aivan pian Tuomaan palattua paillikko-
kursseilta aljettiin huhuilla, ettd hdn on ruvennut
ryypiskelemddn. Kun raittiusmieliset toverit puhuivat
hinelle tdstd lankeemusilmiostd, nauroi h#n heiddn
yksinkertaisuudelleen. Ettekd te ymmérrd, sanoi hén,
ettei suojeluskunnan paikallispédéllikkd saa olla mik#dn
pyhimys eikd mikéén fariseus? Te, jotka olette kimeeni-
ihmisid ja joiden ei tarvitse liikkua paljon kotikyldn
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kujien ulkopuolella, te voitte olla sellaisia jos tahdotte.
Mutta ei paikallispadllikkd, jonka upseeriarvonsa viok-
si pitdd jo ehdottomasti matkustaa rautateilldkin toi-
sessa luokassa, parempain ihmisten joukossa, ei, hédn
ei voi endd eldd niinkuin katajamikeldiset nuoret elivit
ennen, kun-nuorisoseuratouhu oli parhaillaan, sellaista
tyttomadistd pyhdkouluelamad. Missd te olette.ndhneet
raittiin upseerin? Se sellainen olisi naurettava ilmes-
tys! Han, joka oli ollut paillikkokursseilla ja tiesi,
kuinka suuressa maailmassa elettiin, hdn selitti, ettd
on olemassa yhteinen homma heiddn piireissddn, ettd
kieltolaki pitd4d tappaa juopottelemalla. Siihen yhtei-
seen hommaan Kkuuluu ainoastaan parempaa vdked.
Ne ovat sellaisia sivistyneempid miehid, joilla on yh-
teiskunnallista arvoa. Kun ne ryyppddvit julkisesti,
laista vilittdmattd, niin pian ne tulevat yksinkertai-
semmat mukaan. Hé4n tiesi kertoa, miten suojelus-
kunnat monessa pitdjdssd, nuorimpia rekryyttejd myo-
ten, ovat ruvenneet padllikkojen esimerkkid seuraten
juopottelemaan.  Kun sitd kestda hetkinen, niin
tdaytyy kumota kieltolaki! Sen jédlkeen ei ryyppdi-
minen ole endd mikddn rikos.

Niin ettd. ...

Moni nuorisoseuralainen, joka nyt oli mydskin
suojeluskuntalainen, havaitsi tdmédn puheen sopivaksi.
Pian levisi yleiseen mielipiteeseen se uusi késitys, ettd
ryyppddminen on nyt sivistyneitten ihmisten sivistyk-
sen merkki, raittius taas moukkamaisuuden tomppeli-
leima. Se oli nuorista pojista niin luyonnollista ja selvad,
ettdi he monesti, pellonpientareilla nautiskellessaan
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pirtua tai pontikkaa, laskivat pilaa siitd, miten joskus
oli voitu toisin ajatellakaan. Mutta eipd nyt end,
kun tiedetddn paremmastakin.

Niin oli siis paikallisp4illikko Tuomas Jokidyris
valistavasti vaikuttanut ympéristossdin ryyppdamis-
kulttuurin juurruttamiseksi. Vanhoilliset vanhemmat,
joista varsinkaan isdt eivit kaikki olleet raittiitakaan,
panivat kylld tdtd sivistystapaa vastaan. ‘Mutta aut-
toikos se! Pojat tiesivat paremmin ja késittivit maa-
ilmanmenon selvemmin kuin isdt.  Niin ryypdttiin
vaan!

MyGhemmin jo ruvettiin puhumaan paikallisp4il-
likkd Tuomas Jokidyrdadn muistakin sivistyneistd taipu-
mutksista, joihin nahden takanapdin puhuva mielipide
taas asettui salassa vastustuskannalle, mutta ei roh-
jennut sitd tehdd julkisesti. Kerrottiin ndet, ettd hin
huseerasi naisten kanssa, joista sangen monet olivat
hdneen hullaantuneet. Tuomas itse piti tatd sydi-
menaskartelujen luvallisena sivuhommana ja tunsi
olevansa erittdin ylped ja onnellinen siitd, ettd hanta
niin rakastettiin.

Kerran hidn sitten joutui tekemisiin erdin rouvas-
ihmisen kanssa, jonka mies kuului esikuntaan ja oli
paikallispdallikon parhaita ystdvid. Tdma esikuntamies,
joka muuten kylld koko syddmestddn oli paikallis-
péillikko Tuomas Jokidyrddn kanssa samaa mieltd
kieltolain kumoonryyppddmisen siunauksellisista vai-
kutuksista, oli kuitenkin naiskysymyksessd, varsinkin
mitd hdnen omaan sievdin ja myds ryypiskelevidn
rouvaansa tulee, aivan jyrkédsti eri mieltd. Miesten

Karuliinan poika — 10
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vilit joutuivat téllaisen sattuman kautta luonnolli-
sesti sarkymadn. Siitd Tuomas Jokidyrddn ja hieman
ryypiskelevin ja kevytkenkdisen rouvan vilit wvain
kdvivdt kithkedmmiksi, niin ettd he pyrkivét toistensa
pariin niinkuin eldin valkeaan. Vanha sananparsi tietdd
jo niiltd eldmdn yksinkertaisuuden kukoistusajoilta
kertoa, ettd helpommin voi paimentaa kapan kirpptuja
kuin kahta rakastunutta, ja kai nytkin tapahtui niin.

Oli siis kesdinen ilta. Aurinko laskeutui alas
kirkkaalta taivaanlaelta, koreili, levittelihe, nau-
reskeli hyvatuulisena ja katsoi, milld tavalla ihmiset,
nuo maiset pikkuvaeltajat, osasivat kdyttdd ilokseen
tdman kesdisen illan Iuonnonsuloja.

Juuri tdmén kriitillisen tarkastuksen alaisena ajoi
muuan auto metsdisia ja "hieman mutkaisia, mutta
ihmissilmédlla katsoen hauskoja ja viehdttdvid seutuja,
pyrkien Katajamdelle pédin. Ja siind autossa istuivat
suojeluskunnan paikallispddllikko Tuomas Jokidyrds ja
hinen rinnallaan edellimainittu, rakastettava rouva
se ja se, olkoon nyt selvyyden wvuoksi vaikka rouva
Riemula. Hegitd vastapditd taas oli asettunut
herra Kierula, ulkomuodoltaan osoittava lihomis-
taipumuksia, ammatiltaan uudenaikainen liikemies. Ha-
nelld ei ollut konttoria, ei puotia, ei edes kotia. Liike
tapahtui kéddestd kdteen ja sitd hoidettiin taskustapéin.
Autonohjaaja istui selin herrasviakeen eikd kuulunut
seurueeseen, silli hdn hoiti tehtdvdd maksun edesti.
Valitettavasti hin tdssd ominaisuudessa oli aivan liikaa
koko seurassa, varsinkin kun ei ollut edes kuuro.
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Pahimmasta kiusasta kuitenkin pelastuttiin, kun
virolainen pirtu ehti suorittaa nykyjddn maailmaa
valloittavan ihmetyonsd. Autossa nimittdin aina lyhyit-
ten wvilihetkien kuluttua ryypattiin. Rouva Riemula
ryyppési niinkuin herratkin.

Kun sitd menoa hetkisen kesti, ruvettiin jutte-
lemaan hyvin korkealla #dnelld, silli kukin tahtoi,
ettei pieninkddn vivahdus nyt kohoavasta viisauden
huutavasta ddnestd saisi mennd hukkaan, vaan pitéisi
sen kdtkeytyd pysyvésti kuulijain mieleen.

Talloin unhoitettiin jo, ettd autokuski oli eri seu-
raa. Hénkin oli saanut jumalaista mielialaa ko-
hottavat ryyppynsd ja ruvennut puhumaan Kor-
kealla @ddnelld samoinkuin herrasvdki.  Luokkarajat
viisaiden ja tyhmien valiltd olivat ndin hdvinneet.
Autossa oli vain onnellisia, viisaita, virolaisen pirtun
hurmaamia ihmisid. Niistd herra paikallispadllikk ja
rouva Riemula rakastivat nyt toisiaan ihmisten ja
jumalain edessd, herra kulassi katseli halailua syrji- ja
kadesilmélld, ja autokuski piti &myritorvellaan kauhua
ylld ldhelld mahdollisesti liikkuvissa eldimissd ja ihmi-
sissd.  Aurinko luimisteli puitten raoista, kun timi
inhimillisesti katsoen onnellinen seura kulki kohti
Katajaméden lakeutta ja pujahtikin pian sen avaraan
keskukseen. Aurinko on vanhastaan kaikkia palvele-
vainen. Se paistaa niin hyville kuin pahoillekin —
vai oliko pdinvastoin? — niin syntisille kuin van-
hurskaillekin.

Tdssd ilta-auringon leppoisassa syleilyssd ajoi auto
Jokidyradn pihaan.
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Emédntd katsoi pihapuolen ikkunasta ja siunasi jo
hengessdédn, pyytden Jumalan apua, voidakseen ilman
ylivoimaisia vaikeuksia selvitd tdstd korkeasta herras-
seurasta, joka nyt kunnioitti taloa kauttakdynnillddn.
Eihdn hdn siind ensin tuntenut edes omaa rakasta
Tuomastaan, silldi hidnen silménsd wvartioitsivat etu-
péddssd ja kiintedsti rouva Riemulaa, joka konstikkaassa
kesd-matkahatussaan, puseroissaan ja muissa mekois-
saan oli niin mieltdkiinnittivd. Varsinkin siksi, etti
pédd oli hurjasta ajosta ruvennut klenkkumaan ja jalat
kummasti kdyneet epdvarmoiksi, joten syrjdisen oli
vaikea tietdd, horjuiko rouva Riemula pahoinvoinnista
vaiko hetken suuren riemun ylenpalttisen kuohunnan
vaikutuksesta. Se sotaherra hdntd vain hoivaili ja
piteli.

Vihdoin eméantd toki loi maatiaissilméinsd siihen
sotaherraankin ja nyt hin vasta oikein repdisi ne auki.
Sehén olikin hdnen Tuomaansa, kuuly paikallispaallikko
ja hdnen syddnkdpynsd! Mutta paikallispdillikko ei
ollut ennen esiintynyt d&ditimamman silmissd »tdssi
laissa».  Aiti katsoi senvuoksi toisenkin kerran auto-
vaunusta rouva Riemulaa taluttavaa sotaherraa, etti
onko se hidnen Tuomaansa?

Todettuaan vihdoin, ettd didillinen silmd néki oi-
kein, hdn hédtiytyi huutamaan miestddn, joka oli
Juuse nimeltddn.

Jokidyrds tuli samalla kamarinpuolelta suupielet
omituisesti saaneen n#koisind ja silmdt vesikalkka-
malla.

Jokidyrds: Mikds sielld nyt?
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Emdntd: No hyva ihminen, Tuomashan sielld ja
joku naisihminen, neiti, ja herra. Mene nyt sind otta-
maan vastaan.

Jokidgyras tirkisteli ikkunasta ndhdédkseen pihalle
ja tapasi silmddnsd koko seurueen, jonka kaikki jdsenet
nyt olivat purkautuneet autosta pihaan ja teettelivat
puutuneita jalkojaan, sovitellen niitd maahan.

Jokidyrds: Tuomas se nidkyy olevan. Mutta juu-
tasko se on tuo naikkonen? Eihdn se. .. eihdn se vain
ole se Riemulan akka?

Emdntd: — Sus siunaa! Aldhin nyt sellaisia. Kuinka
se nyt sellaisia? Kuinka se nyt sellaisen kanssa. ..
puheitten alaisen. ..

Emintdkin painui uudelleen salamyhkdédn ikkuna-
pielestd katsomaan. Mutta hdn ei ollut milloinkaan
nihnyt rouva Riemulaa eikd saattanut héntd siis
tunteakaan,

Emdéntd: Hameetkin niin lyhkdiset ja sdéret
pitkdll. . . jalat klenkkuvat. .. Viinaahan se on saa-
nut, tuo ihmisraukka?

Jokidyrds: Viinaapa tietenkin!

Hén nauraa kitkutti.

Vieraat astelivat sillavilin pihassa ja koettivat
aikansa ratoksi keksid sukkeluuksia. Silloin télloin
pilyivat heiddn silminsd salavihkaa tuparakennuksen
ikkunoita kohti pannen tyytyméattomadna merkille, ettd
tuvanikkunan akuttimet heilahtelivat.  Siitd saattoi
ymmartdd, ettd joku niitd sielld heilutteli ja ettd sielld
takana piiloili ihmisid, jotka kurkistelivat salaa pi-
halla tapahtuvaa néytelmallistd esiintymisté.
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Tdmd arvaaminen pani rva Riemulan ensin poy-
histeleméddn ja yrittelemddn nayttda joltakin. Niin hdn
saikin sddrensd hieman tottelemaan, ettd korkeakan-
taiset, herra Riemulan toisenlaisia huviretkid varten
ostamat kallishintaiset ja koreat kiiltonahkakengit al-
koivat pitdd ryhtiddn. Epédjirjestykseen joutunutta
silkkipuseroa suorittiin, suumaloa talldiltiin sopivaksi
muidenkin ihmisten katsella ja ihastella.  Edelleen
ndkyi rouva huomaavan kihla- ja vihkimésormuksensa,
tarttui toisella kddellddn sormeen aivan kuin siinid
paikassa vapautuakseen noista, aikoinaan halutuista,
mutta tésséd tilanteessa rasittavista kultaisista kahleista.
Sormi oli kuitenkin jostakin syystd niin turvonnut,
ettei sormuksia niin vain saatu pois. Rouva Riemulan
harmiksi ne istuivat paikoillaan aivan kuin liimatut.
Héntd yritti jo hermostuttaa ja suututtaa. Ai-ai-ai-
kun otti kipedsti, kun yritti siind juovuspiissdin ja
vihoissaan riistdd taskuunsa nditd ikdvid merkkej,
jotka Tuomaan vanhemmille td4lli kohta kertoisivat,
ettd hadn, korea ja rakastettava Tuomaan hupainen
matkakumppali, olikin jo kytketty yhteen eriéin miehen
kanssa kristillisen avioliiton siunatuilla siteilld. Pahan-
tuulisena Tuomasta ldhennellen

Rouva Riemula kuiskasi: Et saa sanoa kuka mind
olen! Jos vain sanot, niin. . .

Tuomas: Niin mitd?

Rouva Riemula: Mind vihastun iiksi.

Tuomas naureskellen: Et sind saata.

Rouva Riemula: Mikd on? Vihastun ming, vihas-
tun mind. . Mind ldhden nyt paikalla tailtd pois!



151

/

Tuomas: No dld nyt hulluttele.

Rouva Riemula: Voi voi armias jumala, mitdhin
Kalle nyt taas sanoo, jos tulee kotiin ja saa tietdd tdst4?

Tuomas: Sehdn on viikon reisulla.

Rouva Riemula: Se voi tulla ennenkin.

Tuomas: Sindhdn sanoit, ettei se tule.

Rouva Riemula: Niin mutta...se voi tulla.

Tuomas: No tulkoon. Eihdn téssd nyt mitddn
pahaa ole tehty.

Rouva Riemula: Vai ei! Voi hyvi ihme, kun ih-
misen pitdd olla hullu.

Sillavélin kun rakastavaiset télld tavoin yrittivit
padstd tasapainoon ja sopusointuun tilanteen kanssa,
hoiteli autokuski konettaan ja kulassi nauroi, pyordh-
teli ja dhkyi hé&nen ldhettyvillddn, laskien vihintdin
kolmimielistd leikkid hieman etdimmilld riitelevistd,
rakastuneesta parista.

Silloin ilmestyy portaille Jokidyrddn isintd, kiddet
housujen taskuissa, suu naurussa. Pysdhtyy ensin ylim-
mélle porrasrappuselle, katselee siitd ontelo hymy huu-
lilla poikaansa, joka hiljaisella ddnelld riitelee tai loh-
duttelee rouva Riemulaa. Mitid, eikd se rouva edes
itke?

Tuomas: Pdivad, isd.

Hén alkaa astua portaita kohti yli pihan. Askel
on hieman epdvarma ponnistuksista huolimatta. Nyt
hin tarjoo kattd isille, joka yhd seisoo porrasten yli-
rapulla, kddet housuntaskuissa. Aijadn suupielisti on
hymy painunut vastaisia hauskempia tilanteita odotta-
maan, ja silmdkulmiin on asettunut joku vaivaantunut,
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tummasti eldiméd tarkasteleva tirkistelijd, joka mokottia
mykkdnd ja tyytymédttomédnd. Eikd hén ota edes
kattd pois housuntaskusta, katsoo vain, murjottaa
uteliaana, aivan kuin tekisi mieli kysy4, ettd lempoako
sind meinaat, poika?

Tuomas: Eiko isd anna kitta?

Jokidyrds: Mikd se tdmd naikkonen on?

Tuomas: Naikkonen? Se on siivoja, parempia ih-
misid.

Paikallispadllikkd oli sanomaisillaan, ettdi se on
tuon miehen rouva, joka tuolla on, autokuskin luona,
tuo lihava mies, liikemies, rikas. Mutta samalla jo
ehétti

Jokidyrds: No ei se ainakaan ole tuon Kierulan
rouva eli akka.

Tuomas katsoi hatddntyneend isdnsd silmiin.

Jokidyrds: Eiko se ole se Riemulan akka, vihitty
emus?

Isd katsoi tutkistellen poikaansa.

Tuomas: Riemulan akka, emusko?

Suy meni noloon hymyyn.

Jokidyrds: Niin, emus, rouva, lempoko niiden
tuollaisten karahteerinimet tiet#.

Tuomas: Rouva se on.

Jokidyrds: Sen tuo on ndkoinenkin. Meinaatko
ne tupaan tuoda?

Tuomas: Tottahan nyt tupaan saa tuoda?

Jokidyrds: Aitis repii siltd silmit padsta.

Tuomas: Aitiks?

Jokidyrds: Aitip4d Aitis!
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Tuomas: Mind menen sitd puhuttelemaan. Totta-
pahan nyt kahvin keittda.

Niin Idhti Tuomas kapuamaan portaita ylos koko
suurmaailmaantunut, sivistynyt auktoriteetti mielensd
kohottajana. Silld hidn varustautui painostavasti vai-
kuttamaan metsdkylaldiseen ditimammaan, koska metsi-
kyldinen isipappa seisoi porrasten ylimmalld rappu-
sella totisena ja moukkamaisena kuin mikd, uh-
raamatta yhtd helpottavaa naurunryhdhdystd upsee-
rina olevan pojan pienen seikkailun ymméartdmisen
merkiksi.

XI1II.

Tuomas, paikallispddllikko, saapastelee siis ylds
portaita, ohi isdukon, joka yhd seisoo ylimmalld rapulla
kédet housujen taskuissa ja seuraa vihaisenpuhuvin
silmin ohitsensa nousevaa poikaa. Ei hin kidinni
pddtdansd, antaa vain silmien seurata kulkijaa niin pit-
kédlle kuin sen saattavat pddtd liikuttamatta tehda.
Puree kiivaasti mallid ja leuka loukuttaa, niin ettd tie-
tddkin malli virkansa, kun hammasrivi, miké sitd jau-
haa, on verrattain tédyteldinen ja puremiskykyinen.
Kun Tuomas paisee ohi, kiintda isd dkkid piditdin ja
katsoo perddn, mutta palauttaa kohta katseensa taas
pihalle ja kiintyy tutkimaan autoa, autokuskia ja
herra Kierulaa, joka ndyttd4d melkein kuin viittovan.
Kun hinelld ei ole niitd vastaan mit4én erikoista muis-
tuttamista eikd haluakaan sellaiseen, lauhtuu hénen
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mielensd ja vanha tuttavuus jostakin entisajoilta herra
Kierulan kanssa alkaa vertyd. Sitd auttaa vahvasti
mielen pdélld jo auton havaitsemisesta asti askarreliut
ajatus ryypystd, joka tuollaisia seurueita aina seuraa
luonnonjérjestykseen kuuluvana asiana.

Ja niinkuin mehildinen, joka kilometrien p&&hdn
vaistoaa, missd hunajavarastot apilaniityissd odottavat,
niin rientdd Jokidyrds nyt spriiaavistuksen vetdméinid
kohti autoa ja sielld oleilevaa herra Kierulaa, joka jo
matkan péddssd naureskelee, lakittelee ja viittoo. Joki-
dyrds unohtaa siind viitottaessa ja viinaa vaistotessaan
morskin pdénsd, antaa hymyilyn nousta kirkastamaan
samaa naamaa, missd dsken majaili jylhd, ankarasti
siveellinen, tuomitsevan eldmédnkatsomuksen myrtynyt,
karvas ja hapan ilme. Hédn tulee auton Iuokse kuin
nakyméttomien voimien vetiménd. Suun ja kasvojen
ilme lisddntyy askel askelelta.

Herra Kierula, joka oli tarkoin seurannut Joki-
dyrddn morskia esiintymistd portailla, oli kokeneena
juoppona jo siind ajatellut, ettd eikds tuota lempparin
saakelia saa milladn leppymddn. Silloin olikin jollakin
lailla laittanut niin, ettd pullonvélkdhdys piti ndkya
portaille. Kun ei se auttane, oli hdn varoiksi jo nostanut
auton pohjasta yhtd taskukanisteriakin. Silloinpa
huomasikin heti ilokseen, ettd morski ja vihainen mies
portailla kdvi likkuvaksi ja levottomaksi, alkoi
astella alas, kdydd autolle kisin ja hymyilld. Porra-
sikd se jollakin tavoin kuten kédrpdnen saapuessaan
syotilleen, sitd ei herra Kierula huomannut, mutta hi-
nen korvissaan oli kuuluvinaan sellainen mielihyvén
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horind.  Havaittaan tdmdn kaiken herra Kierula
keksi uuden juonen, joka hintd kutkutti aika lailla.
Ei ole tietdvinddnkadn mistadn tarjoomisista tuolle, joka
siind nyt tulee viinasuoltaan aukoen. Ei olla niitd mie-
hidkddn. Kun ei kerta tohdi tupaansa kiske#, portailla
vain seisoo kuin suolapatsas ja murjottaa.

Kun Jokidyrds saapuu auton luo hymyilevdni ja
sanoo iltaa, niin herra Kierula nostaa silminsi, katsoo
hyvin vieraasti, ilman mitddn hymynkierrettd kasvoil-
laan ja vastaa samalla sanalla, hiljaa ja jurosti. Kanis-
teria hdn samalla peittelee, aivan kuin ei olisi aikonut-
kaan sen tulppaa tdssd pihassa aukoa.

Jokidyrds: Autollako nyt on ldhdetty ajelemaan?

Kierula: Autolla.

Jokidyrds: Huvimatkalle?

Kierula: Oli asioita tdnne pdin.

Jokidyrds: Kauppa-asioita?

Kierula: Mitd heitd lie?

Tamd rupesi jo kdymadn niin raskaaksi ja kankeaksi,
ettd Jokidyrdstd alkoi arveluttaa, ettd mahtaako se
ollenkaan tuntea hdntd. Ajanpitkddn ei voinutkaan
endd pidattdda itsednsd tatd ilmilausumasta.

Jokidyrds: Tunnetko sind?

Kierula: Ketd?

Jokidyrds: Minua?

Kierula: Olen mind n#hnyt.

Jokidyrds: Mina olen timin talon isdnti.

Kierula: Siksi mindkin luulin tuntevani.

Jokidyrds: Eikd tdstd mennd tupaan?
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Kierula: Mitdpa sielld, kaunishan tdssd on ilma
pihallakin.

Jokidyrds: Kaunispa kylld. Mutta sisdlld olisi
mukavampi.

Kierula: Mitds me nyt sisiille, vaivoiksi. Paikallis-
pdallikko sanoi vain asiaa olevan,

Jokidgyrds: Kukas se on tamad nainen?

He katsahtivat molemmat aitanportaalle, missad
rouva Riemula istiu pad kdtten varassa ja muistelee
miestddn, herra Riemulaa.

Kierula: Se on rouva Riemula.

Jokidyrds: No mind ajattelin, ettd se se on. Kuinka
se teiddn joukossanne?

Kierula: Ovat tuttuja taméin paikallispaillikon
kanssa.

Jokidyrds: Vai ovat ne tuttuja.

Kierula: Oikein hyvid tuttuja.

Kierulan stfupielessi vardhti. Jokidyrdskin huo-
masi sen. Hénelld pyori kielelld jo ilked sana. Mutta
samalla luiskahti ajatus taas kanisteriin, ja jdrki ajoi
tarkistamaan sanottavaansa, ettei se vain nyt milldidn
lailla . .. Hén ei siis sanonutkaan mit#d4n siitd asiasta,
vaan padtti lammittdd herra Kierulaa kutsumalla nyt
todella tupaan. Sanokoon emintd mitd tahtoo.

Jokidyrds: Tee nyt hyvin ja tule tupaan.

Kierula: Kiitos!

Hin heitti kanisterinpeiton syrjddn, otti astian
kainaloonsa ja ldhti.

Jokidyrds: Pitadko sitd rouvaakin kisked.

Kierula: Kédy kaskemdssi.
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Jokidyrédlle oli tdmd ldhetystoimi vastenmielinen.
Mutta kanisteri kdveli jo portaita kohti, ja Jokidyrddn
piti tehdd kaarros aitan portaitten kautta. Rouva
Riemula istui sielld yhd kadet silmilld.

Jokidyrds: Eiko sitd passaisi tulla tupaan tédsté,
taitaa tulla jo kylmikin.

Rouva Riemula kohotti hieman piiti nidhdikseen
kuka se puhuttelee. Arvasi, ettd tiamd oli Tuomaan
isd.

Rouva Riemula: En mind tule. Kiaskekdd Tuomaan
tulla.

Jokidyrds: Kai se tuleekin, mutta eikd nyt ensin
mennd tupaan?

Rouva Riemula: En mind tule!

Jokidyrddn miehellinen vastenmielisyys aitanpor-
taalla kyyhottdvdd naista, rouvasihmistd kohtaan, oli
jo alkanut perdytyd. Sehdn olikin aiheutunut vain
dkkindisyydestd. Mutta kun kanisteri ldhti liikkeelle,
vaikutti se kuin erindisten planeettain Idhestyminen
kiertokulyssaan vaikuttaa ihmislapseen, jonka kohtalo
syntymdstd saakka on ndkyméttomilld siteilld niiden
kulkuun sidottuna. Hénen mielensid alkoi hypéhdelld,
ja dsken vield myrtynyt ajatusmaailma hyméhdelld,
aivan kuin sateinen ja myrskyinen ilma olisi yhtédkkia
muuttunut aurinkoiseksi ja herttaiseksi. Tuo nainenkin,
jota dsken emidnnidn kanssa vierekkdin katseli tuvan
pihanpuoleisesta ikkunasta siveellisen suuttumuksen pa-
riskuntaa yhdistdessd, vapautui hénen silmissddn it-
sestddn niistd ikdvistd asianhaaroista, joiden vaikutuksen
alaisena hin oli suuttunut. Nyt hén oli jdlleen mies, joka
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ajatteli sitd tosiasiaa, ettd kanisteri kulki herra Kierulan
kahdella jalalla kohti tupaa, jossa se pantaisiin poydalle,
tulppa avattaisiin ja maistettaisiin. Kunhan emédntd
— sen kuvaanen! ajatteli hdn vélilldi — vain keittdisi
kahvit, tai edes vettd, eikd rupeaisi ihmisille pdrmant-
tadamadn! Mutta siitd ei ollut vihddkddn takeita. Ka-
nisteri sisdlsi aivan varmasti virolaista eikd kotikeit-
toista, ja se oli hyvd. Kotikeittoinen tahtoo niin usein
kddntdd mieltd ja panna syddmen ylenannattamaan,
varsinkin alussa, kun ruvetaan ryyppddmddn ja vield
tulee muistaneeksi sitdkin, ettd ne keittdjdat hapattavat
viina-ainettansa panemalla siihen milloin ihmisjalked,
milloin métdnevid kissanraatoja, niin ettd. .. huh hyh!
ajatteli Jokidyrds. Oli véhélld, ettei joutunut siind sa-
massa jo ylenannattamaan ajatellessa sitd inhimilliseen
nautintoon kitkeytyvdd murheenkryynid, jonka ne
sellaiset sekoitukset sisdltavat... Mutta voi helkkari,
miten hieno se oli tuossa tuo rouva, hienon hameensa
vain vdhdn tahrinut jossakin, lieké ylonantanut itse,
vai ndmé miehiset huvikumppalit. . .

Jokidyrds pddtti jo luopua koko yrityksestddn ja
alkoi astua kanisterin perddn, joka oli kadonnut ovesta
tuparakennuksen sisdédn.

Mutta silloin tuli emédntd portaita alas puolijuoksua.

Jokidyrddn emdntd: Meinaatko sing, isd, tuoda sen
naisenkin tupaan, teiddn kaikkien kanssanne juopot-
telemaan ?

Jokidyras kddnsi pddnsd ja katsoi kauhistuneena
puolijuoksua - kohti rientdvda puolisoansa, aavistaen
lahestyvin kohtauksen myrskyisen luonteen. Rouva
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Riemulakin kuuli huudon, nosti padtddn ja niki ldhe-
nevdn akan. Hénen mielessddn vilahti ajatus: tdma
on Tuomaan diti! Se aiheutti mieleen kamalan turvat-
tomuudentunteen, varsinkin kun hdn niki tdmidn toi-
sen ihmisen, jonka arvasi Tuomaan isdksi, ldhtevin
kapédlamédkeen, kaartavan ldhenevdd vaimoaan ja sitten
suuntaavan Kkiireiset askeleensa tupaa kohti. Rouva
Riemulalle nousi jo pakotuumakin mieleen. Mutta
jalat funtuivat olevan ikdankuin maahan naulatut
levottomuuden ja kauhun vaikutuksesta.  Siindpi
se sitten jo seisoikin, Jokidyrddn emintd, parin askeleen
pddssd rouvasta ja tuijotii héneen. Rouya Riemula
ei loytdnyt silmilleen mitddn vakinaista tuijotuskohtaa.
Hédn tunsi olevansa kovin hermostunut ja hépedvinsi
kauheasti. Eikd ihmiselld sellaisessa tilassa ole mitdidn
erikoista voimaa asettua taisteluasenteeseen sellaisen
. kanssaihmisen kera, joka katsoo ja tuijottaa silli ta-
valla kuin tdssd nyt Jokidyrddn emidntd. Se etsii arva-
tenkin poikansa kunnianjédtteitd ja oman sukupuolensa
hdpyd. Hetkisen tuijottavilla katseillaan hdtyytettydian
rouva Riemulaa virkkoi

Emdntd: Teko olette Riemulan rouva?

Rouva ei virka mitddn, koettaa vain katsoa kivei,
joka on siind vieressi.

Emdntd: Missd teiddn miehenne on?

Rouva katsoo nyt puodinovessa olevaan kissan-
luukkuun.

Emdntd: Kuinka te, niinkin hieno rouva, viitsitte
ldhted juoppojen miesten kanssa, vaikka ei ole oma
mieskdin mukana?
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Rouva Riemula katsoo puodin avaimenreikidin.

Emdntd: Te kuulutte kulkevan ja juopottelevan
kenen kanssa tahansa.

Rouva: Tuki suus!

Emdnta: Hoh! Mitd varten?

Rouva: Ammé!

Emdantd: Koko mailman morsian!

Nyt rouva Riemula sanoi sellaista, jota ei viitsi
Kirjoittaa. ~Eikd emantd viivytellyt vastaamasta sa-
malla tavalla. Silldaikaa kun me nyt havelidasti pistay-
dymme nurkan taakse kuulemasta ja nakemdstd sitd
sdhisevdd kiukkua, johon naisten keskindinen kunnia-
taistelu kiihtyy, emme voi kuitenkaan olla ndkemé&ttd
ja kuulematta, miten he hyokkadavit toistensa tukkaan.
Niin joudumme surumielin ajattelemaan kaiken koreuden
katoavaisuutta. Silld Jokidyrdan emédnnin jokapiivii-
seen tydhon tottuneet kynnet repividt armottomasti rouva
Riemulan kaherrettyd ja taiteellisesti laiteltua tiukkaa,
aivan kuin hédrkdmullikan sorkat tallaavat kaunista
kukkapengertd. Kammat ja koristeet lentdvat mika
minnekin. Rouva Riemula puolestaan koettaa myoskin
tithota emdnnidn tukkaa, mutta hinen péddnahkansa
on karaistu monissa koettelemuksissa. Ja kun omassa
padssa kdy sellainen hidvitys, valtaa rouvan ikddnkuin
halvaus. Han alkaa menettdd taistelukykynsd ja ru-
peaa kovalla &dinelld itkemddn ja huutamaan apua.
Silloin on kahakka jo myoskin tuvanpuolella havaittu,
koska sieltd tulee Tuomas juosten. Hénen on hieman
vaikea saada ditimamman Kkynsid pois rakastettunsa
tukasta, jonka siroja laitteita hin oli niin monasti
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ihaillut. Vihdoin se kuitenkin onnistui. Rouva Riemula
istui nyt puodinportaalla huohottaen kuin tappelussa
pahoin haavoitettu kukko. Istui ja huohotti. Tukka
oli aivan kuin kissanpojan késissd ollut rohdinkuontalo,
niin perinpohjin sota oli siitd kaikki sivistyksen luomat
muodot hédvittdnyt. Vaatteisiinkin oli taistelu jalkensi
jattanyt.

Rouva Riemula oli aivan suunniltaan. Hattu
makasi maassa siind jossakin, Tuomas nosti sen ylos
ja havaitsi, ettd sekin oli rikki. Eménti seisoi matkan
padssd kadet uljaasti ja emdntdmiisesti lanteilla kuin
voitonsankarin konsanaan ja katseli ylvailld itsetun-
nolla aikaansaannoksiaan.

Suu tuskallisessa vadrdssd, melkein itkussa, virkkoi

Tuomas: Kylld te, diti, olette sitten hullu.

Emdntd: Téllaisten naikkosten kanssako mind olen
sun kasvattanut repalehtamaan, Tuomas?

Tuomas: No dlkddhdan nyt siité.

Emdntd: Vai ei siitd! Eiko korvat kirsi, sika?
Kehtaatkin tulla talld lailla kotiin. Jos mind viitsin,
niin mind otan tuosta karangon ja leivon sunkin selkési,
Tuppu, niin ettd muistatkin saaneesi didin kiddesta.

Tuomas rouva Riemulalle: Ald nyt itke, ldhdetéddn
heti kotiin. |

Rouva itkee ja itkee, tukka yhi epijérjestyksessi.

Emdntd: Kylld on koreaal  Sivistyneitd ollaan
olevinaan ja sitd komeutta tullaan nadyttelemain tdnne
talonpoikaiskolloille. . . Voi hyvd Jumala, kuinka kauan
Sinun kdrsivillisyytesi kestdd, ennenkuin Sind tulet
tuomiolle kanssamme?

Karuliinan poika — 11
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Samassa tordhti torvi ja maantieltd syoksahti
pihaan auto, josta nousi herra Riemula.

Tdmidn tulijan ilmestyminen Jokidyrdidn pihaan
naytti aiheuttavan niissd kolmessa ihmisessd, jotka
seisoivat puodinportaan Idona ja soveltautuivat het-
ken tilanteeseen parhaan ymmarryksensd mukaan, ai-
van uusia, jopa ilmeisesti yllattavia vaikutuksia. Rouva
Riemula parahti jollakin omituisella dnelld, aivan kuin
olisi astuttu kengédnkorolla hdnen varpailleen, jonka jil-
keen hidn taisi jo huutaa Jumalaakin apuun, tietenkin
puolustusasianajajaksi, kun pelkdsi =miehen kiyvén
kanssansa tuomiolle tdstd niin iloisin entein alkaneesta
huviretkesta.

Emintd oli pannut kddet ristiin rinnalleen, katseli
rouvaa ja dinsi, erddnlainen vahingonilonsivel kurkus-
saan:

— Hm — hmbh!

Syrjdinen saattoi ymmartd4d sen merkitsevin sa-
maa kuin: katsoppas nyt, kanalja, taitaa olla sun miehesi!

Paikallispddllikkd taas, joka oli pidellyt kddessdin
revittyd ja rusennettua, rouva Riemulaa vield #sken
niin somistanutta kesdhattua, ndytti yht’dkkid keksi-
neen vihollisen ldheisyydessddn. Han tuijotti muuta-
man silmédnrdpayksen hra Riemulaan p#in, kun tdmi
astui alas autosta. Veri pakeni silld vilin kasvoista ja
huulten vélistd péddsi hartaasti sotilaallinen voimasana.

Mutta kun Kketddn ei astunut hinen aistimiensa
havaittaviin, tdsti komennosta huolimatta, eikd sie-
luunkaan tuntunot siitd koituvan mitd4dn rohkaisua,
heitti hdn rusennetun hatun puodinportaalle, komensi
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jalkansa marssikuntoon ja ldhti rientomarssia taka-
kartanopihalle pdin. Paikallispdillikko ilmeisesti kat-
soi strateegiset olosuhteet sellaisiksi, ettd hyokkaa-
villd rintamalla olivat niin ilmeiset edut puolel-
laan, ettd takaisin vetdytyminen oli pakollinen vilt-
tamattomyys.  Siitd kylld oli se ikdvd seuraus, ettd
sotasaalis tdytyi jdttdd kokonaisuudessaan hyokkaa]an
valtaan.

Téssd tapauksessa olikin saaliin menetys tdrkein
ja pahin. Kun se sattui olemaan eldavd olento, vield
nainen, jota hén rakasti ja jonka kanssa oli niin monta
syntiryyppyd yhdessd ryypatty. Se kaiveli, rinnan
pelon kanssa, mieltd ja yritti pakottaa hipeamadnkin.

Oli suorastaan kamalaa marssia tillaista riento-
marssia tunkiopihalle, missd lehmit makasivat elimin-
rauhassa ja vioden vanha sonnimullikka yksin seisoi
tarhaverdjdlla ja katseli suurilla silmillddn toljottaen
sankariin, joka jatti rakastettunsa petomaisen miehen
saaliiksi. Haped, viha, itsehalveksuminen ja kauhean
pelon synnyttdmd itsesuojelusvaisto, ndma kaikki sekai-
sin myllersivdt, kiehuivat ja porisivat tunkionperille
pakenevan paikallispddllikén mielessd. Sielunmyrskyn
ylimpdnd &dnend kuiskutti kaihova syytds omassatun-
nossa siitd, ettd oli raukkamaisesti jattdnyt vihollisen,
kilpailijan kdsiin sen naisen, jota rakasti. Sitd enemmin
kun tuo toinen, poroporvari rakkaudessa, mutta Kir-
kollisen vihkimisen erioikeuksilla leveilevd mies, jota
hdn nyt tunsi verisesti vihaavansa, saattoi sittenkin
ndiden tyhmdin ja kollomaisten ihmisten silmissd olla
jotenkin oikeassa.
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Hén tyonsi vihaisesti syrjadn mullikkaa, joka ei
vdistynyt tieltd, vaan tuijotti tutkivana outoon aikaan
karjapihalle tunkeutuvaa, Kkiiltosaapasvartista herraa.
Mutta mullikka oli saanut jo alkukesdn vaihtelevissa tais-
teluissa sen varman kokemutksen, ettei pida viistyd ke-
nenkadn edestd, eikd olla ketddn puskematta, joka tielld
vastaan tulee, ellei olento ole niin suuri, ett4 se peloittaa.
Namd kokemtutkset hérkédpéisessi mielessddn mullikka
otti tuon hennonpuoleisen herrasnuorukaisen toytin
vastaan harkittuna taisteluhaasteena. Niinpa otti eldin
asenteen ja tyontdysi koko nuoruuden voimassaan
sarvipdiselld otsallaan paikallispédéllikon takapuoleen,
jalompiin ruumiinosiin. Ja miten ollakaan! Paikallis-
paallikkd, kun ei osannut olla varuillaan, sydksyi koko
painollaan pitkdlleen kahden edessddn makaavan ja
mdrehtivdn lehmén véliin.

Nyt syntyi karjatarhassa kamala rdhdkkd. Namai
yksitotiset ja rauhalliset eldimet, joita mikddn mies,
saatikka kiiltovarsisaappainen, tuskin koskaan oli talld
tavoin ldhennellyt, nousivat pahnoiltaan tarjoten vie-
raalle viljempdd tilaa. Ne jdivdt kuitenkin syrjédstd
silmdilemddn, mitd oli tapahtuva, silld heilldikin oli
uteliaisuutta noiden silmien takana, jotka niin vdhdn
ilmeellddn sitd osoittivat.

Herra Tuomas sdhisi ja puhisi, laususkellen vihem-
mdn viisaita, jopa tyhmyydelle vivahtavia ajatuksia.
On vaikea tietdd, hidnen tunkeilevaisuutensako wvai
mikd tdssd vieraskdynnissd sai vihdoin Jokidyrddn
kuuluisan mustan pidssin huomion hereille. Se kiersi
Kellurin, Kirjukan ja Mansikin ympari ja saapui nyt
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Tuomaan vilittomddn ldheisyyteen. Pdassid erotti Tuo-
maasta vain parin sylen avoin vidlimatka. Paikallis-
padllikkd oli juuri padssyt ylos ja puhdistautunut olki-
tukolla hiljakseen mulisten ja mutisten sanoja, joita
eldimet eivdt ymmirtineet, mutta pakoretkelli oleva
Tuomas Jokidyrds itse kylld. Niin hin vield kumartui
saman ajatuksen valtaamana.  Silloin katsoi péssi
tdhtdyssuhteitten kehittyneen aivan ensiluokkaisiksi.
Se perdytyi vield muutaman vauhtiaskeleen ja tyonsi
koko sisunsa kiihoittuneella voimalla kiekurasarvi-
sen otsansa Tuomaan pinnistettyyn olemukseen. Sil-
loin pé&&si Tuomaalta parahdus. Kun hdn huomasi
samalla kasvonsa ja pdinsd joutuneen kamalaan suh-
teeseen erdiden luonnontuotteiden kanssa, valtasi hinet
tédssd ylivoimaisessa tilanteessa sellainen kauhu, ettd han
turvautui lapsuudenaikaiseen hitdkeinoon, itkuun. Kii-
ruhtaen “vudestaan mitd pikimmin pystyyn ja karkuun
tdstd onnettomuuksien paikasta hdn hyppési yli aidan
jonnekin. Mutta tuskin oli sen tehnyt, kun sielld kar-
jaisi emdsika ja kiljui tusina porsaita, synnyttien mu-
siikin, hdlindn ja juoksun, joka oli vdhilld pyGrryttad
onnettoman pakolaisen.  Kaartaen hampaitaan jul-
masti louskuttavaa emédsikaa pddsi onneton pakolainen
vihdoin seuraavan aidan ylitse samalla kun emdsika
koko painollaan ryntédsi sitd paikkaa kohti aidassa,
missd Tuomas oli viimeksi seisonut.

Pakolainen havaitsi nyt vihdoinkin makaavansa
perunamaassa, eikd mitddn eldindidnid kuulunut samalta
puolen aitaa.
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XIV.

Ndin olemme nyt siis saattaneet herra paikallis-
padllikon {urvaan perunamaan vakoon, jossa multa ja
perunanvarret peittdvidt hdnen toskallisten tunteitten
ravistelemaa ruumistaan. Kotieldiimet tarhassaan ovat
hdnet jo unohtaneet, mullikkakin laskeutunut levolle ja
jddnyt hautomaan mielessddn uusia innostavia sankari-
tekoja. Lehmdt makaavat ajattelematta yleensd mi-
tddn. Pdssi yksin kulkee luimistellen nurkissa hieman
toisista erillddn ja naurahtelee. Se ei saata vield panna
makuulle. Péssin omituinen taipumus — isked péin-
sd jonnekin, kun sen péssinpddssd sdtkyttdd jokin
vaisto, joka kaskee: pokkaid, pokkdd, — ndyttdd yha
olevan -vaikutuksessa. Se narrailee péssid yhd pokki-
madn, milloin lehmdn pakaraan, kulloin mullikan juh-
lalliseen hdrkédpddhdn, siihen silmien yldpuolelle, sar-
vien viliin, Se houkuttelija sielld pédssinpddssd kutittaa
ja hokee: pokkad, pokkdd! Mutta péssi ei pokkdd.
Silli on vanha kokemus siitd, ettd mullikka om aika
lempo puskemaan ja etsii itsekin aina tappeluita, niin
ettd takaisin se puskee. Paremminkin lehmad, — taikka
kun sika olisi tarhassa, niin sitd voisi pokdtd ja panna
se hudtamaan, niin kuin sen pyhd tapa on... Silloin
pdssi taas muistaa sen dskeisen, sen jota hdn pumpsasi.
Ja nauraa itsekseen. Panee makuulle lahelle heimolai-
siaan, papattaa ja puree kuin rauhanmies konsanaan,
mutta juonitteleva konnuus on mielenpadlld.

Meiddn tdytyy nyt kuitenkin jo jattdd tédmédn
monivaiheisen kesdyon idyllit t4dlld karjatarhan puo-



167

lella ja palata takaisin Jokidyrdin pihaan, pysidhtya
viimeksi tulleen auton viereen juuri siini silminrapiyk-
sessd, jolloin herra Riemula nousee autosta ja seisahtaa
pihassa luoden katseen ympdrilleen. Niin hdn osuu
heti ndkeméddn ihmisryhmédn jauhopuodin porrasten
luona, pari naista ja yhden »upseeriny. Pyyhkiistydin
tomun silmistddn hidn tunsi ensinnd herra Tuomaan
ja pysdhtyi samassa tarkemmin katsomaan naista,
joka sormillaan suki hajallaan olevaa tukkaansa. Ti-
mdn hin tunsi rakkaaksi vaimokseen, juuri siksi, jota
tavoittaakseen hin oli palkannut auton, ajaakseen
tédnne niin nopeasti kuin suinkin.

Herra Riemula oli jo hieman vanhahko, niin ettd
hdn olisi voinut sopia isdksi tédlle rouvalle. Mutta mies
oli varakas ja se oli kddntdnyt sen nuoren naisihmisen
tyttomielen, josta sittemmin tuli hdnen rouvansa, niin
ettd aviosddtyyn oli kdyty kuten ainakin kaksi rakastu-
nutta, jotka ovat péadttdneet tulla yhdeksi lihaksi.
Kaikki olikin mennyt hyvin ja mukavasti aina siihen
asti, kun tdméd paikallispddllikké sattui heidian perhe-
piiriinsd. Mutta siitd se sittenkin 16i herra Riemulalle
vastuksen! Hénelld oli muutenkin hieman luontaisia
taipymuksia mustasukkaisuuteen, ja kun tdma drsytys
tuli lisdksi, otti hdn asian toden kannalta. Rupesi tie-
tysti perdileméddn vaimoansa. Eik4 siind kauan tarvinnut
perdtédkdadn, kun jo ndki, ettd paikallispddllikké oli
voittanut rouvan suosion — siitd huoolimatta, etti
hédnkin, herra Riemula itse, kdytti suojeluskuntapukua
ja koetti silld vikitelld oman vaimonsa silmidd viipy-
mddn itsessddn.



168

Herra Riemula oli luonteeltaan perin hyvdnah-
kainen mies. Ei hdn juuri vddrad sanaa antanut kellekddn.
Mutta vaimoansa hdn ei aina saattanut olla pistelemétta
tdamdn kummallisesta rimpuilemisesta avioliiton siteiden
loyhdyttamiseksi. Rouva taas luontonsa mukaan tiuski,
rdyski, nakkeli nendd, kddnteli olentoaan puolelta toi-
selle ja muistutti erdind hetkind kalkkunaa. Minkéipé sel-
laiselle ihmisolennolle kunnollinen mies saa, parhainkaan.
Joskus kylld herra Riemula jo varautui antamaan pikku
selkdsaunaakin. Mutta siind oli tdmén naisihmisen kanssa
pelattiavissd sekin, ettd sitten se alkaa huftaa ja parkua
niin kimedlld ddnelld, ettd koko kyld raikuu, ja kaiken
todennédkdisyyden mukaan ldhtee tiehensd hyvistid
sanomatta. Niin se sitten menee. Eikd hdn voi endd
milloinkaan saada itselleen niin rakasta rouvaa, niin
nuorta ja pulskaa. Pehmeéluontoinen mies siis nieli
kdrsiménsd loukkaukset ja pddtti koettaa tekittele-
malld ja hyvittelemdlld kérsid nditd ylitsekdymisia toi-
vossa, ettd jumalakin vihdoin tulee avuksi ja kddntdd
tamdn naisraukan mielen vakavammaksi.

Mutta kun hén tdnddn kotiin tultuaan oli kuullut
palvelijalta, kenen kyydissd rouva oli ldhtenyt, oli hi-
nen mielensd ruvennut poikkeuksellisella rajuudella
valmistelemaan inhimillistd tulivuoren purkausta. Sel-
laisessa mielentilassa hdn otti auton ja ajoi Kataja-
méelle perdin.

No, nyt hén oli sielld. Mieli liikutuksesta ailahdellen
hdn alkoi astella jauhopuodin ovelle, pitden oikealla
kadelladan revolveria taskussaan. Vaikka mieli oli jo
matkalla lauhtunut, alkoi se nyt uudelleen kuohua.
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Sen t#ssd kuohunnassa kuitenkin erotti heti, ettei
hdn revolverilla ammu ketddn, vaikka sitd kiddellddn
mielensd rohkaisuksi piteleekin. Kiukku alkaa jo taas
paeta mielestd, kun huomaa Tuomas-herran alkavan
rientomarssin tarhakartanoa kohti. Hatdpa tuli! Mutta
hdn pitelee suuttumustaan kiinni hinnistid, voidakseen
osoittaa ainakin tuolle rikolliselle naiselle miehellisen
suuttumuksensa julmuuden. Jo hidn ajattelee, ettd
jos laukaisisi revolverin ilmaan, siten osoittaakseen,
ettd nyt on leikki kaukana. Mutta kun oli ammuskellut
sangen harvoin, rupesi peloittamaan, ettd siini saattaisi
tulla vahinko. Mika sen tietdd, pyssyn. Siind samassa
muistut mieleen, ettd olisi pitinyt ottaa jo tuolla met-
sdlla viela hyvd rohkoryyppy, tdssd nyt ei endd viitsi,
kun oli nditd katselijoitakin.

Néin sekavana ja epdrdiden saapui herra Riemula
naisten Iuo jauhopuodin eteen, tervehti kohteliaasti
lakkia nostaen hieman syrjdssd seisovaa emantdd ja
kddntyi sitten itsednsd hdtédtilassa laittelevan vaimonsa
puoleen. :

Rouva turskisti ja komentamaan tottuneesti: Mité
sind taalla teet?

Riemula: Tulin hakemaan sinua.

Rouva: Kylld mind pddsen niinkuin olen tullutkin.

Riemula: Mutta tule nyt minun kanssani.

Rouva: Kissa!

Riemula: Kylld sun pitdd tulla.

Rouva: En sun kanssasi. Kun olit niin ilked, etta
tulit.

Riemula: Ei sun tarvitse tillaisilla reisuilla. ..
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Rouva: En mind missdén pahassa ole ollut. Luulet
vain.

Riemula: Enhdn mind Idulekaan.

Nédin he haastelivat, Jokidyrddn eméntd kuulee
syrjassd. Hinessd nousee herra Riemulaa kohtaan, kun
huomaa hédnet pehmedksi velmukseksi, sellainen vas-
tenmielisyyden tunne, ettd jo alkaa ajatella myotédtun-
toisesti rouvasta, jonka dsken oli valmis sekd kisin
ettd sanoin passittamaan melkeinpd vaikka mihin.

Emdntd hiljaa hampaisiinsa: Tuollainen mies!

Riemula: Mitéh?

Emdntd: En mind mitdan.

Riemula: Jumalalta kaunis yo.

Ja sitten hén taas rupesi tekittelemddn vaimoansa,
maanitellen tidtd lihtemdin mukanaan autossa kotiin.
Kun rouva huomaa miehensd olevan jo alttiin mihin
uhrauksiin tahansa, jos vain saa hidnet mukaansa, alkaa
hdn vihitellen taipua.

Rouva: Jos et puhu tédstd nyt endd, etkd koskaan
mitd4dn, niin mind tulen.

Riemula: Mitds se puhumalla paranee.

Rouva: No pidatkd suus kiinni?

Riemula: Olkoon vain mun puolestani.

Rouva: Mennddn nyt.

Niin alkoi pariskunta lipata vierekkdin auton luo,
jossa ohjaaja odotti.

Riemula nostaa autoistuimen alta saalin: Otin
tuon sinulle, jos ydilma sattuisi olemaan kylmai.

Rouva: Mitd sitd vedit!

Mutta hidnen mielensd oli saalista niin iloinen,
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ettd pyrki nauru. Olikin jo pelannyt, ettd miten saa
peitettyd pédidnsd, johon revennyt hattu ei sopinut ja
jossa tukkaa oli mahdoton saada kuntoon, sekd miten
peitelld puseron repedmdt. Mutta kun tuo mieshomp-
pelo oli tuonut saalin, niin silld sai peittdd kaikki ja
tarkeni vield hyvin!

Rouva Kkédriessddn saalia: Kamala ihminen Kun
vetdd tdnne kaikki, saalinkin, ja ldhtee autolla perddn,
muutama. Etko sind nyt ymmértdnyt, ettd mind taaltd
kylld tulen.

Mies sulatteli nuhteet karsivillisyydelld, joka yhd
kiihoitti vaimoa.

Kun he istuivat autossa ja se parrdsi ja puhkui 1dh-
dissd, virkahti

Rouva: Onko sulla yhtddn? Mulla on vihéan kylmad.

Riemula iloissaan: On, on mulla, mutta annetaan
mennd tdstd pihasta vdhdn tuonne edemmdiksi ja ote-
taan sielld.

Rouva: Konjakkiako?

Riemula: Sellaista se on.

Jokidyrddn emidntd oli jddnyt hu\rlkseen katsele-
maan, yha edelleen kadet lanteilla, kun herrasvaki
Riemula valmistui ldhtemaddn kotimatkalle.  Hénen
ilmeensd oli tapausten eri vaiheissa vaihdellut sangen
huomattavasti, sekd milloin hiljaisempi, milloin kova-
ddnisempi mutina &d&nekkddsti pyrkinyt julistamaan
hinen sisimpid ajatuksiaan. Tédssd ilmeilivit wvaih-
dellen nauru ja suuttumus, mutta ne eivdt tulkinneet
iloa eikd surua. Pikemmin saattoi késittdd emdnnin
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mielialan kulkevan ylenkatseen ja vihan karuja, vai-
keakulkuisia polkuja.

Kun Riemulan herrasvden auto vihdoin I&hti
pihasta ja kiisi juuri siitd hdnen ohitsensa, sattui rouva
Riemulan tulta ja tulikived suitsuava katse eméntadn,
samalla kun alempi hammasrivi yhtyi yldhuuleen,
aiheuttaen tdten mielenkiiintoisen mimiikki-esityksen.
Eménnin Iuonto jo nousi ja hin litkahdutti arveluttavasti
ruumistaan, mutta sai samalla itsensd kiinni, 16i top-
postd pihaan ja sylki palle. '

Hetkisen seisoi hdn nyt kahden vaiheilla, lihtedko
tupaan pitimédn seuraa sielld nyt rauhassa remmasta-
vien vieraitten ja miehensd kanssa, vai pysytelldko pi-
hassa. Han istahti jauhopuodin portaalle ja huokasi.
Samalla alkoi tuvasta kuulua laulu, ensin yksi-, sitten
moniddninen, aivan tilapdisesti sovitettuna.  Alkuun
sen pani joku muu, emdntd luulotteli, ettd se oli herra
Kierula. Mutta sitten siihen liittyi hdnen miehensdkin
hyvin tunnettu 44ni ja lopulta my0skin autokuskin.
Tama laulu taas rikkoi emédnndn rauhan. Hénen mie-
lessddn pyori jo sekin ajatus, ettd hédn ldhtee hakemaan
poliisi Miekkamiston puhdistamaan huonettaan ndistd
saastaisista sieluista, jotka tekevdt sen rydvdritten luo-
laksi. Mutta samalla tdytyi hdnen naisen tuskaisella
avuttomuudella todeta, ettd Miekkamiston hakeminen
tdhdn on jokseenkin yhtd paljon kuin-jos hdn menee
ja laskee pihaan vasikan. Silli on, Miekkamistolla,
sen seitsemdt lain esteet ja pykaldt, jotka estdvit hintd
sekaantumasta juoppojen asioihin. Téarkein este silld
on se, ettei uskalla, eikd edes tahdo tehdd mitddn. Ja
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jos tulee, ne kdyvat hdntd kaulailemaan ja tarjoavat
ryypyn, ja hdn ryyppdd. Kohta moyrydd sekin nel-
- jdntend samassa joukossa. Tdtd epdtoivoista poliisi-
kivaa kehitellessddn] meni, ajatus jo raittiuspoliisiin-
kin, Peltomieheen. Mutta sitd ei saa millddn liik-
keelle, se vain sanoo: hae poliisi!

Jokidyrddn emdnndn sisu kuohui hdnen ajatellessaan
tdtd onnetonta eldmad, jossa ei loydd ulottuvilta yhtddn
miestd, joka tohtisi tulla heikon naisen avuksi puhdista-
maan hédnen kotinsa rdyhddvistd ja julkijumalattomista
juopoista, Samassa hdnen mieleensd meni taas poika-
raukkansakin, joka oli ldhtenyt pihasta pakoon kuin
ainakin pahantekijd tuon &skeisen miesvelmuksen niky-
vistd ja raukkamaisesti jdttdnyt mukanaan tuomansa
naishempukan voittajan saaliiksi. Niin diti kuin
olikin, oli hdn aina hiljakseen ylenkatsonut pelkuria
ihmistd, ja varsinkin tdméd tapaus héntd suututti.
Aitimamma ei ymmartdnyt keneen tuo poika on tullut.
Isdntd ei pelkdd mitdan, varsinkin kun on ryypédnnyt,
eikd hdnkd&dn ole mikddn heikkohenkinen. Ja sotamies
on, se poika!

Aitimamman valtasi uudestaan suru tdstd surun-
lapsestaan ja hdn ldhti karjatarhanpuoleen, katsoakseen
jéikod se sinne jonnekin ja ettei vain jattinyt verdjid
auki? . ..

Mutta tarhaverijdlle pddstyddn hin totesi, ettd se
oli siivosti kiinni. Karja makasi uneksien ja mérehtien.
Kellurin kello kalahti hiukan, kun eldin kadnsi padtaan
emdntdd kohti. Mullikka, hieman erillddn toisista, il-
meisesti riitamielisend, toljotti emdntdd, aivan kuin
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kannellen maailman pahuutta. Lammasketan ovi oli
auki, ja sen ulkopuolella makasi péssi ikddnkuin oven-
vartijana. Koko tarhassa vallitsi dinen rauha.

Emédntdkin rauhoittui tilapdisesti téstd eldinten
levosta. Arvasi, ettd hdnen poikansa, paikallispaallikka,
oli pujahtanut jonnekin ja lepdsi nyt varmaankin pois
humalaa p#fstddn. Askeisten kohtausten ja kokemusten
aiheuttama levottomuus, ndrd ja karvas mieli olivat
alkaneet haihtua téssd siivossa eldinvaltakunnassa, mis-
sd kukin lepdsi ja uneksi yoOnsd rauhassa eikd juopo-
tellut eikd hullutellut.

Niin painautui emdidntd tutulta tarhakartanolia,
tutun karjan parista kohti tuparakennuksen portaita.
Mutta mitd pitemmélle niitd ldheni, sitd varovaisem-
maksi ja tarkkaavaisemmaksi kdvi askel. Korva jin-
nittyi kerddmédn kaiken, mikd siihen tavoitti tuvasta
tullen, ja silméd tdhyili tutkien tuvanikkunan tummien
ruutujen takaa, sattuisiko ndkemddn jotakin vilah-
dusta sielld syntid tekevistd miehistd, kotoisista tai
vieraista. Laulu tosin oli vaiennut, mutta sitd vastoin
kuului kova-ddnistd miespuhelua, joka oli kaukana
selvien ja siivojen miesten jutustelusta. Niin vihainen
ja pahalla mielelld kuin emintd olikin, meni héinen
suunsa kuitenkin nauruun ajatellessa, ettd jos nyt
tulisi kysymykseen valansa peristd todistaa, ovatko
nuo miehet péissddn, niin kylld hdn sen voisi vannoa
kuinka Kkalliisti tahansa, mutta ne itse varmasti viit-
tdisivét, jos kysymykseen tulisi, etteivdt he ole panneet
suuhun ei silmddn. Niin ne paisisiviat kuin koira veri-
jastd, nyt niinkuin ennenkin. Niin joutui hin siini,
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vaimoisen ihmisen voimattomalla katkeruudella tuomit-
semaan miehid aina tuomareita mydten, oman puolensa
ja yhteisen juonen pitdmisestd ja oikeuden polkemi-
sesta.  Jos hdn olisi tuomari! Hén tuomitsisi juopon
miehen aina. ...

Ahah! Kuului lentdavidn tuvan ovi jyrdhtden pors-
tuanseinddn ja aukosta tunkeutuvan porstuaan rdhi-
sevd ryhmd miehid, jumalankuvia, korkeassa majestee-
tillisessa olemuksessaan. Eméntd katsoi itselleen edul-
lisemmaksi puikkia jauhopuodin ja liiterin vélyseen,
josta luuli voivansa ndkyméttomand seurata tapausten
menoa pihassa.

Siindpd samassa tulikin jo ensimmdinen néitad
sihka selvid miehid» portaille. Se oli herra Kierula.
Hénelld ei ollut lakkia. Jalkansa siirotti mies levedl-
leen kahdelle vastakkaiselle suunnalle, joten maan
vetovoiman yliméérdinen vikevyys menetti yliotteensa
iddn ja ldnnen puolelta. Mutta se nédytti nyt alkavan
sitd tuimemmin ahdistaa pohjoisen ja etelin puolelta,
nykien milloin jalompia ruumiinosia, kulloin p&dita ja
leukaa.  Onneksi oli portaisiin kuitenkin varustettu
kdsipuut. Kierula totesi sen suurella luottamuksella,
painuen pylvdstd vasten kuin siind olisi ollut armas.
Siihenpd hdn jdikin miettimddn maailman menoa, miet-
timddn ja nauttimaan siitd. Riemu valtasi hédnet siihen
mddrddn, ettd hdan alkoi lauleskella, tosin hieman seka-
vasti, mutta iloisella mielelld kuitenkin.

Qtlla vilin oli ndyttamalle porraslavalle 11mestynyt
talon kaikkivaltias isintd, — kaikkivaltaisuudessa kui-
tenkin silld rajoituksella, minkd eméntd olemassaolol-
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laan ja tahdonvoimalla aiheutti. Isdntd Jokidyrds astui
lujasti, tuntui kuin hén olisi hypahtdnyt. Héanen pééns,
jossa yleisen kdasityksen mukaan hédnenkin jarkensé
piti véliaikaista Kortteeriaan, klenkkui kuin vaivaisen
onni tikun nendssd, saattaen siten jdrjenpuntarin il-
meisesti epdvarmaan liiketilaan. Mutta kaikesta paattden
tamakin jumalankuva iloitsi. Silld hdn nauroi ja kiroili,
puhuen ylimielistd leikkiddn herra Kierulalle, joka yha
nojasi maallista majaansa porraspylvddn tukevaa tur-
vaa vastaan.

Viimeisend tuli autokuski kantaen kanisteria ja
ilmeisesti vdhemman liikutettuna kuin ndmé toiset.
Hén saattoikin, joltistakin varovaisuutta noudatellen,
laskeutua aina pihaan asti ja purjehtia siitd siledtd
maanpintaa kohti autoa.

Herra Kierula oli nyt rauhaantunut niin, ettd
edelleen seisoili porraspylvastd hyviillen ja katse kor-
kealle taivasta kohti tdhdattynd ja vihelsi jotakin kyldn-
poikain lemmenlaulua.

Jokidyrds: Phu phu phup.

Kierula: Lah—hik—Ildhde hik — muk hik — muk
mukaan! g

Jokidyras: Ei — eipd si — silld vélid phu phu.

Kierula: Aa — aja — hik — au — auto hik ténne.

Jokidyrds: Mi — mind — mindko ko?

Kierula: Phu php, se joka — hik — joka o — on
— hik — kdy — koyhin.

Jokidyrds: Mi — mind — mindko ko

Kierula: Phu phup, se see jok — hik — joka on
on ko — koyhd.
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Jokidyrds: Sul — sulla phup ei oo hik phup ta —
talojak — jakaan.

Kierula: O — ompa ra — rahaa — hik — ja pirtua.

Jokidyrds: Vii — viinaa — hik — viinaako, hih?

Tamd mielenkiintoinen keskustelu, jossa lausut-
tiin nama viisaat ja lennokkaat ajatukset, nyt kuiten-
kin hdiriytyi senvuoksi, ettd herra Kierulan ajatuksiin
asettui rikkauden iloisen mielikuvan rinnalle taas jo-
takin uutta. Haén alkoi tdyttd kurkkua laulaa.
Mutta me emme aio sitd laulua ottaa tdhiin, silla
sen sanat sopivat vain juoppojen miesten yksityi--
sessd seurassa tulemaan julki. Ne innostuttivat kui-
tenkin mydskin Jokidyrdstd siihen miaradn, ettd hin-
kin unohti nirdnsi ja yhtyi sdveleeseen.

Silld vdlin oli kuski ohjannut auton porrasten
eteen, ja toiset rupesivat hommailemaan nousua sii-
hen. Se kesti pitkdn kotvan. Kun molemmat vihdoin
istuivat autossa ja jatkoivat hoilaavaa lauluaan, oli
mullikka noussut yosijaltaan ja #dinen kuultuaan lih-
tenyt tarharinnille kurkistelemaan, onko sielld tut-
tuja vai....

Mutta kun mullikka sitten n#ki niiden menevin ja
kuuli vield huoneitten takaa A#nen, valtasi sen kaihova
ikdvd padstd joukkoon. Niin “se, huomattuaan, ettd
kaikki tarha-aidan aukot olivat tukossa, pa4sti surumieli-
sen ikdvalaulun samalla nuotilla, mutta vihemmin
hurtilla tyylilld kuin ne, jotka olivat autolla menneet,

Emiéntd oli tullut esiin puodinvilysesti. Hznen
silménsd pyorivat vihasta, huivi oli pudonnut niskaan
ja hiusten palmikko hajautunut. Laulu, jota hoilaten
Karuliinan poika — 12
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hdnen miehensd oli ldhtenyt yon selkdin kotoa, oli
loukannut veriin asti. Jokainen rivo sana oli kosket-
tanut hdnen tdmdndiseen sieluunsa kuin tippuva tuli
tulenarkaan o6ljyyn. Se kuohutti, sytytti ja poltti.
Hinelle kuvastuivat aivan kuin taulusta yhtaikaa
pojan ja miehen alennustila ja niiden kera rouva Rie-
mulan naisellinen hdped. Eminti oli tulisen tempera-
mentin ja puhtaan kunniallisuuden ihminen. Mutta
nyt perhekunnia tuntui sanoneen ikiajoiksi hyvastit
hdnen huoneelleen. Ja kun h#dédssd ajatus kddntyi
taas Jumalan puoleen, tuntui kuin Jumalakin olisi
kdaantdnyt selkdnséd ja peittdnyt kasvonsa eikd tahtoisi
tuntea hdntd, jonka poika ja mies vaelsivat irstauden
poluilla, syvéssd liassa. . .

Hénen epétoivonsa kasvoi, ja sielusta kuohui hurjia,
kiihoittavia ajatuksia tekemddn jotakin, mika jérkyt- |
tdisi ja panisi ne kaikki vapisemaan. Eldmistd pois
lihtemisen ajatus pullahti taas kerran kaikkien kuohujen
pinnalle kuin vesirakko. Hurjistuneena han hyokkasi
mielipuolen tavoin kujalle, juoksi tielle, yli sillan, k##n-
tyi koskenpartaalla -rauhoitettuun tihedén viidakkoon.

Vesi oli siind syvd ja poreillen kiivaasti virtaava.
Vaimo pysdhtyi véristen. Eldmédn syntinen raakuus
ja hidnen ldhimmadssd ympdristossddn vallitseva tah- |
raisuus oli niin suuri, ettid pelkdsi hukkuvansa siihen. |
Jostain etsi hédn, edes vilahdukselta Jumalan kasvoja, |
mutta ei missddn nikynyt. Pakeneeko jo Jumalakin? |
kauhistui han. i

Syvissd sieluntuskassa heittdytyy wvaimo po]vil-i
leen suurta kived vasten. Se kivi on alttari. Han vuo- |
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dattaa ensin koko tuskansa kaikkivaltiaan eteen, vaa-
tii Jumalan huomiotal = Ja sitten hidn heittiytyy. . .

Mutta silloin rasahtaa hédnen takanaan jotakin.
Kédédntyessddn tapaa emantd edessddn tuntemattoman,
hattupdisen naisen, joka hammaistyneend tuijottaa hi-
neen.

XV.

Eminndn ensimmdinen ajatus loi mielikuvan, etti
tdssd seisoi hdnen edessddn Jumalan enkeli, joka oli
ilmestynyt nédkyvdiisessi muodossa, vartavasten pelas-
tamaan hdntd hukuttautumasta. Limperin Karuliina
taas tunsi heti Jokidyrddn emdnnidn. Mutta paikka
ja olosuhteet, missd tavattiin, olivat niin poikkeukselli-
sen oudot, ettd maailmaantuneen Karuliinankin polvet
alkoivat hieman vapista, eikd kielelle tullut mitidin
selvdd kaskyd, ettd sano nyt niin ja niin.

Eméntéd ei ollut moniin vuosiin ndhnyt Karuliinaa,
ei varsinkaan hatussa ja ndissd herrahtavissa hepe-
neissd,  Tuijottaessaan Karuliinan silmiin, avuton
noyra ja alistuva katse omissaan, ja kohottaen yhteen
puserretut kétensd leukansa alle kysyi

Emdntd: Oletteko te enkeli?

Karuliina: Een..en mind ole enkeli.

Emdantd: Enkeli te olette.

Karuliina: Mistd emintd sen paattaa?

Emdntd: Te tulitte pelastamaan mun henkeni. .
Jumala ei tahtonut syntisen kuolemaa.
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Karuliina: Kuinka. . . miten?

Emdntd: Niin vain. . . mindhdn aioin mennd jokeen.

Karuliina: Todellako?

Emdntd: Aivan todella. .. mutta antakaa anteeksi.

Karuliina: Mikds anteeksiantaja mind olen?

Emdntd: Sydan on paha ja hdijynilkinen kappale.

Karuliina: Oliko teille tapahtunut jotakin?

Emdntd: Oli. Kylldhdn te itse tiedétte.

Karuliina alkoi saavuttaa luonnollisen itsehillin-
tdnsd, ja hdnen kommunistista syddntdnsd pyrki
naurattamaan. Tdssd hdn ndki elimintuskan Kkuri-
mukseen joutuneena porvarillisen akan, jonka miehen
kanssa oli itse aikoinaan pelid pitanyt, ja tuo akka oli
sittemmin aina hidntd varten varannut likavesi-
saavin. Suhteet olivat muodostuneet sellaisiksi, ettd
Karuliina vihasi tatd vaimoa vikevisti. Tuossa kuvi-
tellessaan vilahti mielessd sellainenkin ajatus, ettei
han olisi varmaankaan jalkojansa ja-kisidnsa kastellut
vetddkseen dmmad koskesta, jos se sinne ehti mennd.

Karuliinassa herdsi kuitenkin samalla uteliaisuus.
Mikihin akan lie tullut?

Karuliina: Mitd teille on tapahtunut?

Emadnta: Kylldhdn enkeli (hdn notkisti polviaan)
sen tietdd.

Karuliina: Kertokaa.

Emdnta: Minun poikani on juonut ja tehnyt huo-
rin . . . ainakin mind luulen, ettd on aikonut. .. Ja minun
mieheni on ruokottomia lauluja laulaen ldhtenyt juo-
vuksissa maailmalle. Minkdtdhden minulle téllainen
risti?
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Karuliinan kasvoissa - tapahtui dkkindinen mututos.
Asken valtaan pyrkineen mefisto-katseen sijaan ilmestyi
nyt osaaottavan naisen silmdkulmia rypistdvi, tark-
kaava tdhtdys.

Karuliina: Niinko?

Emdntd: Jos kerran Jumala tahtoo minun pahaa
syddntdni kurittaa, niin miksi ei hdn tahdo sidstad
poikaani ja miesraukkaani? ,

Karuliina: Entds jos ne saavat omista synneis-
tdnsa?

Emdntd: Mutta ei ne tunne Jumalaa! Ne juovat
ja iloitsevat maailman riemuissa. Min4d kaikki saan
karsid.

Karuliina: Vuoronsa kai tulee niillekin.

Emdntd: Miksi Jumala tahtoo sellaista?

Karuliing: Eihdn se Jumala. Mutta porvarin sisu
on sellainen. Menee vdikisinkin turmiotaan kohti.

Nyt emidntd ndytti ik&&nkuin sdpsdhtdvdn ja
herddvdn. Hénen katseensa sai uutta terdvyyttd tun-
keutuakseen Karuliinan olemukseen.

Emdnta: Mutta. .. kukas te olette?

Karuliina: Minidko?

Emantd: Sina.

Karuliina: Limperin Karuliina.

Naméa kaksi naista silmdilivit toisiaan katsein,
joista oli vaikea siind hetkessd paattad, leimusiko niissd
valtavampana himo hyok&dtd toistensa niskaan vaiko
langeta toistensa syliin.

Oli saapunutkin jo kesdinen sydényon hetki.
Kaikki eldmédnddnet Katajaméden Kkyldssd olivat vai-
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enneet.  Jokin lehménkello kalahti uneliaasti. Kos-
kessa tuntui veden lorina saavuttaneen hieman korkeam-
man lauluvireen kuin p#ivalld, jolloin se hidipyy muuhun
eldimdnmeluun. OIli aikalailla hamirié, silld taivaslaki
oli vetdytynyt pilveen.

Kaikkialla luonnossa ihana, suloinen rauha. Sel-
lainen, joka tuudittaa ihmissieluakin sopusointuun, tais-
telut ja karsimykset tyynnyttidviin rauhaan.

Pieni lintu oli herdnnyt koskiviidakon suuressa
pihlajassa ja laski ilmoille hiljaisen, tuskin kuuluvan
vihellyksen. -

Samassa hetkessd kun Karuliina ilmaisi nimensd
hyokkédsi veri emdnnidn pddhidn vikevdnd koskena.
Ensimmadinen ajatus, mikd tdssi myrskyssd alkoi ai-
voissa selvitd, oli puolen elinaikaa hinen sielussaan elé-
nyt sokea viha. Mutta se ei ajanut {4lli kertaa paille
hyokkddmédn, vaan alussa tuntui siltd koin joku yli-
luonnollinen, tdlla kertaa erikoisesti hallitseva voima
olisi naulannut hanet jaloista kiinni maahan. Omituista
kylld, ei mytskddn jokeen heittdytymis-ajatus nyt tullut
mieleen, niin usein kuin se emintdd kiusauksen het-
killd ldhenikin.

Karuliina seisoi hinen edessdén vanhentuneena ja
muuttuneena. Eivitka sen silmét olleet end niin loista-
van palavat kuin ennen. Eldméin karsimykset olivat va-
laneet entisen miesten miellyttelijin kasvoille kovuu-
den ja tunteettomuuden jdykin leiman. Hin katseli
tyynend ja vaieten eméntdd, jonka sielunliikutuksia hin
koetti huomaavaisuudella seurata, ollakseen valmis
vastaanottamaan mahdollisen hyokkiyksen. Vakava
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tyyneys Karuliinan kasvoissa itse asiassa oli vain ko-
vettuneitten ja kuihtuneitten tunteitten ilmaisuna. Se
ei suinkaan merkinnyt vield mitddn osanottoa, var-
sinkaan kun Karuliina ei ollut johtunut ajattelemaan,
ettd tuo porvarillinen akka olisi millidn tavalla hédnen
sddlinsd arvoinen. Karuliinan aivoissa tydskenteli
vain eldimédn kdrsimysten synnyttdmé kostoajatus, ei
tosin vield hyokkadvand, vaan hetken tullen valmiina
toimimaan.

Uskonnollinen annos oli vuosikymmenien aikana
asunut emdnndn mielessd helliteltynd ja mieluisana
valtiaana. Vihitellen oli sielld my6skin padssyt kotiu-
tumaan sellainen késitys, ettd Jumala johdattaa ih-
misten askeleita henkilokohtaisesti.  Lukemattomissa
eldménvaikeuksissa oli havainnut tdmén ilmion ihmeelli-
sid vaikutuksia. Kun kiivas luonne joskus, hdnen mie-
lestddn ylivoimaisissa kdrsimyksissd, kuohahti yli reu-
nainsa, unohti vaimo sellaisina hetkind Jumalan joh-
datuksen, jopa hekitttdin olemassaolonkin. Kun kiukku
asettui ja sattunut vihan syy tarkistettuna usein ndyt-
taytyi verrattain joutavaksi, havaitsi hidn samalla
jossakin mielikuvituksissaan Jumalan seisovan lotkkaan-
tuneena ja nuhtelevana. Silloin ei muuta kuin kddet
ristiin ja pyytdmddn anteeksi tyhmdd kéytostdén,
aivan kuin héijynkurisquttaan kiukutellut lapsi, joka
yht’dkkid tapaa selkdnsd takana isdan, koivunvitsa
pivossa.

Tédssd nyt tapahtui niin, ettd kuohahtaneen van-
han vihan pinnalle selvisi verrattain nopeasti dskeinen
enkelielimys. Huolimatta siitd, ettd Limperin Karu-
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liina oli »huono nainen» ja hénen miehensd muinoinen
viettelijd, alkoi jumalallinen sallimus selviytyd nopeasti
sellaisena, ettd Jumala oli sittenkin johdattanut tdmén
syntisen naisen pelastamaan hédntd syntisestd kuole-
masta. Mielessd védldhtelivit Raamatun kertomukset
syntisestd vaimosta, Maria Magdaleenasta, y. m. Noy-
ryyttivi, alistuva tunne valtasi nopeasti mielen. Kukapa
ties onkin Jumala vartavasten johdattanut asiat ndin?
Kukapa ties tahtoo Herra, ettd hdn, Jokidyrddn emints,
sopii riitaveljensd kanssa niin kauan kuin vield ollaan
tielld? Ja jos Jumala kerta kdyttdd tatd syntistd vai-
moa asiamiehenddn, niin silloinpa hdn on sen valinnut
asiallensa. Ehkdpd Jumala tahtoo tilld osoittaa, etts
syntinen Karuliina on 16ytanyt hédnen edessdidn armon,
niinkuin aikoinaan Maria Magdaleena? Mika silloin
on Jokidyrdidn jumalisuutta harjoittanut emints, joka
kadntdd niin usein vain selkdnsd Jumalalle, voidakseen
tehdd salamyhkddn syntia! Vavistuksella muisti hin
raamatussa tulikirjaimin hehkuvan tuomion: »Huorat ja
varkaat menevit teiddn edelldnne taivaanvaltakuntaanl

Héinenko edelldan?

Emidntd vapisi. Tuomion ja vihan henki oli pois-
tunut. Kaikki ndmé ajatukset olivat tulisina kielind
kiitdneet sielun ldpi puhdistaen ja valaisten. Jaljelld
oli palosta pelastunut tunto »syntisestd vaimostay,
joka oli — hin itse. Loytdnyt Jumalan armon yhden-
nelldtoista hetkelld, juuri silloin, kun vihollinen hou-
kutteli heittdytymédn kosken syliin!. ..

Astuen askeleen kohti Karuliinaa ja ojentaen k-
tensd virkkoi noyrélla ddnelld
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Emdntd: Me olemme kaikin syntisiA.

Karuliina joutui ilmeisesti ylldtetyksi.  H#nen
karu sielunsa ei ollut pitkiin aikoihin tuntenut sellaista,
mitd hdn nyt ymmdrsi liikkuvan eminnin sielussa.
Ensin vilahtikin hénen mielessddn polsevistinen ajatus,
ettd emdntd tekee itsensd naurettavaksi. Mutta sa-
malla jokin tuntematon, vikevd virta sycksihti hiinen
tunnepiiriinsd.  Se teki hyvin totiseksi. Pilkallinen
mielikuva pakeni aivan kuulumattomiin. Hén ojensi
katensd hiukan jdykisti, mutta tunsi samalla
tekevdnsd sen merkillisesti samojen ajatusten ja tun-
nelmien vallassa, jotka ilmenivdt eminnin viime lau-
seessa.

Karuliina: Taidamme niin olla.

Han tunsi, ettd ilmaisu purkautui vikisin ja ettei
vield ollut oikein selvilld, tunnustettiinko tissi synte-
jdédn tosissaan, vai oliko kyseessd tuollainen jokapdi-
védinen suukopu.

Emdntd: Onko sinulla yosija tiedossa?

Karuliina: Ei ole. :

Emdntd: Jos haluat, voit tulla meille yoksi.

Karuliina empien: Sopiiko?

Emdntd: Sopii minun puolestani.

Vaieten he lahtivdt vierekkdin kulkemaan kohti
Jokidyrasta.

Taas laski unestaan havahtunut pajulintu Ighei-
sessd pensaassa vienon sdvelen.
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XVI.

Erddnd pdivand ilmestyi kylddn vieras herrahta-
vainen mies ja asettui asumaan majataloon. Sitten
tama herrahtavainen mies ndhtiin istumassa tai makai-
lemassa jokipartaassa onkimassa sidrkid ja ahvenia.

Mikahin se mahtaa olla? kyselivdt varsinkin nais-
védet toisiltaan uteliaisuus jdnnitettynd korkeimpaan
vireeseen.

Joskus kidveli herrahtavainen mies kyldn raitilla-
kin, ja talld vieraalla oli keppi kidessd. Mies oli varrel-
taan vihdinen, mutta kantoi uljasta huulipartaa sekd
pientd pyoredhkod ja pehmedhkod, jotka tekivdt hédnet
hieman mahtavan nidkoiseksi. Silmat olivat ruskeat
ja vilkkaat, ja pdd pyori kédvellessd niin, ettei syrjdssd
seisova ja hidnen hommiaan tarkasteleva ihminen kos-
kaan saattanut olla varma, milloin timéi herrahtavainen
mies keksii tollistelevin ihmisen.

Mikdhin se mahtoi olla?

Mies ei ndytd ollenkaan narrilta, pikemmin péin-
vastoin.

Mikdhdn se mahtaa olla?

Joku oli vihdoin ottanut opettaja Sinisammalelta
kyselldkseen tarkemmin. Mutta tdmékin oli esiintynyt
hieman umpimielisend, niin ettei siitd pdassyt selville
siitdkddn, oliko se lintuy vai kala. Oli vain sanonut,
ettei hdn sitd tunne.

Nédin oli mennyt koko alkuviikko, kunnes tors-
taina levisi tieto, ettd perjantai-iltaseura oli nyt oikein
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kutsuttu Sinisammalen luo. On itsestddn selvdd, etti
kaikki iltaseuran miehet pdittivdt taasen kokoontua.
IImakin oli sievd, kesdtyotkaan eivit kiirehtineet, ja
sielldpd hédnestd saa selon, siitd herrahtavasta miehes-
takin.

Sinisammalen kansakoulu oli pienen méien lai-
dassa hieman ulkopuolella kyldd. Se oli vanhasta ta-
lonpoikaistalosta korjattu nykyiseen tarkoitukseensa.
Niin oli siitd saatukin aika soma rakennus, paljon
mielenkiintoisempi kuin virallisten piirustusten mu-
kaan laaditut mallirakennukset, joiden liiallisesti upei-
leva ja ylvéstelevd suurentelu ilman makua ja aistia
tekee ne muukalaisiksi ja vieraiksi yksinkertaisen ja
vaatimattoman maalaiskyldn keskelld. Tami Sinisam-
malen kansakoulu nousi katajamikeldisesti maape-
rdstd niin luonnollisena ja kypsini rakennustaiteellisena
tuotteena, ettd siihen kiintyi omankyldisen ja vieraan
katselijan silmd mieluisasti nauttien. Siind oli jo-
takin hieman Kkaikista katajamikelidisisti vanhoista
asuinrakennuksista, taloista ja mokeistd. Mutta samalla
siind oli kehitettynd ja kypsytettynd jotakin uutta. Se
seisoi aivan kuin keski-ikdinen verevd ja kypsd mies
kumaraisten ja luhistelevain vanhusten keskelld, var-
mana fulevaisuudestaan, lujana ja hallitsevana.

Osa pihaa, joka kallistui etelddn, oli laitettu puu-
tarhaksi ja muodosteltu pensaineen, lehtimajoineen
ja penkkeineen aika hauskaksi. Siind oli istutus
osaksi jo edellisten opettajain tyotd, mutta nykyinen
sddnnostely, suunnittelu ja viljelys olivat suurelta osal-
taan Sinisammalen ja hdnen vaimonsa aikaansaannok-
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sia. Pariskunta itse nautti ndistd kéttensd toistd ja
oli hieman ylpedkin.

Perjantai-iltaseura oli osaksi kutsuttukin katsele-
maan tdt4 puutarhaa siindkin mielessd, ettd kyldnmie-
het ottaisivat siitd jotakin oppiakseen. Ne olivat ndiméd
kylanmiehet sellaisia, ettd jos niille vartavasten, opet-
tamisen ja neuvomisen mielessd esitteli ja tyrkytti
jotain, ne sulkivat sielunsa, olivat tympéstyneitd ja
kyllastyneitd, yhtdkaikkisia. Varsinkin jos dsken tullut
kansakoulunopettajan rouva sanoi, ettd teiddn nyt
pitdisi tehdd niin ja niin. Sellaiselle he nauroivat, ke-
hoituksen antajan edessid sisdisesti, mutta takanapdin
julkisesti ilkkuen, ettd kun sellainenkin tédssd nyt
pakkaa neuvomaan vanhoja kokeneita katajamékeldi-
sid, jotka Jumala ja luonto olivat kasvattaneet ymmdértd-
méddn katajamikeldisen eldmin vaatimukset niin hy-
vin, etti he menestyivat ja kauan elivdt sen maaperdlld,
aivan kuin katajat mékirannan kivikkojen ahdingossa.
Eip4 silld, etteivit he olisi antaneet arvoa télle opettaja
Sinisammalelle ja hdnen vaimolleen. Heitd pidettiin
aika mukavina ja siivoina ihmisind. Opettaja oli vain
viahin harvasanainen ja mielipiteiltdédn kuinmallinen,
mutta sen korvasi rouvan vuolaasti juokseva puhelu,
niin ettd kun alkuun péadstiin, ei syntynyt jutussa vili-
péddta eikd tullut ikdva.

Niin, siind se nyt rehoitti koulun puutarha, suojai-
sella auringon puoleisella pihamaalla, dsken haravoi-
tuna ja kdytdavit lakaistuina. Viljelys kiersi koulura-
kennuksen ympdri mydskin takapuolelle, somistellen
ja pukien siellikin. Rouva Sinisammal, suoritettuaan




189

siistimistyot, kiersi vield kaytdvat tarkastellen ja naut-
tien mielessddn somista ndkemyksistd, joita ei oikein
kyllikseen tuntenut saavansa ihailluksi.  Siihen tuli
lisiksi sekin nautinto, ettd tadssd oli nyt niinkuin kotia
somistavan puutarhaviljelyksen syotti.  Elleivdt  ne
miehet ole aivan tylsistyneitd elamdn ja luonnon kau-
neudelle, niin ne nielaisevat timin vaikutelman kuin
kala onkisydtin. Ja kummapa on, ellei se ensi kevidini
sikid ja synnytd puutarhoja useampain talojen ikku-
nain alle! Sellainen puutarhapaikka kuin on Peltomie-
helldkin, mutta perunamaana vain viljelee! Vuoren-
mahtavan eméntd oli ainoa, joka miehensd kannatuksella
oli laittanut kunnollisen puutarhan. Mutta kyléldisill4
oli sellainen kasitys, ettd niilld, jotka laittoivat puutar-
han, piti olla sivutuloja sen kunnossapitdmiseksi, ja
Vuorenmahtavalla olivat suuret liiketulonsa.  Niin
ettd heille tdmd herrastelu sopi ja ikdankuin kuului
luonnostaan, kun kerta oli vdhin sdddyssd noustu
sen liikepuuhan vuoksi. . . .

Rouva ajatteli, ettd saa ndhdd, mitd Méikidyris
sanoo. Se on mukava ja sopiva ukko, juttelee suoralla
tavallaan harvakseen.  Sitd ukkoa Iuulisi vihaisem-
maksi. Mutta hdnet on varmaankin taltutellut emén-
tdnsd, jonka hymyilevd ja kirkas olento varmasti pys-
tyy sulattelemaan juroimmankin jdnkén. ..

Rouva oli juuri astumassa portaille, kun pihaverdjin
haka napsahti. Hidn katsoi taakseen ja ndki sielld
tietd ylos astuskelevan suutarimestari Karlssonin. Mes-
tari kédveli hyvin hitaasti, kauniin kesdillan nauttiva
hiljaisuus koko olemuksen verhona. Vastoin tavalli-
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syutta oli hdn pukenut pyhdpuvun péélleen ja nédytti
itse pestynd ja parta ajeltuna tuntevan siitd aiheutuvan
juhlallisen vaikutuksen. Jo et&éltd hdn kohotti portailla
seisovalle rouvalle huolellisesti puhdistettia panama-
hatun jéljenndstddn ja kumarsi syvddn, pysdhtyen
samalla katselemaan punajuuri- ja porkkanapenkkeja.

Rouva: Hyvéaa iltaa, mestari Karlsson ja terve
tuloa. :

Karlsson: Hyvé ilta rouva. Me katsota tes temid
puutarha, joka on niin ihana kun hérran yrttitarha
Agyptin maalla.

Rouva Sinisammal palautui rappusilta takaisin
pihaan kétellen tervehtimddn mestari Karlssonia, joka
osasi kdyttdytyd ja seurustella herrasmiehen tavoin.
Kun oli tervehditty kddestd, kddntyi mestari uudelleen
kasvipenkkeihin, jotka olivat hédnenkin mieliharras-
tustensa esineend.

Karlsson: Mind katsota tes temd moratter, att
se on hyvin kaunista kasva. Se mun moritter ei kasva
ndin. Se on harva. Mind luullata att se on falski sidmen.
Kuinka rouva Sinisammalta meinata?

Rouva: Se voi olla. Viime vuonna meille sattui
myoskin huonoa siementd ja niin kasvoi vain porkkana
sielld, toinen tdalld. Ja nyt on meilld timédn punajuuren
kanssa kdynyt aivan samoin. Katsokaa mestari, piippa
sielld, toinen taillA.

Karlsson: Jaa mind meinata juuri att se ropeto
on frouvalle teke sama konsti kun moritter teke mun
muori. -Huono se ndyttd sekin meilli nyt menesty.

Rouva: Kun kevddlld satoi niin pitkdlle ja maa
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pysyi lilan kosteana ja kylmidnd, niin kylld se saattoi
siitd johtua.

Karlsson: Juu juu. Meird muori se on koitta niitd
krapa ja kastele, mutt ei vaan saa oikken hyvdi.

Rouva: Joo, teiddn muorilla on vanha kokemus.

Karlsson: Juu, jaa no, niin on. Se ollata pappilas
piika, dnnen vanha.

Rouva: Niin, ja se on jattdnyt Karlssonin rouvaan
jalkensd. Aivan niinkuin hén olisi kouluja kdynyt.

Karlsson ilmeisesti piti siitd, ettd muoria kehuttiin.
Hén kohotti nendnsd ylemméksi ja veti ilmaa sieraimien
kautta.

Karlsson: Juu, no, kylldi mind voi sano att me
tykkd mun vaimo. (Hymdahtden vaatimattomasti.)
Frouva sano muori vain.

Rouva: Mind katson, ettd ei yksi ole paremmin
rouva kuin toinenkaan.

Karlsson: Ja frouva ollata demokraatti?

Rouva: Olen mind. Ihminen kuin ihminen. Eihédn
yhteiskunnallinen asema tee toisia herrasvdeksi ja toi-
sia kimeeneiksi?

Karlsson: Jaa no. Me nyt on peritd se aristokraati-
nen midli. Me meinata att se suutari saa pysy sen lestis
ja muori kans.

Rouva: Ei sitd tarvitse.

Karlsson: Mut se me sano att ei me viitti olla sa-
masta arvosta temd talonpoika moukka kans. Sellasta
sivistymatontd kollo me teyty halveksi. Frouva katto
nyt, temé ilta, kuinka moni nistd kun tulla tdnne,
on pestd sen naama ja kdsi ja kampa sen pdd ja pane
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pédlle se parempa mekko. Ne tulla tenne parempa
ihmistd tyko niinkuin krannis, toista moukka pruuri
takkakivi paalld.

Rouva: E—eihdn ne niin! Minusta moni t44lld
pukee ja siivoaa itsensd niin siististi ettd on ollut oi-
kein hatiska.

Karlsson nauraen: Vai niinké frouva meinata?
No kylld me tdyty sano att me olla vihid suuttu niitd
padlld, kun ne ei ymmdrrd politiikka, ei, totta mun
ehhe, endmpd kun péssi!

Mestari Karlsson nauroi niin hartaasti, ettd hin
védristyi, 16i kdmmenellddn saapasvarteen. Siitd sel-
vittyddn tdytyi mestarin pyyhkid silméilasinsa, jolloin
hénen huomionsa kiintyi porrasten vieressi olevaan
kukkatarhaan, jossa orvokit olivat parhaassa kukois-
tuksessaan. '

Karlsson: Ai ai kuinka ihanat stymorsblomma te
on jo saatu! Meidd mamma olla kans, mutta ne on
vdhd myo6ha.

Karlsson oli astunut kukkatarhan reunalle ja kat-
seli suurella ihastuksella orvokkien monivivahteista seu-
raa ja vield puhkeamattomien kukkalaatujen lupaavia,
luomisen vaiston jo pakottamia nuppuja. :

Karlsson: Mind tykkd kaikki mikd on kaunis.
Mutta temd katajamékeldinen isdntd tykkd vain kaikki
se, mistd se saada raha, eikd piitta kaunis ollenka.

Rouva: Siind taitaa olla vdhin perdd. Ne taitavat
olla hieman ahneita.

Karlsson: — sus siuna! Ne kiskota viittipenni
kun tiinusta pohjal
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Rouva: Mutta sillihdn ne sitten rikastuvat?

Karlsson: Jaa no, rikastu kun rikastu. Mutta jos
ei mind rikastu rekti meininki, niin ei me viitti kisko
viispenni pitka.

Héan pudisti padtadan.

Karlsson: Me tykkd hurtti meininki! (Viitaten
kddellddn kukkiin ja kasvipenkkeihin). Kaunista kiikka
ympdrilld, hyvd rooka-atria ja joskus reiru ryyppy.
Jos jdd penni, saa mamma pane se sddstds. Jos ei,
ei me viitti poraja. Jumala siuna taas huomenen p#ivi.

Mutta nyt tuli my6skin opettaja Sinisammal pi-
haan. Sisddnpdin kddntynyttd hiljaista hymyddn hy-
myillen hdn astui Karlssonm ja vaimonsa luokse terveh-
tien mestaria.

Sinisammal: Aika sievd ilma tand iltana.

Karlsson: Oiken hyvd. Me lidkti aikasta, att saada
nautti vidhd téds kesdilta ihanuus, jota sitdkin meid4
hyvd Jumala-isd pistouva temd kesd niin knafti.

XVIL

Tieltd kdantyivit samalla koulun verdjille Vioren-
mahtava ja Peltomies, jotka ndyttivit tulevan vilkkaasti
haastellen. Jo sinne saakka huomasi, ettd molemmat
olivat todellakin peseytyneet ja panneet piilleen py-
hdisempdd. Rouva Sinisammal huomasi tdmin ja
riensi voittoansa julistamaan Karlssonille.

Rouva: Katsokaa nyt, mestari Karlsson. Molem-
mat ndmd isdnndt tulevat pestyind ja pukeutuneina
kuin sivistyneet herrasmiehet.

Karuliinan poika — 13
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Karlsson katsoo hieman tappiolle joutuneen ni-
koisend tulevia: Jaa no, temd on nyt sellasta, vidhin
puoliherra ja vidhastd fiksumpa.

Rouva: Jaa jaa, ne on jo sivistyneiti miehii.

Karlsson: Juu no, temd Vuorenmaktava on seurus-
tele ja ryyppéd paljon parempa ihmisten kanss ja oppi
ithmisten tapa. Mind mydntéd att se lempo neyttd suuri
hdrra, iso porvari kun katso matkanpdidstd sen vatta.

Sinisammal hymyten: Ei, puhuta takanapdin.

Karlsson: Eihdn temd ole paha? Jos mind kehuta
Vuorinmaktava att sitd on sivistynyt ja komistunut,
niin mitd paha sen on?

Sinisammal: Jollei mestari kehu pilkatakseen.

Karlsson: Kunko mind sanota att talonpoika on
tulldt komia ja saanu iso vatta, just sama sortti kun
isosta porvari?

Rouva: Ne alkavat jo kuulla.

Karlsson hymyillen: No mine pitd kiini mun suu.

Vuorenmahtava ja Peltomies ldhenevdt yhd vilk-
kaasti vditellen. Heiddn saavuttuaan asettuvat kaikki
puutarhalehtimajaan.

Vuorenmahtave: Me tédssd keskustelimme fasis-
teista.

Sinisammal: Va—ai fasisteista!

Karlsson: Ja mind halusta keskustella kans se asia.
Se on hyvi asia. Mind sano, att jos vain me olla kaikki
fasisti nin lempo korja bolshevikki!

Vuorenmahtava: Niin mindkin. Mind alan tuskastua,
kun yksi huutaa yhtd ja toinen toista. Olis melkein
viisainta, ettei olis mitdan valtiopdivid, vaan yksi itse-
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valtias hallitsija ja silld viisaat neuvonantajat ja armeija
takana. Sitten tulisi jdrjestys.

Karlsson: Min on aina sano att temd Vuorenmak-
tava on viisampa midstd kun te kranni sitd pitd. Yksi
jumala ja yksi keisari, kaikki muuta sen alammaista.
Voi saamari kun se olla hyvé jirjestystal

Sinisammal: Niin kylld, jos kaikin totellaan. Mutta
jos suuri enemmistd kansasta ei endd tottele, se sellainen
komento ei kdy laatuun.

Karlsson: Pite anta seljis!

Peltomies: Kuka enemmistolle selkddn antaa”

Karlsson: Sotavdki ammuta.

Peltomies: Mutta kun sotavaki kuuluu enemmist6on.

Karlsson: Mutta kun teke niin kun fasisti.

Pelfomies: Miten?

Karlsson: Neyttd nyrkki senaatti ja wvaltiopeiva
ja varusta kaikki oiken ajatteleva kansa kevididri! Sota-
vakid innostu ja tulla sama puoli. Vain bolshevikki
ja muu roisto jdd toinen puoli ja sen paha korja sitten se.

Juuri tétd sanottaessa saapuivat puutarhaan Myrs-
kylento ja etutukkainen Jussi. Edellaimainittu kéveli
jonkun askeleen edelld, &dsken vuoltu keppi kédessd,
astuen majesteetillisesti ja polttaen ylpedsti sikaaria.
Kolme neljd askelta jéljessd tuli etutukkainen Jussi,
takapuoli koukussa, molemmat kidet syvilld housujen-
taskuissa, paperossinimuke d4rimméassd vasemmassa suu-
pielessd, nendnalus vuotavana, tukka silmilld, niin ettd
hdnen taytyi katsoa viistoon.

Mpyrskylento kateltyddn kohteliaasti opettajaa, kidn-
tyen seuraan ja pysdhtyen Karlssoniin: Kutaa.
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Karlsson on seurannut tarkalla silmilldi tamin
polsevikin tuloa ja silmdpelid, kunnes tuo silmépari
tapaa hdnen oman katseensa ja kohtaa siind pilkalli-
sesti sdhkottyneen vastaanoton. Silloin

Karlsson mutisee itsekseen: Tammefaan!
Myrskylento suu naurussa: Juu juu, kutaa!

Koko seura on jo kiintynyt seuraamaan mestarien
valilld alkanutta kohteliaisuuksien vaihtoa, eikid ku-
kaan ollut kyllin raskasmielinen, voidakseen pitdd
suutansa totisuuden vireessa.

Etutukkainen Jussi oli silld vilin ehtinyt myoskin
jo mestarinsa ja holhoojansa siigfen ulottuville. Nuori
toivorikas polsevikki oli asettunut Myrskylennon si-
viflle ja tutki siitd tdmédn naamapelid kisailussa Karlsso-
nin kanssa. Siitd kdvikin tutkimus mukavasti tarvitse-
matta sysdtd syrjddn lippuaan, s. o. etutukkaansa ja
laimentaa sen upeata ja hdrpddvad vaikutusta. Jussi
tunsi, ettd nuo porvarit, niin tuo akka kuin miesporva-
ritkin, katsoivat hdntd, hdnen tukkaansa, hidnen pape-
rossinsa vipatusta ja piipotusta vasemmassa suupielessa,
jossa se istui ja oli komeaa. Ja hinen lakkiansa, joka
piteli itseddn sielld takaraivolla kuin putoamaan pyr-
Kivd kaurapussi Kirryjenperdlld. Ja hidnen ruumis-
tansa, joka oli junsaavasti, porvaria Arsyttdvésti, lais-
kasti koukussa. Saviset nyrkit painuivat housujen tas-
kuihin kuin aikamoiset kivet, joilla saattaisi heittdaa
vaikka ketd ja panna parkumaan.

Etut. Jussi, katsoen syrjittdin takkuisten suortu-
viensa alta Karlssoniin: Morjesta, kaveri!
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Karlsson: Otta nyt sind Myrskyélidnto ja niistd
sun kasvatee nend, kun tua sen ihmistd joukos.

Myrskylento todellakin sépsdhti ja silmidys lei-
mahti etutukkaisen Jussin puoleen, joka samalla su-
tasi hétdisesti takinhihallaan.

Karlssonr inhoten pudistellen ja kéddntyen selin:
Se vietdvd huligani olla kun porsasta ja ihmistd joukos
tua sellastal

Sillavdlin toiset iltaseuran jdsenet olivat vaieten
ja huyulet virnissd seuranneet ndytelmaa. Se alkoi nyt
hellittdd. Karlsson valitsi itselleen lehtimajan kulmauk-
sessa mukavan paikan, johon sijoittui. Muuan pihlajan
haarake varjosti sulavasti hdnen kasvojaan niin, ettd
mestari tunsi samalla olevansa omassa rauhaisessa
kulmauksessaan hieman eristettynd. Kun nyt siihen
vield sai paperossin savifamaan, tunsi taas nauttivansa
eldmistd, varsinkin kun #skeisen pikku kahakan jil-
jeltd kiersi ja kaarsi “mielessd voittajan tietoisuus.

Myrskylennon otsalle sensijaan oli &skeinen ter-
vehtely pysdhdyttényt pilven, joka siind leijaili itsepin-
taisesti, ja olisi varmaan purkautunut hieman ruhjo-
vaksi, kasvatukselliseksi rydpyksi nuoren polsevikin
niskaan, ellei tilanne olisi asianomaista sellaisesta si-
vistyksellisestd pesusta varjellut. Vanhemman polse-
vikin sisu sai kuohua siis vain sisdssd ja hampaanpure-
misella todeta, ettd mestari Karlsson oli sievisti lei-
kannut hédneltd voiton siind pienessd pelissd, joka pan-
tiin toimeen kohtauksen aikaansaamiseksi.

Etutukkainen Jussi oli kierahtanut sireenipensaan
juurelle kuin potkaistu koira, joka vetdytyy syrjddn



198

nuoleksimaan potkupaikkaa ja luo sieltd silmanmul-
jauksia, milloin potkaisijaan, milloin johonkuhun muu-
hun, jonka mielialaa tutkii, onko se potkaisijan .puo-
lella vai mahtaisiko ehkd silittda.

_ Sillavdlin oli paikalle saapunut jo Miekkamisto ja
seppd Sirpponenkin. Viimeisend tuli Kyld-dyrds yk-
sikseer.

Vuorenmahtava: Mind vield siitd fasismista, etti
kun ne perustaisivat tdhdn meiddnkin maahamme
sen fasistiseuran, niin mind luulen, ettd se olisi parempi
kuin kaikki puolueet yhteensa.

Myrskylento: Jaa fasistiseura?

Vuorenmahtava: Niin.

Myrskylento: Ettako tappaisi kaikki kommunistit,
meinaatte?

Vuorenmahtava: En mind nyt tappamistakaan mei-
naa, mutta sitd, ettd fasistiseura esiintyisi sellaisella
ponnella ja mahdilla, ettd kommunistit eivdat tohtisi
hiiskahtaakaan, vaan heiddn tédytyisi pysy4 hiljaa.

Karlsson: Ja mind takto sano lisd, jotta se kuka
ei takto olla reirus, oli bolsu eli mense, se saa selki
sen seind vastas.

Myrskylento: Ruotsalaiset taitaisivat tulla pian
luetuksi samaan kategoriaan?

Karlsson: Ja jos ne on bolsu nin se on tietty! Ei
sunkan sun kidli pelasta sun, eli mug, jos me olla lur-
jus eikd tottele maan lakil

Peltomies:  Fasisminkin vika taitaa vain olla
siind, ettd sekin on odottaessa paras. Kun se tulee
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hallitsevaksi, niin ihmiset eivdt endd siitd tykkaikain,
kun ei sekddn ole kaikkien mielen mukaan.

Kyla-dyrds: Niinhdn se on kdynyt ndiden kommunis-
tienkin. Nekin luulivat p#d&isevinsi seitseminteen tai-
vaaseen. Mutta kun se nyt on toteutunut ryssidn maalla,
niin kaikki suomalaisetkin polsut yrittdviat puikkia
rajan yli tdnne kirotun Suomen puolelle, jossa porvarit
ja talonpojat vield pitdvit jootd ja panevat linnaankin.

Peltommies: Niin se tulisi olemaan fasistienkin ja
ndkyy jo olevan Italiassa. Sielldhidn fasistit jo kokoi-
levat kapinajoukkojaan tyytymattomind Mussolininsa
hallitusta vastaan ja Mussolini uhittelee, ettei hén
piittaa mitasn kenenkdin vaatimuksista, vaan aikoo
julistautua diktaattoriksi, niin ettd...

Karlsson: Jos miné saada sano. Jos mind on Musso-
lini, nin mind teke aivan sama. Holtti pois! Kun meille
on oppipoika ja jos ei se takto ymmarta ja tottele, nin
me anta polvihihna sen housunpaikka pdilld. Musso-
lini on monta oppipoika, se positiivari, (paata vaantéen)
ja jos ne on mun oppipoika nin, voi totta mun ehhe! ..

Mestari Karlsson kéddnteli ruumistaan nauttivan
mielikuvituksen vallassa, hypéahti seisomaan, osoitteli
kdsin aivan kuin kietaistakseen polvihihnan vasemman
rystysensd ympdri, silldi hdn oli vasenkdtinen. Ja sit-
ten hdn huitaisi muutaman kerran silmdt palavina
ja pakarallansa, ampuen etutukkaista Jussia kohti,
joka oli kellahtanut syreenipensaan juurelle ja katsoi
sieltd etutukan alta viistoon mestari Karlssonin nay-
telmillistd esitystd. :

Koko seurue oli ndin pédssyt iloiseen vireeseen.



200

Puhelu oli hetkiseksi pysdhtynyt nautiskelevaan su-
latteluun mestari Karlssonin ja etutukkaisen Jussin
ndytelmillisen esityksen johdosta. Piiput ja paperossit
savusivat julistaen rauhaa totisten naamojen kera, mutta
sielld sisempdnd askarteli naurava kaikerrus hedelmoit-
tden yleistd seuratunnelmaa. Mestari Karlssonin sie-
raimet vain vieldkin ahmivat intohimoisesti ilmaa ja
silmissd saattoi huomata hehkun jilkivireiti. Myrsky-
lento katseli vihamielisesti polviinsa ja mulautti silloin
talloin etutukkaista Jussia, joka yhid edelleen nautis-
keli paperossiaan pollytellen ja suu hymyssd tirkisteli
etutukan raosta mestari Karlssonia.

Silloin  ilmestyi rakennuksen nurkkauksen takaa
nakymolle se vieras herrahtavainen mies.  Hinell4
oli paillddn uudenpuoleinen, ilmeisesti kaupungin-
rdatilin tekemé kesdpuku, padssd huligaanien herras-
lakki, huulessa uljas huuliparta ja kidessd keppi. Vatsa
pullotti aika edullisesti. N&ppédrdn miehen silmit vil-
kuilivat vikkeldsti, niin ettd hinesti sai jokainen vilk-
kaan, mieltdkiinnittdvin vaikutelman.

Kaikkien lehtimajassa istuvien silmidt vartioit-
sivat hédntd suurella harrastuksella, ja niistd saattoi
lukea ajatuksen: nyt se tulee, nyt se tulee....

Niinkuin tulikin. Herrahtavainen mies ldheni
empiméttd lehtimajaa ja nosti lakkia jo hyvistd mat-
kasta, sekd kumarteli. Pédstyddn ldihemmaksi, pysih-
tyi, kumarsi taas ja sanoi selvilld, moitteettomalla
suomenkielelld, niin herrahtavainen kuin olikin: Hyvai
pdivdd. Saako ndin vieras tunkeutua suljettuun ar-
voisaan iltaseuraan?
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Kaikki — sekaisin, vuorotellen ja yhdessd: Terve
tuloa, tervepd vain, miksi ei tdnne tulla saisi.

Sinisammal astuu esiin joukosta ja kdy kédestd
tervehtimaan.

Herrahtavainen mies: Langfors.

Sinisammal: Sinisammal.

Niin sitd sitten kukin nousee ja kdy kidttelemddn
ja sanomaan nimensd. Etutukkainen Jussi vain ojentaa
katensd istuviltaan sieltd sireenipensaan juurelta ja
katsoo hiusten raosta karsaasti. Langforsin parroittunut
ylahuuli vaantyy hymyyn hédnen katellessadn maassa
istuvaa, toivorikasta polsevikkia.

Langfors: Mikd olikaan nimi?

Jussi: Lempoako herra silld? Polsevikki.

Ldngfors: Haah? Bolshevikki?

Jussi: Niin ja kova.

Langforsin kasvot loistivat naurusta, kun hién
kdzntyi takaisin seuraan péin ja kivi istumaan penkille,
mihin Sinisammal hénelle teki tilaa.

Ldngfors: Vai bolshevikki.

Vuorenmahtava: Se on tuo poikahyvidkds saanut
tulla tdssd kuuntelemaan miesten juttuja, ettd se véhin
sivistyisi. Se on tadstd kyldstd vain yhden akan poika.
Akka jatti sen kyldn eldtettdviksi kuin kéki.

Ldngfors: Jaa jaa.

Jussi: Namd kyldn isdnndt on mun isidni.

Nyt suuntausivat katseet Jussiin, aivan kuin sielld
olisi karahtanut jdnis pensaassa.

Jussi: Joku niistd juovuksissa tehnyt ja kaikki
sitte kasvattaneet.
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Vuorenmahtava: Mitd se peru nyt taas péllottelee
ihmisten aikana.

Myrskylento suu virnissi: Lasten ja imevéisten
suusta. . ..

Ldngfors: Hauska poika taitaa olla.

Jussi: Pirusti hauskal

Lingfors: Taitaa olla aika suupaltti.

Jussi: Yhta hyvd kuin mammakin.

Langfors: Onko mammakin hyva?

Jussi: On se. Eiko herra tunne?

Ldngfors: En satu tuntemaan.

Jussi: Se sama, joka herraa kevarissa passaa ja
jonka kynkdssd te eilen illalla kévelitte.

Langfors lensi tulipunaiseksi ja alkoi sopertaa
jotakin kielteistd. Mutta Myrskylento késki Jussia la-
puttamaan tiehensd.  Jussi ei kuitenkaan ollut niitd
miehiakdan taas talld kertaa, ettd hin pois ldhtisi.
Myrskylennon taytyi ottaa kaulukseen ja taluttaa siitd
rimpuileva polsevikki pihanpuolelle koulurakennusta,
josta vield kuului Jussin kirkunaa seké ilkeitd ja havet-
tdvid viittauksia.

Sillavalin olivat miehet saaneet sidhindn alkuun
ja moittivat nyt Jussia niin paljon kuin kukin kerkisi.
Suurinta #d4ntd piti Vuorenmahtava. Mutta Karlsson
ptiri hammasta ja eli uudestaan polvihihna-ajatuksen
innostavassa vaikutuspiirissa.
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XVIIIL.

Kun sdhind oli hieman hiljennyt, virkkoi

Vuorenmahtava: Se on vidhan kumma, ettd tuota
polsevikin penikkaa aina vain sallitaan n#issd kyl4n-
miesten kokouksissa, vaikka se saa aikaan skandaalin
toisensa jédlkeen.

Karlsson: Ja jos me saa sano, niin mind takto
sano, att se on tasavalta se! Otta sini Vuorenmaktava
ja olla kuningasta tds, ja aja hiides tua polsevikkipe-
nikka.

Vuorenmahtava: Ota sind se sun polvigihenkis ja
anna sille ympéri korvia.

Karlsson: Ja sitd mind kylld voi teke, mutta saa
sen teke vdhdn maktavampikin. Ne hyokkd mun pailld
ja poltta mun tupa.

Sinisammal: Ei se auta. Ei polsevikki ldhde ihmi-
sestd polviremmilla.

Vuorenmahtava: Milld se lihtee? .

Kyld-dyrds: Rukouksella ja paastolla.

Sinisammal: Ei se sillikddn.

Karlsson: Mutta milld opettaja meinata? -

Sinisammal: Thmisrakkaudella.

Karlsson vihelsi.

Vuorenmahtava niisti nenddnsd.

Peltomies nauroi. ' -

Langfors tuijotti ihmettelevdn nédkoisend Sinisam-
maleen.

Sinisammal: Viha on polsevismin isd. Kun viha
on péddssyt kasvamaan vékevdksi, on se seottanut
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tunteen ja jdrjen. Polsevismi eldd kostoajatuksesta,
Sitd ei voi havittdd mikddn muu kuin ihmisrakkaus.

Vuorenmahtava: No mutta luuleeko opettaja, etti
tatd etutukkaista Jussia voisi joku meistd todella ra-
kastaa?

Sinisammal: Sitd en mina nyt oikein varmasti tieda.
Mutta sen vain tieddn, ettd tuota poikaa on aina
kohdeltu ylenkatseella ja vihalla.

Kyld-dyrds: Mutta eikds opettaja ole hintd nyt
koettanut opettaa ja... ja...rakastaa?

Sinisammal: Olenhan mind. Mutta poika on saanut
kokea halveksimista ja vihaa, vilua ja nalkidd synty-
méstddn asti. H&én on paatunut. Héanessd ovat kaikki
ihmiselliset tunteet joko kokonaan kuolleet tai sitten
kdyttdmattomind kuihtuneet niin, ettd mind en tiedd
milld ne saisi jdlleen toimimaan. Kun hinen kanssaan
puhuu, vildhtdd joskus kuin tuhkan alta inhimillisen
liekin véldhdys, mutta se sammuu kohta.

Vuorenmahtava: Se on luonnossa. Aivan samanlai-
nen kuin &itinsd, Limperin Karuliina.

Sinisammal: Mutta oliko hinen ditinsd lapsuudesta
asti samanlainen?

Vuorenmahtava: Oli, olipa hyvinkin! Mutta se oli
mydoskin niin onnettomasta kodista. Niilli on oikein
sukuvika. Ei sitd yhden polven parantamisella pa-
ranneta. Huonoa joukkoa.

Sinisammal: Mutta siindhin koko midin ldhde ja
selitys onkin. Ovat olleet huonoja kenties jo monessa
sukupolvessa?

Mdfkidyrds: Moo—onessa, monessa!
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Sinisammal: Jos esim. jotakin peltoa viljellddn
huonosti monena vuotena, oletteko pannut merkille
mitd siitd tulee?

Vuorenmahtava: Rupeaa kasvamaan ensin vesi-
heindd ja sitten sammalta.

Sinisammal: Paraneeko se silld, jos sille kiroilee
ja osoittaa vihaansa ja ilman muuta jattdd oman on-
nensa nojaan? :

Koko seura nauraa hohottl

Sinisammals Jaa jaa! Mutta mind olen monesti
ndhnyt miehen Kiroilevan ja kynsivin pddtddn kat-
sellessaan, kuinka pelto on kasvanut vain mallasruohoa
ja sammalta.

Naurunsa vdlistd sanoi

Peltomies: On niitd sellaisia, on paljonkin.

Kyla-dyrds: Kylld vain tahtoo mennd kisi korvan
taakse, kun maa kasvaa huonosti, eikd ymmarrd mikd
lempo sitd oikein vaivaa.

Sinisammal: Niin se on: kun ei tiedd, mikd sitd
vaivaa.

Kyld-dyrds: Joo, kun ei ymmérrd mitd se kaipaa.

Sinisammal: Mutta niitd on, jotka ymméartavat,
pellontohtoreita. Pelto on silloin joko néldstd, visy-
myksestd tai liiallisesta juomisesta sairas.

Kyld-dyrds: Joo, joo’o.

Sinisammal: Ja kun isdntd on aikansa tillaiselle
pellolle kiroillut, alkaa hénessd huomata paatumuksen
oireita.

Peltomies: Mutta silloin hdn on laiska.
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Sinisammal: Kuka sen on sanonut? Hin voi olla
vain taitamaton.

Peltomies: Usein niin onkin.

Sinisammal: Ja silloin ei auta muu Kuin menni
parempainsa pariin, etsid peltotohtori.

Vuorenmahtava: Niin se on pellon laita, -kylld
opettaja oikein sanco. Tohtoria perddn siind tulee
hatd kun sammal ottaa ylivallan. Mutta kylld kokenut
maamies voi itsekin vian keksia.

Sinisammal: Niin voi, jollei hdn ole tyhm4 ja taita-
maton.

Kyld-dyrds: Niinpd niin!

Sinisammal: Jos nyt sitte siirtyisimme tahdn etu-
tukkaiseen Jussiin ja otaksuisimme, ettd hdn on pelto,
josta Katajamden kyldkunta etsii hedelmaa.

Mdkigyrds: Ho hoh. Ma arvasin, ettd opettaja
tulee tdhan.

Mutta samalla kantoi rouva kahvivehkeiti ja asetti
ne puutarhapoydalle, hieman hiiriten seuraa.

Makiayrds: HO hoh. M4 justiin arvasin, etti sii-
hen se opettaja... Mind vain arvelin, ettd se tekee Jus-
sista rikkaruohon, joko, pillidisen tahi sammalen. Mutta
siitd taitaakin tulla pelto. Ho hoh. ..

Sinisammal: Ei, kylld mind pyrin siihen, ettd tama
Jussi on sellainen kitulias kylvokasvi tdssd katajamike-
ldisessd kyldkuntapellossa.

Kyld-dyrds: Joo, sitd mindkin, ettd niin pidin se
parhaiten sopii. i

Sinisammal: Mutta Jussin syddn on mydskin pelto,
joka ei ole jarkiperdisessd viljelyksessa.
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Kar{sson nauraen: Jarkiperastd viljelystd. .. Voi tot-
ta mun ehhe!

Sinisammal: Niin niin. Jussin sydidn on sellainen
puutarhamaa.

Vuorenmahtava: Palstatila, joka on jadnyt viljele-
mattd, kun on saatu itsendistytetyksi.

Sinisammal: Pikemminkin vuokramaa, josta on
ollut niin paljon taksvirkkid, ettei omistaja ole eh-
tinyt hoitamaan omaansa.

Kyld-dyrds: No ei tamd Juha ole tehnyt kellekddn
taksvéarkkia.

Sinisammal, silmé leimahtaen: Mutta hiinen #itinsd?

Kyld-dyrds vdisti katsetta.

Sinisammal: Mind olen kuullut, ettd Limperin
Karuliina on ollut hyvin kysytty piika ja sitten...

Kaikki kdinsivdt katseensa jonnekin, mikd min-
nekin.

Sinisammal: Hén se on Jussin syddmen puutarhuri
ollut. =

Peltomies: Siind on perda.

Makidyrds: Perddko? Mutta se on jattinyt poi-
kansa siihen kuin jdnis, ho hoh.

Sinisammal: Jattinyt siihen, kun porvarillinen
maailma on tarvinnut Karuliinaa, mihin liekddn tar-
vinnut. Te tieddtte paremmin kuin mini.

Vuorenmahtavan silmét painuivat pieniksi, viiva-
maisiksi rakosiksi, joista tirkistdva lavistys kiavi kohti
opettajaa, ja sdhkostynyt tuijotus tuntui tutkivan,
ettd Kkuinkasta kuinkas, onko tdstd opettajastakin
tullut polsevikki? Peltomies katsoi avonaisin, mutta
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myoskin vakavin kysyvin silmin, otsa silmien vililtd
rypyssd, puhujaa, mutta ei ddntidnyt. Herrahtavainen
mies oli laskenut poskensa molempien kidmmentensd
varaan ja naytti tuijottavan maahan hieman levottomasti
liikehtien. Tuntui siltd kuin keskustelu olisi liikkunut
hdnestd hyvin epamieluisilla aloilla.

Mutta Karlsson vihelteli. Ja kun keskustelussa
oli ndin syntynyt pieni, sopiva pysdhdys, dkkési hidn
sen.  Lakkasi puhaltamasta, antoi koko kasvoilleen
levitd mita sisdllokkdimmain, monet kommellukset koke-
neen, kaksimielisen kisdllinaurun.

Karlsson: Ja opettaja meinata att tamé sivid
maailma on tarvita Karuliina?

Sinisammal: Niin. Héanta ovat tarvinneet, kuka
mihinkin. Ja poikasen hoito on jddnyt Katajamien
kyldkunnalle.

Karlsson: Sitd on olluna, niin kun se sano, sellasta
uutmarkkimaa.

Kyld-dyrds: Sikovalli.

Sinisammal: Niin se on kasitetty sikovalliksi eli
savenottopaikaksi, josta jokainen ottaa sitd, mikd jo-
honkin kelpaa, mutta heittdd sijaan kaikkea sellaista,
mikd ei mihinkddn kelpaa. Jota ei kukaan hyddytd,
mutta josta kaikki hyotyvit.

Vuorenmahtava: Opettajalla taitaa olla taipumuk-
sia sosialismiin?

Sinisammal: Ei. Mutta mind haluaisin herédttda
nukkuvan ihmisen.

Vuorenmahtava: Témdnko Jussin?

Sinisammal: Etupddssd tdmin kyldkunnan. Téassad
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Jussissa on laskettu ndivettymddn ja kuivettumaan jo
yksi jumalanlahja, yksi viikunapuuntaimi, yksi lunas-
tettu ihmisolento, jonka iankaikkinen kaitselmus l4hetti
Katajaméen kyldkunnalle kokeeksi osaako se
hoitaa sitd Nyt on osoittautunut, ettei Jussia
ole osattu hoitaa, vaan on vihamies saanut hinet kaik-
kineen ja vield hdnen d#itinsikin. Hénen Aitidnsd on
kédytetty inhoittaviin tarkoituksiin, ja miehet ovat
kulkeneet synninsovitukseksi ripilld, samalla kun nainen
on saanut luisua kddestd kiteen kuin palosaavi, tyh-
jentddkseen lopulta sisdltonsd maailman tuljpaloon.
Mutta tdma ei ole sammuttanut, vaan sytyttdnyt.
Ja téstd hénen pojastaan on kasvanut maailman kos-
taja, joka kilpailee lunastajan kanssa.

Sinisammalen poskipdille oli taas noussut punertava
hehku ja hdn katsoi erittdin tiukasti Vuorenmahtavaa,
jonka silmd ensin yritti kestdd, mutta livahti kohta
asioikseen pakoretkille.

Vihdisen vaitiolon jdlkeen virkkoi

Sinisammal: Eiko nyt sanota sitd, vieldpa jotkut
valittavatkin, ettd sellainen elintapa, josta tdtd Lim-
perin Karuliinaa syytetdin ja josta hdnen tuomionsa ja
hdpednsd saa alkunsa, on muuttunut erddnlaatuiselle
hienostolle ja sosialistimaailmassakin suvaituille aatteen-
sankareille vapauden tunnukseksi? Mind olen kuullut
sanottavan, ettd huoruus on niissd piireissd muuttunut
samanlaiseksi eldmén siveyslakeja uhmaavaksi, hymyi-
lyttdvdksi muotirikollisuudeksi kuin juopotteluhimon
aiheuttama kieltolakirikollisuuskin. Ne molemmat ovat
toisille luullakseni kultturinautintoa ja toisille luokka-

Karuliinan poika — 14
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tietoisuuden vapausriemuja. Ja ettd véltettdisiin sel-
lainen »onnettomuusy, joka aikoinaan on sattunut tille
Karuliinalle — mutta ei satu monelle endd! — sellai-
nen onnettomuus, ettd luonto ldhettdd ilonpidon he-
delmédnd huvittelevain ihmisten huollettavaksi uusia
ihmistaimia, se kuulutaan estettdvin teknillisilld apu-
neuvoilla!

Herrahtavainen mies oli unohtanut paperossin suu-
pieleensd sammumaan, kun oli niin hartaasti kuunnel-
lut. Nyt hédn vaihtoi polvea, heitti vasemman oikealle,
otti liivin taskustaan bentsiinisytyttdjdn ja laittoi tulta
paperossiin.  Vuorenmahtava hivutti leukaansa kuin
jotakin sanoakseen, mutta kuitenkin itseddn pidédttaen.

Kyld-dyrds: No niin ne sanovat, ettd silld Iailla
ne nyt aivan yleisesti.

Vuorenmahtava: Mi-illa lailla?

Kyli-dyrds: Niilld konsteilla estdvit lapsen sikii-
misen, niinkuin opettaja sanoo.

Karlsson: Ja on mekin sitd kuulla, mutta ei se
nyt olla presist aivan sama, se tdma pikku viinaryyppy,
kun se toista.

Hymy levenee kuin sisdisestd sopimuksesta kaik-
kien huulille, paitsi Sinisammalen.

Sinisammal: Mikd muu ero siini onkaan kuin se,
ettd toisessa tapauksessa himonsa tyydyttdmistarpeessa
estetddn luonnonlaki vaikuttamasta, toisessa tapauk-
sessa vain valtakunnanlaki?

Ldngfors: Tatd viinaryyppyd ei ole kuitenkaan
Jumalan laissa kielletty, tarkoitan, kymmenessi kis-
kyssd, niinkuin se toinen on Kkielletty.
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Sinisammal: Mutta eikd sen toisen tekemiseen
tarvita useimmassa tapauksessa viinan aiheuttama juo-
pumustila?

Lingfors: Jaa noh. En tieda.

Han haparoi ajatuksissaan, katseli ympérilleen
hdmilladn aivan kuin etsien apua toisilta. Mutta nepd
eivdt virkkaneet sanaakaan, hdmmentyneini ja suut
kaksimielisessd hymyssd vain katselivat puhujan ja
haparoitsijan silmiin. Mékidyras, joka istui lehtimajan
etdisimméssd nurkassa aivan Karlssonin vieressd, ru-
pesi kuiskuttamaan hiljaa.

Mdkidgyrds: Mikd tuo mies on?

Karlsson pannen suunsa Maikidyrddn korvaan:
Mind nyt sanota se sulle, mutta pida sind sun suu poikki!
Se ollata pirtuagentti, sellaista suurta. Jédrjestd ja
levereera.

Mdkidyrds: Vaa-i, vaa-i niin.

Hén rupeaa tdhyamiin herrahtavaista miestd yhi
mielenkiintoisemmin.

Sinisammal: Harvoinhan siihen selvd mies kuuluu
rupeavarn.

Ldngfors naurahtaa, luo kaksimielisen katseen Si-
nisammaleen ja ddntdd: Mind en tieda.

Sinisammal: Eikd juuri juopumus ole useimmiten
aiheena esim. viidennen ja kuudennen kiskyn rikko-
mukseen?

Léngfors: Niin mitd niissd kielletddnkdidn? En
muista, ei ole tullut hiljakkoin luetuksi.

Sinisammal, hymdhtden: Etteko te sitd muista?

Léangfors: En satu. ..
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Sinisammal katsoen tiukasti Langforsia: Saanko
luvan kysyd, mitd tarkoitusta varten herra on t#hin
kylddn asettunut?

Mies sdpsdhti, muutti &kkid polvea, imasi pape-
rossista, suu jdi neuvottomaan hymyyn.

Ldngfors: Noo — — onko se nyt niin valttimatonta
tietdd? Yksityisasia.

Sinisammal: Sen vuoksi vain, kun herra tuli tdhin
meiddn seuraamme, ilman ettd oikeastaan kukaan
tietdd kuka te...huhutaan vain.

Ldngfors nousee hankkiutuen lahteméidn:  Anteek-
si, kylld mind voin mennédkin. Mitd ne huhuavat?

Sinisammal: Vain sité, ettd te olette viinakauppias ja
ettd tdméd Limperin Karuliina on teiddn vilikiteninne.

Ldngfors péaasti nolon naurun: Vai sellaisia ne!. .
No hyvisti, hyvit herrat.

Hén ei endd katellyt, kumarsi vain kaikille ja ldhti
vikkeldsti astumaan pois.

Karlsson: Kas!

Vuorenmahtava: Penteletta! . .

Madkidyrds: HO hoh.

Vainiolta alkoi kuulua etutukkaisen Jussin kir-
kas tenori. Laulaen »internaalias meni hin laahustaen
yli kasvavien toukopeltojen jonnekin. Miehet koulun
puutarhassa alkoivat kurotella kaulojansa ja nakiviit,
miten Jussi astuessaan yritti lisitd painoaan, tehdik-
sensd jalantilassa oraspellossa yhd suurempaa tuhoa.

Vuorenmahtava: Se. . se..se on oikein synnynnii-
nen polsevikki!
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